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LuDIVvINE OLARD

LA PERVERSION D’UN RITE DE PASSAGE:
LA BALLA D’ORO A VENISE (XVe-XVI¢ SIECLES)

A République de Venise, héritiere du droit romano-byzantin, aurait été fondée par
un groupe de douze Casate (Maisons). De modeste assemblée regroupant tous
les habitants de la lagune, le conseil délibérant des affaires de I'Etat devint réservé

aux seuls citoyens. La croissance démographique suivant son cours, il fallut créer une
institution représentative — et toujours souveraine — du populus, au sens romain du terme,
C’est-a-dire les patriciens, gouvernant la Cité, garants du respect et de la pérennité de
la Res Pubblica, la chose publique. Ainsi, fut instauré le Grand Conseil, regroupant tous
les patriciens vénitiens de sexe masculin et dont la mission était I'élaboration des lois
et I'élection des officiers publics.

Un tel systeme politique reposait sur une égalité théorique garantie a tous les jeunes
de ving-cinq ans, age qui leur conférait le droit de siéger a la dite assemblée. Il faut noter
que les écrits qualifiaient de «nobiles vir ser» tel ou tel «patricien». De fait, les termes
de noblesse et de patriciat, contrairement a d’autres cités-Etats ou régimes politiques,
restaient synonymes a Venise. A la fin du treiziéme siecle, la Serrata’ du Grand Conseil
réduisit la participation au pouvoir par I'établissement d’une liste des Casate nobles,
figeant ainsi le groupe patricien dans des cadres lignagers. En 1319, fut instauré un rite?
de passage autorisant 'entrée anticipée a I'assemblée pour un quart des jeunes hommes
ayant atteint I'age de dix-huit ans: on ouvrait ainsi I’assemblée aux nobles mineurs. La
croissance démographique du patriciat vénitien rendit nécessaire ce marqueur social,
témoin de la fin de I'adolescence, qui prit peu a peu l'allure d'un baptéme politique
affirmant I'existence sociale du jeune patricien. La mise en place de ce rituel confirmait
cependant la prudence, voire une certaine méfiance, traditionnelle chez les dirigeants
vénitiens, a 1'égard des cadets considérés comme immatures et irresponsables.’ Cette
faveur accordée cependant a tous les jeunes nobles de dix-huit ans (ou vingt ans selon
la loi positive) se matérialisa par une loterie annuelle: la cérémonie de la Barbarella,
du nom de sainte Barbara, la patronne des marins fétée le quatre décembre. A cette
occasion, était tirée au sort une boule dorée. Une loi votée en 1414* limita définitive-
ment ce tirage au sort au cinquieéme des candidats inscrits soit environ une trentaine
de jeunes. L’admission au Grand Conseil et au-dela, la participation a la gestion de la
Cité, prenaient des airs de privilege. A partir de cette date, I'admission définitive au
Grand Conseil® grace au tirage au sort correspondit a «une présentation au Temple des

1. Cf. infra sur I'évolution de la sélection des membres du Grand Conseil & partir de I'an 1297.

2. S. CHOJNACKI, Il raggiungimento della maggiore etd politica a Venezia nel xv secolo, dans Venezia tardomedioevale, Istituzioni
e societd nella storiografia, Venise, 1986, p. 7: «rito di passaggio alla maturita patrizia».

3. R. FiNLay, Politics in Renaissance Venice, Londres, 1980 et I'éd. italienne, La vita politica nella Venezia del Rinascimento,
trad. par A. Pedrazzi, Milan, 1982, que nous utiliserons ici pour les références, P. 44: « giovani patrizi non erano ritenuti
responsabili nei confronti della vita politica, e quindi la loro abitudine di scorrazzare per la cittd indossando calzabrache
multicolori era considerato consona alla loro immaturita, anche se costituiva un deplorevole spreco di denaro».

4. Archivio di Stato di Venezia (asv): Maggior Consiglio, Deliberazioni, Leona. Il n’existe pas de registre antérieur a
cette date. Et pour cause, avant 1414, il n’était pas nécessaire de prouver son ascendance noble, etc. La présence connue
du pére du jeune en tant que membre du Grand Conseil suffisait & prouver 1'état noble.

5. CHOJNACKI, Il raggiungimento della maggiore etd, cit., p. 71. De récentes recherches ont mis a jour la domination précoce
d’une dizaine de familles sur le secteur traditionnellement florissant de I'économie vénitienne aprés 1450: le commerce ma-
ritime. Nous savons par ailleurs qu’entre 1500 et 1529 plus de 30% des patrons de galéres marchandes nommés par le Sénat
appartient 2 moins de 6% des Case qui participent avec assiduité au commerce maritime. L'oligarchie patricienne resserre
manifestement ses rangs au début du Seiziéme siécle et ce phénomeéne n’épargne pas les plus grands noms de Venise.
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jeunes nobles qui étaient accueillis par leurs pairs»: la réduction des possibilités d’acces
a I'assemblée souveraine et avec elles I'éloignement des espérances de prendre part a
I'économie de la cité s’accéléraient.

La Balla d’oro désignait a la fois la cérémonie et le registre immortalisant 'identité
des candidats, tenu par les magistrats de I’Avogaria di Comun. D autres lois renforceront
encore les critéres de sélection des candidats. Les éléments liés a 1'évolution de ce rite
de passage révelent I'importance que les autorités et les Maisons aristocratiques accor-
daient a cette étape décisive de la vie patricienne, dans la marche vers le cursus honorum
et I'identification des membres du groupe dominant.

Les criteres d’appartenance au patriciat vénitien (et donc a I'assemblée politique de
Venise) furent fixés par la loi de 1297.° Cette mesure sonnait le glas du réve d’ascension
sociale pour de nombreux Vénitiens et annongait I’«<introversion» du patriciat qui devien-
dra bientdt récurrente: étre noble était alors devenu un privilege de naissance. Ainsi, on
devenait rarement noble au sein de la République.” Malgré la croissance démographique
patricienne provoquant le morcellement des Casate en une multitude de rameaux,® la
compétition internobiliaire se renforca et atteignit son apogée a la fin du quinziéme
siecle, période charniére pour l'histoire sociale du patriciat vénitien.

Depuis les années 1970, I'historiographie s’accorde a dire qu'elle fut marquée par un
basculement législatif durable consécutif a 'augmentation de la population masculine
noble ayant profondément modifié la composition de cette catégorie sociale. Il semble
en effet que cette population ait augmenté, mais dans quelle mesure? Il me semble que
I'afflux des rapatriés pourrait expliquer ce phénomeéne, sachant qu’'a la méme période le
nombre des naissances nobles reste stable dans la lagune. La routine (tous les patriciens
de moins de vingt-cinq ans tentaient auparavant leur chance a la Barbarella) fit place a
une sélection rigoureuse basée sur les critéres de la pureté du sang puis des garanties
financieres. Les écrits du début du seizieme siécle rapportent les plaintes de patriciens
nostalgiques du mythe de I'égalitarisme vénitien. Par exemple, ces derniers dénoncaient
la multiplication des entrées anticipées obtenues a la suite du versement d’un prét a
I'Etat («per denari» c’est-a-dire «contre de I'argent»). La crise qui frappait I’économie
vénitienne a la suite de la perte des territoires d’Outre-mer et des guerres d’Italie pro-
voqua le retour des colons, expatriés depuis des siécles, et accéléra le dévoiement de
la Barbarella, instrumentalisée par le pouvoir.®

Ce rite de passage participait au fonctionnement régulier des institutions républicaines
en assurant le renouvellement social de 'assemblée. Pratiqué depuis plusieurs siécles,
respecté et désiré, il était ainsi détourné de sa vocation premiére: assurer l'initiation
politique et sociale de la jeunesse patricienne de Venise. On aurait pu le croire désuet
— puisqu'une majorité de nobles semblait y avoir acces — or, il servit a renforcer la
mainmise dune minorité oligarchique sur une majorité en voie d’appauvrissement et
de marginalisation sociale. Ce processus jadis intégrateur devint un élément d’exclusion
exprimant un choix politique: celui du déclassement, tel fut le paradoxe. De toute évi-

6. S. CHOJNACKI, Identity and Ideology in Renaissance Venice, Venice reconsidered, The Johns Hopkins University, 2000, pp.
263-204: I’Auteur distingue d’autres serrate successives tout au long des xv° et xvi° siecles.

7. En 1381, une nouvelle ‘fournée’ de patriciens fut créée. Des grices étaient parfois accordés en remerciement des
services rendus a la République, mais ces anoblissements restaient ponctuels et limités & des alliés politiques (voire fi-
nanciers) essentiels.

8. asv: Miscellanea, M. BARBARO, Arberi de’patritii veneti, 65 volumes.

9. B. Doumerc, Novus rerum nascitur ordo: Venise et la fin d’un monde (1495-1511), Mélanges offerts au professeur M. Balard,
a paraitre, pp. 1-3: «L'impatience des immigrés démunis, depuis I'abandon d’un grand nombre de colonies, provoquait
alors une trés forte conflictualité sociale au sein d’'un groupe nobiliaire de plus en plus hétérogéne. [...] Il n’était plus
de mise de maintenir artificiellement le mirage de I'égalitarisme des nobles au sein de I'Etat patricien. Trop souvent les
chroniqueurs évoquent dans leurs récits, les étapes successives conduisant a la paupérisation et a la marginalisation d'une
partie des nobles déclassés. Parmi ceux-ci, un grand nombre de rapatriés, amers et dégus par l'attitude des lagunaires,
cherchaient & obtenir par la revendication active une aide nécessaire a la survie des leurs».
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dence, il ne suffisait plus d’étre issu de la classe patricienne mais il fallait alors mériter de
servir I'Etat. Ce contexte politique troublé était le théatre de pratiques discriminatoires
qui méritent a présent d’étre expliquées.

LE RITE INITIATIQUE DU PATRICIAT VENITIEN

A la fin du quinziéme siecle, tout jeune souhaitant anticiper son initiation politique
devait donc réussir I'épreuve du tirage au sort de la boule dorée. Au cours du pro-
cessus™ le conduisant a I'assemblée, le jeune noble était encadré par des adultes sou-
vent membres de sa propre famille" (issue elle-méme du rameau rattaché a une Ca’)
mais aussi de parents éloignés voire de relations d’affaires. La reconnaissance de son
statut de noble par les autorités de la République lui conférait un réle social en tant
que représentant du popolo et futur électeur a 'assemblée souveraine.”™ Un tel rite se
déroulait en plusieurs phases: d’abord, le jeune présentait sa candidature aupres des
avogadori di comun,” les “avocats de la Commune’ c’est-a-dire les magistrats garants
du respect des lois. Ils enquétaient sur I'authenticité des déclarations de noblesse, la
légitimité de naissance et I'dge du jeune candidat. Si tout était en régle, la demande
était enregistrée sur les cahiers de leur office, 'Avogaria di Comun. Ensuite, le quatre
décembre suivant, le jeune noble tentait de figurer parmi le cinquieéme des candidats
admis soit une trentaine de chanceux. Des que ce chiffre était atteint, on interrompait
le tirage. Précisons d’emblée que 'admission anticipée permettait I'initiation mais ne
conférait aucune prérogative électorale. Il restait au novice plusieurs années pour faire
son apprentissage. L'apprentissage par 1'observation,* tel fut le véritable dessein de
I’admission anticipée. En effet, lors de sa formation, il assistait aux séances en silence:
il ne devait sous aucun prétexte prendre la parole durant les débats et ne pouvait dans
ces conditions donner sa voix aux élections qui se déroulaient a 'assemblée. Enfin, le
jour de son vingt-cinquiéme anniversaire, I'initiation prenait fin: il possédait alors tous
les droits de l'expression politique.

Le caractére exclusif du rite organisé selon les régles habituelles, donnait a ses par-
ticipants le sentiment d’appartenir a un groupe de privilégiés. En effet, la Barbarella
distinguait une minorité en la valorisant et en discriminant une autre, les jeunes issus de
mere non-noble par exemple. L'enjeu était donc considérable pour la masse des candidats
au tirage au sort. Ce qui explique la formidable entreprise de contrdle (détournement?)
qui fut mise progressivement en place a partir du quatorzieme siécle. La sélection
imposée par la procédure de I'enregistrement entrava ponctuellement I'accés anticipé
au Grand Conseil d’un plus grand nombre de nobles: par exemple, une loi de 1503" fit

10. Processus clairement décrit par D. E. QUELLER dans Il patriziato veneziano. La realtd contro il mito, Rome, 1987, pp.
159-202; [éd. originale en anglais, Urbana and Chicago, 1986].

11. J'entends le terme «famille» comme le jeune, ses géniteurs, ascendants et collatéraux du premier degré.

12. FINLAY, La vita politica, cit., p. 43.

13. L’Avogaria di Comun veille a la préservation des intéréts de la République (du latin res publica, la chose publique), de
tous les citoyens vénitiens contre la force des intéréts particuliers.

14. R. FiNLAY, The Venetian Republic as a gerontocracy: age and politics in the Renaissance, «The Journal of Medieval and
Renaissance Studies», 8, 1978, pp. 157-178.

15. ISTITUTO STORICO ITALIANO PER IL MEDIO EvO, Rerum Italicarum Scriptores, Raccolta degli Storici Italiani dal cinquecento
al millecinquecento ordinata da L. A. Muratori, t. xxiv-parte 1 (I Diarii di G. Priuli - vol. i), Bologne, N. Zanichelli, 1937,
324, 325: «Fu preso etiam questo giorno in questo Magior Conseglio et determinato che tutti quelli, che heranno debitori
delle 30 et 40 per cento, che heranno denari quassi robati, dovessenno restituirli in termine limitato, aliter non potessenno
andar a capello né intrar in lectione, et, se a chaxo entrassenno in lectione et tochassenno balota d’oro, essendo trovati
debitori, dovessenno esser mandati via. Et questa parte avea qualche contradictione, perché non hera honesto per debito
alcuno privar niuno gentilhomo dela nobiltade sua, et apareva quasi che, non potendo tochar balota d’oro over andar in
lectione, dovesse privato della gentileza; tamen fu prexa et hebe balote di no 457, de si 961».

M. Sanupo, I Diarii, 38 vol., 2° éd., Bologne, 1949-1979: 5, c. 468: «Posta per el serenissimo, consieri e cai di 40, ut
supra, la parte di debitori di le 30 et 40 per 100, tanse e mita dil neto, presa in Pregadi, che non possino andar in electione
ut in parte, ma siano cazati zoso. Etiam in Pregadi si vardano li dibitori, e in scurtinio dil mazor Consejo etiam, excepto
capitani zeneral, proveditori di I'armada e avogadori di comun».
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de ce rituel un ‘honneur civique’ ouvert aux plus riches. Elle exclut les débiteurs de
I’Etat de tous les conseils c’est-a-dire la majorité désargentée'® de la noblesse vénitienne.
Bien qu’égaux face aux conditions théoriques de candidature, I'admission finale restait
le fruit du hasard. L'entrée anticipée au Grand Conseil dépendrait-elle seulement de
la chance dont jouissait un candidat? Le rite de la Balla d’oro porté par 'espérance de
la jeunesse masculine, autorisait plusieurs tentatives: chaque année jusqu’'a la réussite
définitive a la Barbarella et jusqu’a ses vingt-cinq ans accomplis! Le succeés ouvrait des
perspectives de carriére tant au jeune admis qu'aux membres de sa famille et a son
réseau de clientéle, c’est pourquoi les proches fétaient tous avec faste cet événement.”
R. Finlay* décrit le Grand Conseil comme «un lieu ou les patriciens passaient d’'un
siege a I'autre en s’échangeant des messages et des ‘pettegolezzi’ [...] et constituait une
singuliére combination d’assemblée électorale, convention permanente, club exclusif et
agence [matrimoniale]. La place du broglio® s’étendait pratiquement jusqu'a l'intérieur
du Palais Ducal».

Alors que les magistrats de la Commune surveillaient les enregistrements, le Grand
Conseil n’hésitait pas a suspendre le tirage au sort lorsque la démocratie était menacée.
Il en fut ainsi en 1436, lorsque 1'épidémie de peste s’abattit sur la ville et rendit inutile
une telle formalité compte-tenu du manque de candidats désireux de participer au ti-
rage au sort. Tous les jeunes patriciens pouvaient a nouveau entrer au Grand Conseil
(comme avant la loi de 1319 autorisant pour la premiére fois I'entrée anticipée), mais ces
occasions furent rares et filles de I'urgence. Le principe reprit vite ses droits et incita
a faire tres tot reconnaitre une noblesse légitime par 1'Avogaria. Tout jeune aristocrate
digne de ce nom avait théoriquement le droit de participer au gouvernement de la cité
et a 'administration de son empire colonial. Iabsentéisme fréquent au Grand Conseil
et la négligence des expatriés (colons) oubliant de faire enregistrer leurs fils a la Balla
d’oro prouvent a quel point cette prérogative fut longtemps délaissée par une partie du
patriciat. Ce qui leur sera tacitement reproché plus tard.

E C. Lane écrivait qu'en théorie, «tous les nobles [étaient] éligibles a toutes les
fonctions [s’ils n’occupaient pas] une charge excluant le cumul des mandats, [n’avaient]
commis un crime, [ni] omis de payer leurs impéts ou de régler leurs dettes au gouver-
nement».” Donc a contrario, s’ils étaient débiteurs de I'Etat, ils n'étaient plus éligibles.
L’équité entre les membres de la classe dirigeante vénitienne était consubstantielle au
systéme vénitien de gouvernement: elle soustendait le mythe d’«une race née pour
gouverner».” Donc en principe, tous les nobles vénitiens bénéficiaient du jus naturali, le
premier de leurs devoirs. La stabilité politique et sociale qui en résultait atténuait voire
¢éliminait toute ascendance personnelle de seconde catégorie car le noble vénitien était
de sang pur. Elle prévenait ainsi la concentration des richesses par le renouvellement
de la noblesse.

Depuis le début du quatorziéme siécle donc, le Grand Conseil (Maggior Consiglio) de

16. R. FINLAY, La vita politica, cit., p. 106 citant G. Priuwi, I Diarii, fasc. 4, éd. par A. Segre et R. Cessi, Rerum Italicarum
Scriptores, 2¢ éd., vol. 24, t. 3, p. 297: « tre quarti dei nobili [al Maggior Consiglio] si potevano classificare «poveri», vale
a dire bisognosi di un incarico per sopravivere».

17. B. DouMERc, “De lignée antique et consanguine”. L’idéologie nobiliaire d Venise (fin xv°-début xvi°siécles), Le sang au
Moyen Age, Actes du Quatriéme colloque international de Montpellier, Université Paul-Valéry, 27-20 novembre 1997, 1999
(«Les Cahiers du CRISIMA»), pp. 87-108.

18. FINLAY, La Vita politica, cit., p. 49.

19. G. BoEkrio, Dizionario del dialetto veneziano, Venise, 1856, p. 101: «brogio o Piazza del brogio, chiamavasi sotto il
Governo Veneto tutto il tratto della Piazzetta San Marco, ch’é verso il Palazzo Ducale, dove concorreva la nobilta patrizia
in vesta a brogliare pubblicamente, per ottener le cariche lucrose o d’onore che si disponevano dal Maggior Consiglio
ed anche dal Senato. Quando i giovani patrizii indossavano per la prima volta la veste pubblica, facevano il loro solenne
ingresso nel Foro, cioé nel luogo del broglio, passeggiando piul volte, e dicevasi «entrar o vegnir in brogio».

20. E C. LaNE, Venise, une République maritime, Paris, 1988, p. 344; SANUDO, Diarii, cit.

21. B. ARBEL, A royal Family in republican Venice: the cypriot Legacy of the Corner della Regina, «Studi Veneziani», n.s.,
XV, 1988, p. 131.
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Venise constituait I'organe de base du pouvoir politique. Les admissions par la procédure
normale de tous les individus majeurs étaient constantes puisque servir I'Etat était un
devoir. Il semble donc que I'accroissement des effectifs de 'assemblée ait suivi 1'évolu-
tion démographique. Dans leur ouvrage, G. Cozzi et M. Knapton estiment qu’a partir
de 1432 «environ 730 nouveaux membres> [furent] admis par la procédure normale»
C’est-a-dire sans le filtre de la Boule dorée, chaque année; vers 1500, ce chiffre serait
passé a «8oo nouveaux membres d’au moins vingt-cinq ans»* admis chaque année. 11
ne s’agit ici que des données concernant les individus ayant successivement échoué
au tirage au sort de la boule dorée appelés Tristi. Pour le début du «Cinquecento»,
le chroniqueur vénitien Marino Sanudo parle quant a lui des «iscritti a la Balla d’oro»
C’est-a-dire des moins de vingt-cinq ans. Il existait donc deux catégories de membres
séparés par leur age qui firent toute la différence puisque seule la majorité civique
autorisait une participation active aux débats électoraux. Pourtant ces nobles admis a
vingt-cinq ans n’avaient pas l'occasion de s’initier a la praxis politique et pénétraient
directement dans I’aréne politique sans connaitre leurs pairs. Sanudo donne les effectifs
des candidats: il signale par exemple «120 iscritti» en 1500 et «250 iscritti» en 1504, année
ol est comptabilisé le maximum de candidats. L'analyse de ces informations permet
de dire que le chroniqueur comptabilisait les jeunes «Tristes» des années précédentes
ainsi que les «<nouveaux jeunes enregistrés» par les avogadori di comun depuis le 1" mars
(début de I'année more veneto) de I'année du tirage au sort prise en compte. Entre 1493
et 1527 on note une augmentation du nombre des membres adultes du Grand Conseil,
quoique modérée mais réelle, égale a 8%. En 1493 on comptait en effet 2420 nobles
a I'assemblée, puis 2622 en 1513 et 2620 en 1527.>* Il s’agissait ici des membres de droit
donc des membres censés siéger a chaque séance, or nous savons que la réalité des
débats était tout autre. Nous pouvons estimer que la moyenne des présents au Grand
Conseil jusqu'a I'an 1500 était de 635 sur la base de cent élections; et cela, depuis le
milieu du quinziéme sieécle environ. Cette moyenne séléva a 1004 présents pour cent
élections a partir de 1501 (et jusqu’en 1550). Les estimations donnent une idée de la
participation a 'assemblée souveraine durant les séances (puisque les jeunes admis de
fagon anticipée n’étaient pas des électeurs): en 1493, seuls 26% environ des patriciens
de plus de vingt-cing ans assistaient réguliérement aux séances du Grand Conseil. C’est
moins d'un tiers de leurs pairs! Aprés 1501, ce chiffre passa a 38%, consacrant I'intérét
croissant (quoique insuffisant a I'exercice de la pleine démocratie!) des patriciens pour
les élections aux offices publics aiguisant la compétition entre eux. Ainsi, lorsque le
quorum indispensable au vote de décisions importantes n’était pas atteint, on reportait
la session.” La désaffection d'une majorité de patriciens® n’était qu’apparente et con-
sécutive a leur éloignement pour affaires.

LA BARBARELLA, INSTRUMENT DE LA DISCRIMINATION PAR L’ARGENT

Les nobles qualifiés étaient donc trés nombreux. La multitude complexe des Case véni-
tiennes a conditionné le choix d'une Maison vaste et diversifiée pour illustrer le propos:

22. A notre avis ce chiffre est trop élevé pour étre fiable.

23. SANUDO, extrait des Diarii cité par G. Cozzi, M. KnapTON, dans La Repubblica di Venezia nell’etda moderna. Dalla guerra
di Chioggia al 1517, Turin, 1986, p. 118.

24. Cependant, étre membre n’assure pas la défense de ses intéréts a I'assemblée, encore faut-il aller voter durant les
séances électorales.

25. SANUDO, Diarii, 3, c. 1597 et IDEM, Cronachetta, éd. par R. Fulin, Venise, 1880, p. 222: lors de la séance du 6 février
1500, oti 'on dut retarder le procés d’Alvise Marcello, ex-capitaine de la flotte vénitienne accusé d’avoir décapité un noble
vénitien nota 26.

26. QUELLER, cit., p. 257 traite de I'absentéisme durant les séances du Sénat et du Grand Conseil concernant 60% de
leurs membres.

L. CassanDRro, «Curia di Petizion», 19, 1936, 100: rappelle le grand nombre de lois sanctionnant ce phénoméne, comme
témoignage de sa fréquence ... et de la désobéissance des nobles!
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les Contarini. Dans les années 1490-1525,” la plupart des péres de famille Contarini
faisaient enregistrer leurs fils dés 'age requis pour la candidature a I'entrée anticipée:
dix-huit ou vingt ans selon la loi en vigueur. Certains jeunes cités par M. Barbaro ne
figurent pourtant pas dans les registres de ’Avogaria di Comun. L’on constate qu’a cette
période, ils provenaient le plus souvent de familles Contarini peu fécondes.”® De nom-
breux jeunes nobles vénitiens entraient au Grand Conseil de maniére anticipée* mais
devaient toutefois attendre la majorité civique pour agir en politique. La désignation par
la Balla d’oro n’était pas (pas encore...) une chance réservée a quelques ‘élus’, distingués
alors de la masse patricienne. L'entrée anticipée au Grand Conseil était protégée par
deux filtres: premiérement 'enregistrement d'une candidature conforme aux lois devant
les officiers de la République et deuxi¢émement le tirage au sort du quatre décembre,
jour de la sainte Barbara.

La préservation de ce rite séculaire témoigne de 'attachement des Maisons nobles
vénitiennes a une intégration politique précoce, solennelle et officielle au sein de I'assem-
blée souveraine. En cela, la cérémonie de la Balla d’oro, cet antique ballotaggio (tirage au
sort) témoigne de I'avance vénitienne en matiére de démocratie participative sur 'esprit
d'une époque en pleine effervescence intellectuelle faisant I'apologie de I'«éloquence
et de 'expérience vécue».®

Bien que les enregistrements aient été globalement plus nombreux avant 1513, on
note une accélération de cette course a 'entrée anticipée a partir de I'an 1515: Venise
connut alors une des plus graves crises de son histoire. La ruine financiére* de certaines
familles provoqua la ruée sur les offices publics. Etre débiteur de I'Etat constituait une
disgrace absolue qui entachait 'honorabilité a tout age. Ainsi, on excluait les débiteurs
de I'enregistrement pour la Barbarella et on disqualifiait d’'emblée certains jeunes du
tirage au sort et leurs ainés des séances du Grand Conseil ou des élections aux offices,
en tant que candidat ou électeur.”* Cette situation pouvait méme conduire a la prison
(les nobles, modéle traditionnel pour le reste de la société, y étaient habituellement jetés
les premiers). La marginalisation d'une partie du patriciat vénitien s’opéra alors sur trois
niveaux correspondant de fait a la privation de tout titre de noblesse et a I’ «exclusion de
la caste».” Ce type de disposition réaffirmait un des principes-fondateurs de la condition
du noble: le service de la chose publique par la participation a la gestion de la Cité.
Et traditionnellement a Venise, seuls les individus les plus méritants et expérimentés
étaient reconnus comme patriciens.

La Balla d’oro était I'occasion d’un rituel solennel réunissant les candidats dans la
salle du Scrutin (attenante a celle du Grand Conseil), au Palais Ducal. Le doge rece-
vait alors un a un les jeunes approuvés par les avogadori di comun que lui présentait le
Grand Chancelier. Ce dernier inscrivait le nom de chacun d’eux sur un bulletin glissé
ensuite dans le capello. Une seconde urne contenait une quantité correspondante de
boules mais dont un cinquie¢me seulement était doré (d’ot I'expression de balla d’oro).

27. Cette Ca’ a été choisie pour le volume démographique qu’elle occupe dans les généalogies vénitiennes estimant qu’elle
est plutdt représentative des tendances générales du patriciat de la République: dans asv: M. Barearo, Arbori de’ patritii
veneti, 65 volumes manuscrits dans lesquels on compte 55 rameaux Contarini pour les quatorziéme et quinziéme siecles.

28. Les familles peu fécondes sont issues de rameaux en voie d’extinction tombés dans I'oubli en I'absence de descen-
dants et étant probablement sorti du patriciat vénitien pour avoir dérogé ou a la suite de leur appauvrissement

29. FINLAY, La vita politica, cit., p. 43: «per essere eletti al Maggior Consiglio occoreva avere venticinque anni, anche se
la maggior parte vi era ammessa in eta pitl giovane».

30. F. AMBROSINI, Profilo ideologico di un patrizio veneziano del ’soo, «Studi Veneziani», n.s., vii, 1984, pp. 77-107.

31. M. SANUDO cité par A. Zorzi, La République du lion, Paris, 1996, p. 180: une fois entrés a I'assemblée, «les nobles
pauvres ne peuvent que vendre ce qu’ils possédent: I'influence politique, le vote au Grand Conseil. [...] Celui qui veut
les honneurs doit donner de I'argent a quelques pauvres gentilhommes, que 'on nomme sguizari [suisses]». On se procure
de l'argent ainsi & défaut d’obtenir des charges!

32. FINLAY, La vita politica, cit., p. 80: «e quando venivano messi in prigione i debitori del pubblico erario, il governo
iniziava dai nobili, per non disturbare e scontentare i cittadini e i popolari».

33. FINLAY, La vita politica, cit., pp. 46 et 87.
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Les autres boules étant argentées. Enfin, les deux urnes ainsi préparées étaient amenées
dans la salle du Grand Conseil. De la premiére urne, le doge en personne extrayait un
par un les billets comportant les noms des candidats et lisait a voix haute le nom écrit;
simultanément, le ballottino, un jeune garcon pris au hasard dans la rue, piochait une
boule de l'autre urne: si elle était dorée, le jeune patricien dont le nom venait d’étre
cité était admis a siéger au Grand Conseil. La grande solennité de la cérémonie, sa
date fixe, son déroulement dans la salle ot délibérait habituellement la Seigneurie
ainsi que la présence tutélaire du symbédle le plus auguste de la politique vénitienne,
le Doge, favorisaient l'intégration sociale et politique des nouveaux membres, méme
passifs, de I'assemblée souveraine. La participation anonyme et neutre d’un enfant du
peuple vénitien, renforcait certainement le sentiment d’avoir été choisi, désigné par la
volonté divine.

La récolte et I'étude des témoignages directs des patriciens contemporains restent
difficiles. L’abondance des sources disponibles empéche encore de connaitre I’état d’esprit
des candidats a la Barbarella. Les études concernant les mentalités de la classe dirigeante
vénitienne de la Renaissance ne donnent qu'un faible éclairage* brossant un portrait de
I’'homme universel, idéal du temps et contemporain de I'affirmation progressive d’une
nouvelle conception de la noblesse, expression de la virti fondée sur I'ancienneté, la
richesse mais aussi sur un prestige immémorial conféré par la détention du pouvoir
politique et culturel depuis des générations, exercé au service du Prince. L'ensemble
de la vieille noblesse de Venise, héritiére du passé familial mais aussi ‘national’ de la
Sérénissime voyait certainement d'un treés mauvais ceil 'arrivée en politique de nouvel-
les Maisons ou seulement de familles (par 'admission d’individus non-Vénitiens a titre
honorifique), promus au rang de ‘nobles de Venise” per denari. Le véritable prestige du
noble, garantissant sa réussite politique, résidait dans I'entrée anticipée” a 'assemblée
souveraine.

A la fin du Moyen Age, les patriciats urbains des Cités-Etats italiennes d’Europe oc-
cidentale cherchaient leur identité face au modéle des noblesses féodales francaise et
allemande, la noblesse vénitienne n’échappa pas a cette tendance. La précision juridique
du droit vénitien s’inspire directement du droit romain et du droit canonique mais il
voulut aussi s’en détacher en I'adaptant a ses propres besoins, en le rendant compatible
avec ses usages; il s’agissait de fonder une légitimité ancestrale et coutumiere sur des
écrits sortis du néant et justifiant une prise de contrdle décisive du pouvoir. Dans la
République des Doges, le statut de patricien était la raison d’étre du noble. On était
noble si I'on était patricien et viceversa.

De fait, la frange du patriciat exclue de I'exercice des charges publiques fut victime
de la nouvelle discrimination par I'argent regardant toute la classe dirigeante véni-
tienne. A la fin du Moyen Age, alors que la bureaucratie et le paternalisme prévenant
des autorités publiques vénitiennes étaient revendiqués par la classe dirigeante, 1'on
assista & une concentration du pouvoir soutenue par une férocité répressive’ accrue.

34. Tels les travaux de B. ARrBEL, cit., de C. Bec, I. CLouLas, B. Jestaz, et A. TeNeNTI, L'ltalie de la Renaissance. Un monde
en mutation, 1378-1494, Paris, 1990. De méme F. Brizay, L'Italie a I'époque moderne, Paris, 2001 et P. BURKE, La Renaissance en
Italie. Art, Culture, Société, Paris, 1991; J. DELUMEAU, La civilisation de la Renaissance, Paris, 1967; E. Garin (sous la dir. de),
L’homme de la Renaissance, Paris, 1990; D. Hay, ]. Law, Italy in the Age of Renaissance, 1380-1530, Londres et New York, 1989;
E. ScHALK, L’Epée et le sang. Une histoire du concept de noblesse (vers 1500-vers 1650), Rome-Bari, 1994; et enfin F. AMBROSINI,
Profilo ideologico di un patrizio veneziano del ’soo, cit.

35. FINLAY, The Venetian Republic as a gerontocracy, cit., p. 169: «for a man to begin office seeking et 25 when he entered
the Great Council was probably a sign that he lacked the status and resources necessary to advance far in politics».

36. Déja étudiée par d’autres historiens tel S. Chojnacki; G. RuGGIEro, The boundaries of Eros: sex, crime and sexuality
in Renaissance Venice, New York, 1985; E. CROUZET-PavAN, Violence, société et pouvoir a Venise (x1v-xv* siécles), «Mélanges de
I'Ecole francaise de Rome, Moyen Age-temps modernes», 1984; R. FiNLay, The Venetian Republic as a gerontocracy: age and
politics in the Renaissance, «The Journal of Medieval and Renaissance Studies», 8, 1978, pp. 157-178; C. KLAPISCH-ZUBER,
Honneur de noble, renommée de puissant: la définition des magnats italiens (1280-1400), «Médiévales», 24, 1993, pp. 81-100 [en
Toscane essentiellement].
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La Barbarella s’inscrivait bien dans une tendance: I'ordre politique se voulait créateur
de rituels justifiant la tradition institutionnelle et réunissant les citoyens nobles dans
une dévotion au bien commun.” Dans son ouvrage, E. Muir annonce la victoire de la
centralisation oligarchique® vers 1500, rejoignant I'idée de G. Cracco® selon lequel les
Vénitiens se trouverent alors gouvernés non par des conseillers, mais en réalité par un
groupe de princes, les Primi della Terra. L'image lisse d'un patriciat vénitien dévoué a la
patrie, soucieux de partager la responsabilité publique et solidaire de ses semblables se
troublait a la fin du Moyen Age. A son tour, B. Arbel* dénonce les maux d'une époque
empreinte de grandes inégalités internes, de rivalités, de corruption, de criminalité et
d’individualisme. Sous des apparences égalitaires, il faut rechercher dit-il, «la véritable
oligarchie inhérente & ce méme groupe divisé en longhi [Maisons les plus anciennes]
et curti [autres Maisons]» au sens politique. Les véritables acteurs de la démocratie
furent alors les patriciens les plus riches, les sénateurs représentant tout au plus deux-
cent individus.* Hélas, les lacunes documentaires empéchent de reconstruire les liens
entre manipulation et spontanéité des mouvements de ferveur ou d’adhésion au sein
des conseils. Une chose est stre cependant: le renforcement des critéres de sélection a
I'entrée anticipée accrut la compétition internobiliaire.*

Seul le renouvellement partiel annuel de I'assemblée souveraine de Venise figuré
par l'arrivée de membres mineurs (témoins muets des débats), faisait une petite place
aux jeunes nobles car la classe dirigeante vénitienne redoutait ses cadets. Le vote pour
I'attribution des offices publics étaient a leur usage et profit. R. Finlay a décrit com-
ment les patriciens les plus agés confisquaient les charges théoriquement ouvertes aux
plus jeunes membres de I'assemblée.” Dans ces conditions, les péres des Case nobles
avaient hate de présenter leurs fils* devant les avogadori di comun pour établir la can-
didature de participation a la Barbarella. G. Cozzi® notait que les «patriciens pauvres
[avaient] le droit de vote au Grand Conseil mais que, marginalisés politiquement et
culturellement, ils manquaient de pouvoir parce qu’ils avaient perdu leur prestige» et
qu’ainsi leur notoriété et leurs droits politiques étaient menacés. Un noble n’était rien
(ou presque: il lui restait son droit de vote) a Venise sil était exclu du gouvernement
de la Cité: les jeunes privés d'office étaient donc les plus vulnérables. En 1499 un
membre de la Ca’ Contarini entra a I'improviste dans la salle de réunion du College
pour dénoncer son état de misére, n'ayant obtenu aucun office.** Un membre d’une
des Maisons les plus prestigieuses (mais également une des plus hétéroclites comme
nous le verrons ci-aprés) n’était pas a 'abri des aléas contemporains. Le fait que ses
pairs soient restés indifférents a sa détresse prouve que la solidarité patricienne se
délitait a cette époque.

37. FiNLay, The Venetian Republic, cit., pp. 78-79: «Artigiani, servitori e negozianti si trovavano ad avere la propria sorta
legata al successo o alla rovina di una determinata famiglia patrizia» c’est-a-dire que tout un monde vit au crochet (sens
littéral) d'une famille noble cf. exemples de la ruine d'un noble qui signifie celle de plusieurs dizaines de personnes.

38. E. Mur, Civic Ritual in Renaissance Venice, Princeton, 1981 et éd. italienne sous le titre Il rituale civico a Venezia nel
Rinascimento, Rome, 1984.

39. G. Cracco, Patriziato e oligarchia a Venezia nel ’300-‘400, Florence and Venice: Comparisons and Relations, Acts of two
conferences at Villa I Tatti 1976-1977, 1, 400, Florence, 1979, pp. 83-88.

40. ARBEL, A royal family in republican Venice, cit., p. 132.

41. FINLAY, La vita politica, cit., p. 47.

42. CHOJNACKI, Identity and Ideology, cit., p. 268 rappelle que la compétition pour les offices rémunérateurs et la violation
des procédures mises en place pour prouver I'éligibilité au Grand Conseil furent sanctionnées par une loi du 19 décembre
1497. Le législateur voulait limiter la corruption électorale.

43. FINLAY, The Venetian Republic, cit.

44. CHOJNACKI, Identity and Ideology, cit., p. 244.

45. Cozzi, Venezia, una repubblica di principi?, «Studi Veneziani», n.s., X1, 1986, pp. 139-157.

46. FINLAY, The Venetian Republic, cit., p. 106: «I debitori dello stato di stirpe patrizia per legge non potevano né candidarsi
alle elezioni né assumere un incarico, tuttavia mentre in genere i debitori pit ricchi riuscivano a sottrarsi all’esclusione
dai pubblici uffici, quelli poveri, che non disponevano né di potenti amicizie né di denaro per tentativi di corruzione non
erano altrettanto fortunati».
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S. Chojnacki® a démontré comment l'ensemble des ressources économiques était
monopolisé par les détenteurs des grands offices de magistrature — qui étaient de tres
agés politiciens.* Par conséquent, un jeune noble originairement pauvre et dont les alliés
potentiels se trouvaient exclus des charges publiques de prestige et donc de I'activité
économique avait sans doute peu de chances de suivre une brillante carriére politique
et administrative, le fameux cursus honorum.

Bien que I'écart entre les grandes Maisons patriciennes et les plus modestes se creusat
a cette époque, il convient de différencier les branches qui composent une méme Ca’.
Peu d’historiens ont a ce jour jugé une telle démarche opportune, entretenant ainsi la
confusion entre les membres de la classe dirigeante vénitienne* et prolongeant de la
sorte le mythe vénitien renforcé par I'anonymat de la classe patricienne.*® Notre étude
a mis au jour des différences significatives entre les rameaux des Case vénitiennes selon
qu’ils participaient ou non aux enregistrements de jeunes candidats & la Barbarella: par
exemple, plusieurs rameaux de la Ca Contarini ne firent enregistrer aucun jeune entre
1490 et 1525. Nous supposons qu’ils étaient ‘en voie d’extinction” puisqu’ils ne comptaient
quasiment aucun descendant & cette époque. Cent-quatre-vingt-huit Contarini siégeaient
au Grand Conseil le premier mars 1513 (début de 'année more veneto), la Ca’ la mieux
représentée de 'assemblée. Cent-cinquante-six jeunes Contarini avaient été enregistrés
comme candidats de 1490 a 1513. Le renouvellement des siéges occupés a I'assemblée
par des Contarini était donc possible dans la limite des trois cinquiemes du total. Sur
les quarante-et-un rameaux Contarini capables d’offrir des jeunes candidats a la Balla
d’oro entre 1490 et 1525, seuls sept participérent réguliérement® aux candidatures pour le
tirage au sort, soit 17% d’entre eux. Comment expliquer ce phénomeéne? Un déficit dé-
mographique doublé d'un appauvrissement pourrait expliquer I'isolement d’une grande
partie du patriciat vénitien a la fin du Moyen Age voire I'extinction ‘documentaire” et
le déclassement de nombreux lignages.

Le Grand Conseil réunissait environ 2.420 membres en 1493 et 2.570% en 1513 (ou
2.622>* selon les sources) ce qui représentait a peine 2% de la population vénitienne.”
Cette année-la connut le niveau maximal jamais atteint par I'assemblée souveraine. Et
les cinquante-deux nouveaux admis lors de la Barbarella précédente, le quatre décembre
1512 représentaient moins de 2% du total des membres. Malgré la faible quantité de
novices admis, nous savons que la réussite d'un jeune au tirage au sort de la Boule
dorée profitait aux membres de son réseau et, avant tout, a sa famille.” Son pére et
ses fréres espéraient des retombées fructueuses de la nomination d’un nouvel électeur
issu de leur lignage au Grand Conseil et ses soeurs voyaient leurs horizons matrimo-
niaux s’élargir.” Malgré des aménagements législatifs temporaires prenant en compte
les accidents de conjoncture, I'entrée anticipée au Grand Conseil resta une étape pri-

47. Cf. supra, p. 15, note 2.

48. ARBEL, A royal family in republican Venice, cit., p. 132, citant R. Finlay.

49. S’intéresser aux destinées individuelles, aux familles nobles au sens restreint du terme, éviterait une confusion
regrettable induite par la notoriété conférée par le port de tel nom de Ca’ prestigieuse...

50. FINLAY, La vita politica, cit., p. 57.

51. Nous les avons classés ainsi lorsqu’ils comptabilisent plus de quatre enregistrements sur la durée considérée (soit
trente ans). Asv: Miscellanea, M. BarBARO, Arbori de’patritii veneti, 65 volumes.

52. L. COLLANGE, Stratégies matrimoniales et enjeux économiques d Venise (fin xv*-début xvr siécle), thése de Doctorat,
Clermont-Ferrand, 1996, p. 3: «le Sanudo donne quatre listes des familles patriciennes et les effectifs du Grand Conseil
qui s’éleve a 2.600 membres en 1493». Mais le chroniqueur ne précise pas s'il parle de tous les membres y compris les
mineurs, ou bien seulement des membres adultes. Notre analyse tient compte de ces données comme englobant tous
les membres sans distinction.

53. Cozz1, KNAPTON, cit., p. 119 et dans L. COLLANGE, ibidem: «2708 nobles au Grand Conseil en 1527».

54. Bibliothéque Nationale Marciana de Venise (BNm): Miscellanea, ms. it. vir. 9o (8029), fol. 349v-3507.

55. FINLAY, La vita politica, cit., p. 70.

56. Le terme de ‘famille’ s’entend au sens généalogique, c’est-a-dire: géniteurs et collatéraux.

57. S. CHOJNACKI, Kinship Ties and Young Patricians in Fifteenth-Century Venice, «Renaissance Quarterly», 38, 2, 1985, p.
245.
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vilégiée dans le processus qui conduisait au cursus honorum du patricien vénitien. Elle
offrait alors des perspectives de carriére dans I'appareil d’Etat, méme de modeste en-
vergure, en allouant des salaires fixes aux élus qu’ils soient en difficulté financiére ou a
charge de famille. Dans son Journal, G. Priuli*® considéra qu’en son temps (a la fin du
quinzieme siécle), les trois quarts des nobles pouvaient étre considérés comme poveri,
C’est-a-dire ayant besoin d'un office pour survivre. Bien que le nombre des admis et
celui des charges publiques disponibles a la Barbarella restaient trop faibles, la fraude se
rencontre peu dans les registres de la Balla d’oro. Il semble que les avogadori di comun
veillaient efficacement a la régularité de I'inscription des candidats au tirage au sort,
du moins en apparence.

L’activité marchande réduite par la multiplication des conflits Outre-mer et dans
le Nord de la péninsule italienne contraignit cependant le Gouvernement a créer de
nouveaux offices. La politique expansionniste en Terreferme vint soutenir I'effort de
redressement de 1'économie vénitienne mais ne put satisfaire tous les besogneux. Une
conjoncture politico-diplomatique hostile obligea la classe dirigeante a réprimander
toujours plus sévérement les crimes et violations de 'ordre public afin de trouver des
remedes constitutionnels a la crise. Elle accrut les compétences du Conseil des X et de
la Zonta (groupe de soixante-neuf membres issus du Conseil des Pregadi et véritables
détenteurs du pouvoir) en matiére financiere, religieuse et de politique extérieure pour
«éviter I'émotivité passionnelle du Grand Conseil»,® sorte d’ «Etat populaire»,*® dont
les membres étaient de fait, les plus jeunes patriciens. En réalité elle développa des
instruments oligarchiques & 'encontre des valeurs traditionnelles d’égalité et de justice.
Tout en préservant la logique d’un discours égalitaire des jeunes hommes nobles au
sujet de 'entrée anticipée a I'assemblée souveraine, on réduisit a la fois les compéten-
ces de celle-ci, privant ainsi les patriciens en difficulté, les ‘marginalisés’ en voie de
déclassement, des moyens d’expression et de controle de I'exercice du pouvoir® mais
on renfor¢a également leur sélection. Malgré les supposées bonnes volontés officielles,
I'égalité patricienne était morte® a 'aube de I'époque moderne.

L’EVOLUTION RESTRICTIVE DE LA BARBARELLA RENFORCE LE PRESTIGE DU RITE

La classe dirigeante tenta de préserver colte que colte le Dominio. Augmenter le nombre
des «vrais nobles» au Grand Conseil aurait garanti la véritable démocratie patricienne,
inspiratrice des institutions et base du mythe fondateur de la République de Venise.
Mais les choix furent différents. Les patriciens pauvres de bonne foi (c’est-a-dire de
‘sang pur’) constatérent alors dans 'acceptation de nouveaux membres per denari,® la
fin de I'égalité originelle* de la République puisque la noblesse n’était plus uniquement
héréditaire. Les modalités d’enregistrement s’adaptaient aux besoins financiers de la
République au risque de causer une irréparable fracture au sein du groupe dominant.
Pour mieux comprendre comment la Sérénissime en arriva a de telles extrémités, il
faut rappeler les étapes fondatrices de la Balla d’oro, devenue privilege au terme d’une
évolution pluriséculaire, de 1297 a 1506.

58. G. PruuLy, I Diarii, Citta di Castello, 1912-1941, deuxié¢me éd. («Rerum Italicarum Scriptores», 24), 1v, 297.

59. Cozzi, Venezia, una repubblica di principi?, cit., pp. 147-148.

60. G. CONTARINI, La Repubblica e i Magistrati di Vinegia, Venise, 1544, p. 24.

61. QUELLER, Il patriziato veneziano, cit., «Elezioni corrote», pp. 159 et s. dénonce I'atmosphére empoisonnée qui régne
lors des séances électorales au Grand Conseil.

62. FINLAY, La vita politica, cit., p. 60: «agli inizi del ‘500, il contrasto di Venezia fra mito e realta appariva spesso agli
occhi dei nobili come la differenza fra il passato e il presente».

63. SANUDO, Diarii, cit., 21, €. 349: «in questa matina, fo cavato 29 nobeli solamente a Santa Barbara, che si solea cavar
da 45 in suso. Tanti & venuti per danari a Gran Consejo! et a caso, do fradelli fono fioli di sier Antonio Boldu el cavalier,
sono i primi cavati».

64. CHOJNACKI, Identity And Ideology, cit., p. 267: il parle d'une «redéfinition de I'identité noble».
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Dés I'an 1286, les trois chefs du Conseil des Dix avaient proposé que personne ne
puisse devenir membre d’aucun conseil sans que le jeune, son pére ou son grand-pére
paternel ne fussent en leur temps membres du Grand Conseil, la famille devait étre au
service de la République depuis une génération au moins et 'assemblée souveraine ne
connaissait que des membres a vie. Cette disposition resta cependant en suspens une
dizaine d’années pendant lesquelles on créa trois électeurs pour nommer les membres
du Grand Conseil. La candidature de ces nouveaux admissibles restant soumise a 1'ap-
probation du doge, de ses conseillers et du Conseil des Dix. Les critéres de sélection a
I'entrée au Grand Conseil se précisérent lorsque Pietro Gradenigo, élu au siége ducal le
dernier jour du mois de février 1296 proposa une loi aussitdt adoptée. Celle-ci stipulait
que ceux qui étaient entrés au Grand Conseil depuis les quatre années écoulées fussent
ballottati dudit Conseil des Dix un par un, c’est-a-dire soumis a un vote, et que ceux
approuvés par douze voix au moins soient considérés admis. La réforme fut approfondie
des 1297 et toujours a I'initiative du doge qui, craignant les tumultes éventuels pendant la
session électorale de septembre & venir, proposa 'hérédité des sieges pour les membres
des Maisons déja représentées au Grand Conseil, sans le recours au vote ni a aucune
forme de désignation. Cette proposition de loi, appelée la Serrata (Fermeture) du Grand
Conseil, fut confirmée par plusieurs décrets votés entre 1298 et 1315. Tout en fixant les
effectifs du patriciat vénitien, la Serrata anoblit cent-vingt-trois Case supplémentaires,
appelées Case nuove. La premiere condition d’appartenance a la noblesse vénitienne était
créée. Mais de toute évidence, I'assemblée devait recruter davantage d’électeurs pour
en garantir la démocratie: en 1314, les membres du Conseil des Quarante autorisérent
la candidature a I'entrée anticipée au Grand Conseil de jeunes patriciens de dix-huit
ans dont un quart des candidats seulement serait admis. Un an plus tard, les magistrats
imposerent la tenue d’un registre consignant leurs dge et condition de noblesse. En 1316,
les fraudeurs furent frappés d'une amende, disposant d'un mois pour se faire rayer du
registre placé alors entre les mains de trois magistrats, les avogadori di comun créés a
cet effet. En 1319, ces derniers durent vérifier I'exactitude des déclarations de tous les
inscrits avant le délai d'un mois; en tant qu'accusateurs publics, ils enquétaient donc
sur les candidatures suspectes. Une autre loi, votée la méme année, abolit le systeme
des trois électeurs émanant du Conseil des Quarante et stipula que tous les jeunes
nobles ayant vingt-cinq ans accomplis soient directement admis au Grand Conseil. Elle
abaissa le recrutement a I'entrée anticipée au cinquiéme des inscrits soit trente jeunes
patriciens seulement (ce nombre resta constant), sans doute parce que les candidats
étajent devenus trop nombreux; leur immaturité, leur fougue troublait parfois la tran-
quillité des débats. Ainsi, deés le début du quatorziéme siécle, pour le recrutement des
membres de I'assemblée souveraine de la République, on favorisa une initiation précoce
des nobles les moins expérimentés, a la vie politique et administrative. Ce recrutement
autrefois massif et généralisé, ouvert au plus grand nombre, devenait sélectif. Le sort
du candidat dépendait de la volonté divine. Le sentiment d’étre un privilégié, un élu,
n’était certainement pas indifférent aux jeunes entrés ainsi en politique.

Cette jeunesse ingénue et sans expérience était toutefois modelable a volonté. Un nom-
bre peu élevé de tres jeunes hommes face a la masse des électeurs adultes laissait augurerla
paix des débats! En peu de temps, une vingtaine d’années, les conditions de I'entrée antici-
pée al’assemblée souveraine étaient fixées et le choix de pratiquer]’exclusion d'une partie
du patriciat vénitien était officialisé par I'appareil 1égislatif. La nécessité de I'intégration
politique (et sociale) lente et progressive des jeunes élus était également reconnue.

65. FiNLay, The Venetian Republic, cit., p. 173: «the vecchi thought that the giovani should patiently bide their time, just as
they had done for so long.»; IDEM, p. 174: «the ruling class owed much to the shared experience of the vecchi, who spent
decades together in political activity, voting on and negociating with one another, moving from office to office, shaping
policy, quelling squabbles, arranging marriages, surviving scandals.»
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Comme en 1297, un décret de 1323 rappela que les peres des jeunes ayant dix-huit
ans accomplis a la date d’inscription, souhaitant faire admettre leurs fils au Grand
Conseil, devaient étre eux-mémes membres de I'assemblée. De fait, cette loi rappelait
a l'ordre les négligeants (tels les expatriés longtemps indifférents a la participation au
Grand Conseil). A partir de 1356, tout contrevenant au respect de la condition d’age fut
frappé d’'une amende de deux cent lires di piccoli (soit 62,5 ducats donc la punition était
plutét symbolique) sachant que I'Europe sortait tout juste de la terrible peste Noire
ayant entrainé une grave crise démographique et causé la mort du tiers de la popula-
tion occidentale. Le législateur intervint donc plutoét mollement pour décourager les
fraudeurs potentiels. Dans ce contexte difficile, les jeunes avaient tout intérét a se faire
enregistrer le plus tot possible puisque cette assemblée était le vivier d’élections a tous
les offices publics rémunérés. Malgré la pénurie ambiante, I'Etat vénitien devait sauver
les apparences et veiller au respect des lois qu’il promulguait. Ainsi, I'on constate que
depuis la mise en place du tirage au sort en 1319, le législateur imposa une restriction
supplémentaire environ tous les vingt ans. Chaque génération connaissant son lot de
resquilleurs, signe qu’une entrée anticipée au Grand Conseil constituait un atout majeur
pour ceux qui en bénéficiaient.

La loi de 1376 ajouta un obstacle supplémentaire: cette fois-ci il fallut prouver sa
filiation légitime (c’est-a-dire né de mariage légitime enregistré par les prétres des pa-
roisses). Donc en principe, les enfants naturels et illégitimes — les «batards»* — étaient
exclus du droit d’entrée au Grand Conseil. Le quatorziéme siecle favorisait donc la
mise en place d'un puissant dispositif juridique réservant l'entrée anticipée au Grand
Conseil, aux meilleurs.

Malgré ces mesures, en 1422, la condition de noblesse de la mére® du jeune fut requise,
bien que dans la vie courante a Venise, seule la noblesse du pére comptat. Alors que
la troisieme condition était énoncée, les patriciens vénitiens furent incités a privilégier
les unions endogamiques. Si le pére et la mére étaient attestés nobles (et non ‘réputés’
comme tels: ici les témoignages oraux étaient insuffisants), les descendants d'un membre
de I'assemblée souveraine de la République transmettaient ce droit de candidature. La
preuve de la descendance légitime devait étre établie par des documents écrits expo-
sant les armoiries de la famille, les actes de baptéme et I'énumération des grades et
des personnes.® Contrevenant aux prescriptions législatives annoncées a chaque début
de registre de I"Avogaria di Comun, le pére ou la mére n’était pas toujours en mesure
de présenter physiquement son fils & 'enregistrement. En cas d’empéchement, il était
remplacé par un ou plusieurs proches de sexe masculin si possible — désignés comme
uti procuratoris — issu le plus souvent de la Ca’ du pére du candidat: dans 63% des cas
chez les Contarini participant a la Balla d’oro de 1490 a 1525.%

Le 31 aolt 1506,” le Conseil des Dix décréta que 1'on devait notifier dans les huit jours
la naissance du fils 1égitime dun noble vénitien et d’'une femme noble (ayant un statut
juridique reconnu par les lois de la République) aux avogadori di comun: on instaurait le
Libro d’oro delle nascite.” Figurer au Livre d’or des naissances nobles devint la quatrieme

66. Travaux de B. ARBEL sur les colonies vénitiennes de Gréce: les batards étaient exclus (ou admis a?) de la succession
aux fiefs.

67. D. S. CHAMBERS, Venice, a documentary history, 1450-1630, Cambridge (usa), 1992, pp. 245 4 246: «The decree of 26 May
1422,wich concerns gentlemen who contract marriages with women of low degree, and prescribes how these gentlemen
must come and give notice of the marriage to the office of the Avogadori di Comun at the time of the contract, shall be
confirmed, and its stipulations duly observed...». S. CHojNAck1, Identity and Ideology, cit., p. 268 écrit qu’«épouses et mé-
res devinrent la préoccupation principale de la Troisieme Serrata, méme si les tensions entre riches et pauvres éludeérent
certainement le probléme des batards ... qui semblent tolérés».

68. M. FERRO, Dizionario del diritto comune e veneto, 2 vol., deuxiéme éd., Venise, 1845 et 1847: vol. 1, p. 557.

69. ASV: Avogaria di Comun (ac), reg. 164 et 165, Balla d’oro.

70. FERRO, cit., vol. 11, pp. 221 et 325.

71. La méme loi instaure la tenue du Libro d’argento enregistrant les naissances de citoyens.
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condition de I'appartenance a la noblesse vénitienne. Le pére ou la mére, ou bien deux
des plus proches parents de I'enfant affirmaient solennellement et publiquement que
I'enfant était né d'un mariage 1égitime,” preuve consignée par écrit par les avocats de
la République qui délivraient un certificat de naissance noble. Il fallait en outre décla-
rer la nationalité (I'origine géographique) et le «sopranome» de la mere c’est-a-dire le
nom et le prénom du grand-pére maternel du jeune. La naissance d’enfants hors de la
métropole” mais issus de nobles vénitiens devait étre enregistrée sous huit jours apres
I'arrivée a Venise du pére, de la mere ou a défaut de parents alliés. La méme obligation
revenait aux prétres ayant administré le baptéme. Ensuite, chaque fils parvenu a 'age
de dix-huit ou vingt ans déposait sa candidature sur le bureau des avogadori di comun.
L’approbation apreés enquéte validait le dossier: le jeune pouvait alors tenter sa chance
a I'entrée anticipée au Grand Conseil et levar bollettino le jour de la sainte Barbara.

Bien que les jeunes étudiés ici ne fussent pas concernés par cette nouvelle mesure, elle
confirmait la tendance amorcée deux siecles plus tot. La condition essentielle exigeant
la noblesse du jeune avait été fixée des 1376 alors que 'dge légal autorisant le dépot de
candidature et I'entrée anticipée du jeune s’adaptait, comme toute loi a Venise a la con-
joncture — notamment démographique — et connaissait de nombreuses dérogations et
aménagements, au grand désespoir des patriciens pauvres: 'admission directe payante
retardait leur entrée au Grand Conseil. Une loi temporaire fidele a un proverbe du dé-
but du seizieme siécle disant que les lois vénitiennes duraient une semaine™ confirma
la flexibilité et I'efficacité” du systéme législatif vénitien: habituellement, les jeunes de
vingt ans pouvaient se porter candidats a la Barbarella: le 25 septembre 1514, on ouvrit
exceptionnellementles candidatures aux nobles 4gés de dix-huit ans. Mais au mois de mars
suivant, la régle traditionnelle refit surface. La porte du Grand Conseil s’était rapidement
refermée. Dans son étude, E Gilbert™ rapporte que cette année-la, on avait directement
admis des jeunes candidats ayant de dix-huit ans a vingt-quatre ans, en reconnaissance
d'un prét accordé a I'Etat vénitien. Cette généreuse mesure restait donc conditionnée par
le déficit chronique de I'Etat vénitien, réduit depuis 1510, a trouver de I'argent par tous
les moyens, notamment grace a la vente des offices publics. De 1521 et 1530, on constate
qu'un grand nombre de jeunes purent tenter leur chance aupres de 1'Avogaria di Comun.
Les patriciens légalement mineurs furent donc sollicités de fagon ponctuelle afin de pallier
le déficit financier du gouvernement et le déficit démographique du cercle électoral, au
risque de renier le sacro-saint principe d’égalité de la noblesse vénitienne.

Un meilleur contréle du recrutement des membres par la multiplication des condi-
tions limitant I'acces a 'exercice du pouvoir politique, tel fut le moyen d’expression
de base d’une oligarchie qui se sentait menacée. Ainsi, au fil des siécles, les barriéres
législatives se renforcérent. L'Etat intervint bientdt dans la vie privée des nobles, car
le probleme de la générativité extramaritale (pour ne pas dire ‘les batards’) demeurait.
Les peres volages furent un peu aidés par les avogadori di Comun contre la volonté du
Conseil des Dix et des Pregadi qui tentaient de légiférer en la matiére. Le point cul-
minant de ce programme s’incarna dans les réformes d’avril 1526 avec la révision du
Libro d’oro delle nascite et I'instauration du Libro d’oro dei matrimonii. La sélection freina
I'immigration clandestine des faux nobles’” c’est-a-dire la noblesse entachée, les Macchie

72. CHAMBERS, Cit., pp. 244-245.

73. FINLAY, La vita politica, cit., sur preuve de noblesse écrite pour les colons.

74. Ibidem, p. 60.

75. G. DEL ToORRE, Venezia e la Terraferma dopo la guerra di Cambrai. Fiscalitd e amministrazione (1515-1530), Milan, 1986.

76. E. GILBERT, Venice in the crisis of the League of Cambrai, Renaissance Venice, Londres, 1973, pp. 274-292: il indique éga-
lement qu’un décret de I'an 1515 autorisa I'entrée au conseil des Quarantia pour les nobles qui auraient prété cent ducats
a I'Etat et ce, méme s’ils n’avaient pas encore atteint I'dge requis pour intégrer cette assemblée.

77. B. Doumerc et les membres du laboratoire FRAMESPA (CNRS-UMR 5136) auquel j'appartiens, s’intéressent aux popu-
lations rapatriées en Vénétie a I'occasion des guerres veneto-turques notamment.
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nelle Stelle” et autres ‘batards’ ou ayant une meére roturiere ou pire: non-vénitienne.
Cette noblesse honteuse menacait I'unité du groupe dirigeant vénitien en le «salissant
de sang étranger...» alors que des si¢cles de brassages culturels avaient jadis caractérisé
la Sérénissime. Ainsi, tout jeune patricien candidat au tirage au sort de la Balla d’oro
pouvait en premier lieu, succéder a son pere a I'assemblée souveraine mais devait, en
deuxieme lieu, prouver sa filiation légitime et la condition noble de sa mére; enfin
en troisieme lieu (2 partir de 1506 seulement) il lui fallait figurer sur le Libro d’oro des
naissances nobles. La nova probatio était a I'ceuvre.

Au-dela de I'étape initiatique, une fois la période de formation achevée, le jour ou le
jeune membre du Grand Conseil féterait ses vingt-cing ans, rien ne dit que la solidarité
électorale jouerait en sa faveur. Le vote était un acte ponctuel, individuel et théorique-
ment libre. Dénouer I'écheveau des liens réels qui unissaient les électeurs, les membres
actifs du Grand Conseil durant les séances reste une entreprise périlleuse. Avoir un parent
et des alliés a I'assemblée facilitait sans doute la défense des intéréts privés, mais était-ce
efficace pour obtenir les charges publiques convoitées? Rien n’est moins siir.”

Pour les jeunes patriciens aptes a se porter candidats, 'entrée anticipée restait appa-
remment le fruit du hasard. La richesse seule ne fondait pas la 1égitimité de I'admission
anticipée par la Barbarella contrairement a 'attribution des charges publiques dont la
condition d’accés tant en amont (pour étre membre du Grand Conseil il était interdit
d‘étre débiteur de I'Etat) qu’en aval (obtenir un office public donnait droit a rémuné-
ration) était bien lié a I'argent que 'on avait ou que l'on était censé avoir. Il est fort
probable que I'enregistrement précoce d'un patricien renforcit le prestige de sa famille,
en quelque sorte il augmentait sa valeur de noble puisque figurer sur les cahiers de
UAvogaria di Comun impliquait directement le candidat et avec lui son entourage: en
effet, au moins un tuteur (ou garant) et deux témoins encadraient le jeune a cette
occasion. Faire inscrire un jeune neveu ou un cousin germain a la Barbarella pouvait
faire gagner la ‘loyauté” d’autres parents et de leurs amis. Il s'agissait bien d’étendre
son réseau de clientele par de futures alliances matrimoniales. La place des femmes
se précisait également, bien que la présentation fiit le plus fréquemment assurée par
un représentant masculin du clan paternel. Le role essentiel du rite initiatique de la
jeunesse patricienne de Venise était confirmé. Réussir I'enregistrement permettait au
jeune homme de participer a la Barbarella.

Il faut bien distinguer le nombre des enregistrements de celui des enregistrés pro-
prement dit, car au cours d'un méme enregistrement, plusieurs candidats (c’est-a-dire
deux fréres) pouvaient étre présentés simultanément (le méme jour et par les mémes
tuteurs et témoins: la trace de ces individus a été conservée dans le méme acte) devant
les Avogadori di Comun. En outre, un candidat absent le jour de I'inscription était pa-

78. Du titre d'un manuscrit du xvin© siécle, de la Bibliothéque Marciana de Venise (BNM): it. viI. 1828 (= 7621), G. A
CAPPELLARI VIVARO, Le macchie nelle stelle overo la nobiltd ecclissata in alcuni personaggi delle famiglie patrizie di Venezia; note
storiche sugli individui meno degni delle singole famiglie c’est-a-dire «les taches parmi les étoiles, les individus les moins dignes
de chaque famille». Il y est question des nobles ‘entachés’ par des mariages avec des batardes, des filles naturelles, illégi-
times ou des «spurie», d’individus nobles ayant trahi la République par entente avec I'ennemi, corruption, détournement
des deniers publics, complot, conjuration, crime de lése-majesté, rébellion, désertion, désobéissance, violence physique
ou verbale. Ils sont alors condamnés a la prison, au bannissement temporaire ou perpétuel, voire au deux. Ce document
rappelle quelques trois siécles apres (!) les individus assassinés (souvent par des inconnus), ceux ayant fait des propositions
dommageables 4 la République (pernicieuses): exemple en 1492 (donner 100 écus d’or par an aux nobles pauvres en puisant
dans les caisses du “publico errario’) et 1503. Ils sont bannis a vie, et si tentent de rentrer, on leur promet la décapitation. Le
manuscrit donne enfin les noms des nobles ayant tenté de constituer un «bloc de votes».

79. FINLAY, La vita politica, cit., p. 35: «I patrizi che aspiravano ad ottenere cariche politiche venivano in Rialto in cerca di
voti, in mezzo a barconi, banchetti di pescivendoli, e negozi di tessuti; la compravendita serviva a mascherare un’attivita,
in fin dei conti, illecita». Ces nobles cherchaient a vendre leur vote au plus offrant. E. Mur, Civic Ritual in Renaissance
Venice, Princeton (NJ), 1" éd., 1981; éd. italienne Il rituale civico a Venezia nel Rinascimento, Roma, 1984, p. 39: «l'accrescersi
delle malversazioni tra i detentori delle cariche e I'infame broglio, con cui i nobili poveri vendevano i propri voti al miglior
offerente, offuscarono ulteriormente la reputazione della Repubblica». La corruption électorale était donc manifeste.
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reillement enregistré par les Avogadori di Comun. Bien que les conditions de candidature
évoluérent peu a la fin du quinzieme siécle, le Journal de M. Sanudo® rend compte
d’une nette croissance du nombre des inscrits de 1500 a 1504, une légere chute vers 1505-
1509, et enfin une stagnation des candidatures vers 1510-1515. Sur la durée considérée, le
nombre des candidats a 'entrée anticipée au Grand Conseil crit toutefois de maniére
exponentielle.* A Venise, on distinguait plusieurs catégories de noblesse, selon I'ancien-
neté de leur participation au pouvoir. Les Case Vecchie constituaient le noyau fondateur:
douze Maisons dites “apostoliques’ tels les Contarini, les Morosini, les Querini, etc. et
d’autres, toutes anoblies avant 1297.

UNE CA’ ENTRE TERRE ET MER:
LES CONTARINI, TEMOINS DE LA COMPETITION INTERNOBILIAIRE

L’étude particuliere de la prolifique Ca’ Contarini® entre 1490 et 1525 révéle quen
moyenne, chaque rameau avait connu quatre ou cinq enregistrements en trente ans
soit un tous les six ou sept ans environ. Dans 'ensemble, on constate que tous les
rameaux Contarini présentent au moins un jeune chaque année et I'on atteint huit a
neuf enregistrements pour certaines années (comme en 1491% et 1503%), et jusqu’a onze
ou douze candidats en 1507% ou 1515.%
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Années
—e— Enregistrements de jeunes candidats a la BO effectués par 'Avogaria di Comun

—a—«lIscritti» a la Balla d'oro d'aprés M.Sanudo
—a— Tirés au sort le 4 décembre d'aprés M. Sanudo

F1G. 1. La participation des jeunes nobles vénitiens au rite initiatique de la Balla d’oro (1490-vers 1525).

Complément de légende (F1G. 1):

05 Nombre d’enregistrements pour I'année en cours®

155 Nombre d’inscrits supposés (ils ont été déduits des informations fournies par le chroniqueur lui-méme dans
son Journal,® chaque 4 décembre).

80. SANUDO, Diarii, cit., 3 et Figure 1.

81. CHOJNACKI, Identity and Ideology, cit., p. 270 parle de la «prolifération démographique des nobles».

82. Les données ont été tirées des registres de 1'Avogaria di Comun, cit. et concernent les enregistrements de jeunes
patriciens candidats au tirage au sort de la Balla d’oro entre 1490 et 1525.

83. SaNUDO, Diarii, cit. décrit les événements de la vie quotidienne de Venise a partir du 1 janvier 1496.

84. Asv: Miscellanea, M. BARBARO, Arberi de’Patritii veneti, cit., vol. 11, fol. 437 et s.

85. ASV: AC, Teg. 164, Cit.

86. Ibidem, reg. 165, fol. 71r-72r.

87. Ibidem, fol. 74r-75v.

88. Ibidem, fol. 81r-82v.
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L'autre Ca’ comparable par le nombre de rameaux “vifs’ au quinziéme siécle, celle des
Morosini, réalisa 117 enregistrements réguliers au cours de la méme période; seule
I'année 1499 ne donna aucun résultat. Huit de ses jeunes membres furent présentés
en 1514 et sept en 1519.” Les Querini effectuérent 55 présentations en vingt-cing ans.
Ainsi, ces trois Case vecchie se maintenaient relativement bien au coeur de la vie politique
vénitienne grace a leur force démographique: elles représentaient 36% des membres du
Grand Conseil en I'an 1513” face aux 23% des membres issus de Maisons plus récentes
(anoblies en 1297) dites Case nuove.

Parmi le premier groupe des anoblis du treiziéme siécle issus de la Serrata du Grand
Conseil, se distinguent les Case nuove comportant des doges parmi leurs ascendants
et dénommeées pour cela comme «ducales»:** les Malipiero par exemple, s’illustraient
avec 85 présentations de 1490 a 1525 par exemple. Face a la progression des «nouveaux
nobles» au coeur du systeme participatif de la République, les Case vecchie fondatri-
ces historiques de Venise habituellement associées au cercle dirigeant, résistaient bien.
En trente-cinq ans, vingt-quatre d’entre elles participerent au tirage au sort avec une
moyenne de trente-huit enregistrements annuels. Elles totalisérent 922 enregistrements
représentés par douze noms seulement, contre 1.620 enregistrements pour les Case nuove
représentées quant a elles par 128 noms différents soit dix fois plus que leurs ‘ainées’,
avec une moyenne de douze inscriptions annuelles. Le poids démographique était donc
un facteur majeur de réussite sociale et politique a Venise a la fin du Moyen Age.

En outre, entre 1463 et 1499 les magistrats attendent cent-dix-sept Casate a I'enregis-
trement et cent-soixante-sept entre 1497 et 1544. Or, trente-deux d’entre elles ne pré-
sentent jamais aucun candidat: elles représentent 20% du total des ‘enregistrables’. On
reléve parmi elles les noms® D’Abramo, D’Anselmi (ou Anselmo), D*Arpini, Aronal (ou
Avonal). Seules cent-trente-cinq Maisons effectivement annoncées dans les deux manus-
crits étudiés purent participer® aux enregistrements a cette période. Bien que disparues
des registres de 1’Avogaria, certaines comptaient encore quelques membres au Grand
Conseil. En 1513,” la liste rappelle la présence d'un seul électeur du nom D’Anselmo
et un Aronal. Le renforcement des critéres de sélection a I'entrée anticipée aggrava ce
phénomeéne en restreignant le cercle des candidables a I'enregistrement et au-dela, au
tirage au sort. Seules les entrées payantes et 'abaissement occasionnel de I'age légal
de candidature de vingt a dix-huit ans seraient venus contrebalancer le phénomene de
concentration des pouvoirs ? On peut en douter si I'on en croit M. Sanudo, qui dénonca
lui aussi avec virulence®® les entrées «per denari».

Ainsi, 2 un moment ou a un autre, il fallait remplir des critéres de solvabilité fiscale.
Etudier ces données avec une précision indiscutable reste difficile car les preuves sont
rares et de nombreux éléments restent flous. L'étude des enregistrements annuels” de

80. ASV: AC, reg. 165, fol. 2547-255v.

90. ASV: AC, reg. 164, cit., fol. 256r-2571.

01. BNM: msSs. it. VII. 90 (8029), fol. 349v-3507.

92. ZORzI, cit., p. 180 parle des «rivalités exacerbées entre les case vecchie, les “vieilles maisons” qui affirment descendre
de tribuns [elles étaient vingt-quatre], et les case nuove, les “nouvelles maisons”, de noblesse présumée un peu moins an-
cienne. De fait a partir de la mort du doge Michele Morosini, un accord secret avait limité le choix des doges aux seize
case nuove qui, pour cette raison, furent [dénommées] ducali».

03. ASV: AC, Teg. 162 a 165, IDEM, index des registres.

94. ASV: AC, Teg. 164 et 165, Balla d’oro. S. CHOJNACKI, Identity and Ideology, cit., p. 268 notait que «The Avogadori’s records
actually reveal a decline in the number of patrician during the Quattrocento», confirmant I'affaiblissement démographique
du patriciat vénitien 4 la fin du Moyen Age.

95. BNM: ms. it. VIL. 90, cit.

96. SANUDO, Diarii, cit., 17, cC. 335-336, 349, 363, 366-367, 377, 387-388, 417, 457, 460; 19, CC. 22, 68-70; 20, CC. 95, 287, 370;
21, C. 349.

97. ...et non pas le nombre exact de jeunes effectivement enregistrés par les avogadori di comun. En effet, il arrive que
deux jeunes freres (le scribe précise s’ils sont jumeaux) soient présentés ensemble par leur tuteur (leur pére ou leur mére
le plus souvent). Cependant, ces cas de double-enregistrement sont relativement rares (un cas unique sur Contarini entre
1490 et 1525).
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tous les jeunes nobles vénitiens candidats aux tirages au sort de la Balla d’oro réalisés dans
les années 1490-1525 fournit cependant un début de réponse. On constate que lorsque
M. Sanudo parle du nombre des «iscritti», il s’agit en réalité de la totalité des candidats
inscrits au tirage au sort de la Boule dorée pour 'année en cours: c’est-a-dire les Tristi
ajoutés aux nouveaux enregistrés. De méme, lorsqu’il parle des «cavati», il sagit des
jeunes tirés au sort a la Barbarella de I'année considérée.

Malgré la comptabilisation des Tristi par Sanudo, on note parfois de grandes différences
entre les données fournies par les deux sources, un écart de cent-quinze individus en
1498 par exemple, entre les données relevées dans les registres de 1'Avogaria di Comun
(40 enregistrements) et celles fournies par le chroniqueur (155 iscritti). Comment un
tel écart est-il possible? Y aurait-il eu une différence de traitement entre des jeunes
pourtant juridiquement égaux? Nous supposons que certains jeunes candidats auraient
été illégalement admis a I'enregistrement® et présentés au tirage au sort de la Boule
dorée. Une proposition faite par G. Gullino fournit un exemple d’exclusion manifeste
lors de la cérémonie: «orsque le jeune Pietro Contarini de Zaccaria de Francesco des
Scrigni de San Trovaso rejoint 1'age 1égal pour accéder au Grand Conseil, le secrétaire
alle Voci tut obstinément son nom».*” Pourquoi cette attitude? Y a-t-il eu un soupgon de
fraude commise lors de I'enregistrement? Les Avogadori di Comun indiquent qu’il avait
été enregistré a la Barbarella le 2 décembre 1513' sur présentation de sa mere alors que
son pére, le chevalier Zaccaria, venait de mourir dans les prisons de France. Prison dans
laquelle Iavait suivi ce fils alors que 'ainé de ses enfants Francesco, membre éminent de
la Compagnia dei Fausti, remuait ciel et terre pour les tirer d’affaire: seul le jeune Pietro
reviendra sain et sauf a Venise en avril 1513, aprés plus de trois ans de captivité. On
sait qu’au cours de cette période, son pére et lui firent la connaissance d’Andrea Gritti,
le futur Doge. Cette ‘relation’ ne lui a pas servi immédiatement puisque 'admission
anticipée lui a été tacitement refusée. N'ayant pourtant jamais occupé de charges poli-
tiques (et pour cause, il ne serait jamais entré a I'assemblée), le jeune homme participa
souvent aux cérémonies publiques et fréquenta des personnages influents, bien que ne
faisant partie d’aucun ordre religieux. Cette amitié a peut-étre été profitable a la famille
de Pietro bien au-dela des liens de clientéle qui se nouaient habituellement au sein du
Grand Conseil, mais pas lors de la cérémonie, au dehors de I'enceinte “parlementaire’.
Ce cas vient étayer une hypothese qui attend confirmation.

Le nombre annuel réel des candidats au tirage au sort tient compte des exceptions
excluant certaines catégories: par exemple les débiteurs de I'Etat en 1503* ou les titulai-
res de bénéfices ecclésiatiques en 1508.> A partir de cette date, I'assemblée souveraine
devint une assemblée laique: a Venise la politique était 1'affaire exclusive du pouvoir
temporel. L’admission anticipée au sein de 1'organe souverain de la République témoi-
gne dune forte ‘conscience de classe’ mais rappelons qu’intégrer le Grand Conseil n’a
pas toujours été une priorité absolue pour la noblesse, notamment pour les expatriés.™
L’évolution du nombre des enregistrements révele trois grandes phases distinctes entre
1490 et 1525 avec trois années noires successives: 1497, 1498 et 1499, au cours desquel-

98. Cf. infra les exemples concrets recensés chez les Contarini, ot I'on connait des ‘demi-nobles’ issus de rameaux alliés
avec des citoyens ou des nobles non-vénitiens.

99. G. GuLLINO, Dizionario Biografico degli Italiani, xxvi, Rome, 1960, p. 266.

100. ASV: AC, reg. 165, fol. 8o.

101. Lorsque les jeunes avocats ‘stagiaires” sont directement admis a 'assemblée, les résultats sont faussés de maniére
positive.

102. Nous ne rappellerons pas I'enquéte préliminaire effectuée par les avogadori di comun et décrite précédemment. A.
ZoRrz1, cit., p. 387: «le 23 septembre 1498 les nobles jouissant de bénéfices ecclésiastiques sont exclus du Grand Conseil».
Cette mesure se reproduit en 1508 a I'encontre de vingt évéques, trente-cinq abbés et vingt-six clercs qui sortent défini-
tivement du Grand Conseil!

103. DoUMERC, De lignée antique et consanguine, cit., p. 105.

104. ASV: AC, Teg. 164 et 165: 128 enregistrements en 1497 et seulement 28 en 1499.
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les les effectifs sont divisés par quatre! La République parvint a surmonter toutes les
difficultés: en 1491 la peste atteignit la lagune, en 1494 les Portugais ouvraient la route
maritime des Indes et en 1495 le ‘mal francais’ (la syphilis) provenant du royaume de
Naples, se répandit dans toute la Péninsule alors que se mettait en place une ligue
contre le Roi des Frangais (la plus grande bataille engagée au cours de cette guerre
fit 8ooo victimes dans les deux camps).” Apres 1500, la conjoncture s’améliora mais
restait incertaine. Les enregistrements annuels de jeunes candidats firent un bond de
70% entre 1506 et 1514. Les dix années suivantes connurent un ralentissement avec une
chute a 25 enregistrements pour I'année 1516.

La violence du choc ne sera pas absorbée avant le deuxiéme quart du seiziéme sie-
cle. Que s’est-il passé? Pourquoi l'effectif des jeunes enregistrés a-t-il fondu des deux
tiers en dix ans? Les causes de ce phénomene sont a rechercher dans les données
enregistrées pour les années 1514-1516. Le total des inscrits annuels fut réduit de moitié
en trois années seulement. Le chiffre des “anciens enregistrés’ augmenta légerement
dans le méme temps. La République venait de connaitre I'une des périodes les plus
catastrophiques de son histoire: I'Etat restait trés endetté, le peuple avait faim, la guerre
sévissait encore aux abords de la lagune et les Turcs avancaient stirement a 'Est." Le
nombre des «anciens enregistrés» (les « Tristes») inscrits pour le tirage au sort de I'année
1514 fut, pour la premiere fois en quinze ans, inférieur a celui des ‘nouveaux enregis-
trés’: il passa de cent-cinquante-neuf en 1513 a soixante-douze, soit une baisse de 54%
en douze mois, alors que le nombre des plus récents fut simultanément multiplié par
deux. Cette année 1514 est une date charniére, une fracture dans I’histoire vénitienne.
A premiére vue, le recul démographique pourrait expliquer ce blocage: la masse des
morts et des disparus au combat aurait accéléré la chute des effectifs des candidats a
I'entrée anticipée au Grand Conseil permettant ainsi a de nombreux ‘anciens enregis-
trés” d’étre admis massivement au Grand Conseil. Les rescapés se seraient désistés par
découragement, par une sorte de ‘renoncement civique’ a servir I'Etat, a remplir leur
role de patricien a la suite des espérances décues des rapatriés. Pourtant, il n'en est
rien car malgré une modification de la composition interne, de la nature-méme du
patriciat vénitien et plus précisément de la frange présentant des candidats au tirage au
sort, on note que la part de jeunes prélevée le jour de la sainte Barbara reste la méme
durant ces deux années. Cela signifie donc que des éléments ‘étrangers’ au patriciat
traditionnel vénitien avaient été admis a l'enregistrement afin de compenser le vide
démographique laissé par les victimes des malheurs du temps. La sélection s’adapta
donc 4 la nécessité. La fraude'” légale aurait profité de 'accord tacite des avogadori di
comun, seuls magistrats informés des déclarations du jeune et de son tuteur (chargés
de I'enquéte préalable obligatoire). A nouveau, il semble indispensable d’insister sur la
nécessaire identification systématique des individus & I'intérieur des rameaux lignagers;
elle-seule fournirait une réponse définitive a ces questionnements. En effet, il est évident
que s’appeler Contarini par exemple, ne sous-entendait pas automatiquement que 1'on
était de naissance noble et par conséquent descendant de la Ca’ apostolica aux origines
de la fortune de la Sérénissime, loin s’en faut.

Dés les années 1490-1515, le nombre des réfugiés fuyant la progression turque en
Greéce occidentale et dans les Balkans ne cessa d’augmenter. Les rapatriés des territoires
vénitiens d'Outre-mer ne semblaient pas représenter un danger potentiel supplémen-
taire pour les concurrents car 'enregistrement sur les livres de la Commune attestait
déja 'appartenance des patriciens de métropole au cercle dirigeant vénitien. Méme si
le Grand Conseil, tres vigilant, avait envisagé avec prudence d’intégrer en son sein ces

105. BNM: ms. it. VIL 96 (7683), fol. 64r, fol. 65v et fol. 67r.
106. DEL TORRE, Venezia e la Terraferma, cit., p. 374.
107. FiNLAY, La vita politica, cit. dénonce le laxisme des autorités face a ce phénomene.
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nouveaux venus apparentés a des lignages vénitiens anciens mais vivant parfois depuis
des siecles en Romanie par exemple, les liens s’étaient relachés avec la métropole et en
ces années de crise, les quelques places disponibles prirent une grande valeur.™®

LA REDEFINITION DU PATRICIAT: UNE CRISE IDENTITAIRE?

Apres des siécles d’assimilation (certes limitée par les Serrate successives)® au sein du
patriciat vénitien, un critére de sélection inattendu confirma la tendance au repliement
sur soi: la richesse ou plutét I'exigence d'un ‘civisme fiscal’. L'exemple déja cité pour
I'année 1503 constitua un renoncement forcé au cursus honorum. Les inciviques étaient
déchus de leurs droits d’expression politique et par la-méme de leur source de revenus.
L'oligarchie choisit de se séparer des éléments devenus nuisibles au bon gouvernement
de la cité en leur coupant I'accés au Grand Conseil et donc aux offices publics. Certai-
nes familles nobles déja appauvries en ces temps difficiles se trouvérent alors dans une
situation catastrophique.™

Pour répondre a ces questionnements, nous avons choisi I'étude de rameaux expatriés
tels les Contarini de Réthimo™* (alliés avec des filles originaires du nord de la Créte):
seul «Gian-Franco ser Santo qd Giorgio qd Cipriano de Rethimo» fut enregistré pour le
tirage au sort de la Balla d’oro sur la période considérée (en 1501)." Le Barbaro indique
«Gian-Francesco de La Canea™ qd Santo qd Giorgio di Rettimo qd Cipriano di Rethimo
in Sant’Anzolo». Ce jeune est-il un rapatrié? En tout cas il était lui aussi le seul individu
de son lignage inscrit sur les registres de I’Avogaria di Comun entre 1490 et 1525. Etait-ce
un signe de la difficulté d’insertion que les Vénitiens des colonies éprouvaient a leur
arrivée en métropole? Il semblerait que I'on ait ainsi tenté de les maintenir a I'écart du
pouvoir politique et de ses institutions parce que leurs propres péres avaient longtemps
négligé de les présenter a I’Avogaria di Comun.

La majorité des épouses étrangeres (ou non métropolitaines) rencontrées dans les
rameaux Contarini participant aux enregistrements a cette période provenait de colo-
nies vénitiennes grecques. Trois étaient crétoises: une provenait de Candie, la capitale,
une autre de Réthimo, puis une troisieme de La Canée. Trois autres épouses ‘exoti-
ques’ étaient originaires de Corfou, deux de La Seda, une autre de Modon en Morée
(Péloponnese) et la derniére recensée venait de Canello. Une seule était génoise. Treize
unions matrimoniales de ce type ont été contractées entre 1406 et 1517, ce qui est peu
au regard des deux-cent mariages réalisés par les membres de la Ca’ Contarini de 1400
environ a 1525. Nous constatons qu’en définitive, trés peu de Contarini (17% de ses ra-
meaux actifs au tirage au sort) s’alliaient avec des étrangeéres: ce phénomene concerne
6,5% a peine de I'ensemble des unions contractées au sein de cette Ca’ qui suivit donc
la tendance matrimoniale endogamique voire ‘protectionniste’ contemporaine.

108. B. DouMERc, L'accueil des rapatriés vénitiens dans la métropole, Venise, 1500. Migrations et diasporas méditerranéennes,
sous la direction de M. Balard et A. Ducellier, Paris, 2002, pp. 375-398.

109. Cf. travaux de S. CHOJNACKI sur la question.

110. PRIULI et SANUDO, cit.: le probléme avait été évoqué «in Pregadi» durant la séance du 28 novembre; le Doge et
tout le Collége répondant a I'appel de Tron, en avait fait une formelle proposition au Sénat, qui I'approuva par 153 voies
contre 23 (asv: Senato Terra, reg. 14, fol. 188); soumise ensuite au Grand Conseil, elle souleva les mémes objections que
devant le Sénat mais fut approuvée par une trés large majorité.

111. L'on sait que les péres de famille vendent d’abord leur vote au plus offrant (Rialto et broglio, lieu de vente des voix
des sguizzari cf. Finlay, Sanudo, etc.) et I'on imagine tres bien que les peres de famille se lancent dans une reconversion
professionnelle par I'exercice de I'ars mechanicca, seul moyen de survie qui accélére d’autant plus I'isolement de cette partie
du patriciat définitivement exclue de sa classe d’origine.

112. ASV: Miscellanea, BARBARO, cit., vol. 11, fol. 495: rameau Contarini de Rettimo (ou Réthimo) noté «Eee».

113. ASV: AC, reg. 165, fol. 70, § 2: il n’est pas fait mention de leur contrada de rattachement en métropole mais plutot de
leur lieu de provenance dans les colonies c’est-a-dire de Rettimo. Il manque en effet une étude rapportant a quel moment
de T'histoire familiale, la société vénitienne a identifié le membre d’'un rameau par une particule locative.

114. BARBARO, cit.: rameau de Rettimo.



34 LUDIVINE OLARD

Apres avoir étudié la provenance des épouses étrangeres chez les rameaux Contarini
dits “de I'extérieur’, nous avons recensé les épouses non nobles vénitiennes™ et comp-
tabilisé dix unions au total contractées avec des roturiéres soit 5% de tous les mariages
pratiqués chez les Contarini. L’an 1500 marqua un renversement sans doute durable car
avant cette date, les unions matrimoniales avec des ‘étrangéres’ avaient été les plus
nombreuses: 87,5% d’entre elles. Ensuite, la tendance s’inversa mais nous ignorons si elle
témoigne de I'évolution générale. La condition exigeant la noblesse de la mére nécessaire
a l'inscription sur les registres de 1'Avogaria di Comun ouvrant I'acces au tirage au sort
de la Balla d’ovo, fixée dés 1422 (cf. supra) n'interdit pas (sauf pour le doge) que celle-ci
fut étrangere au peuple vénitien. La pénurie des célibataires morts au combat ou trop
appauvris, donc sans espoir de trouver femme, a la suite du phénomeéne d’inflation
des dots a Venise et dans le nord de I'Italie a la fin du Moyen Age, est probablement a
I'origine de ce phénomene. Les alliances matrimoniales devinrent ainsi un instrument
d’exclusion supplémentaire d’une partie du patriciat vénitien.

Apres deux années difficiles, le domaine vénitien de Terreferme anéanti par la guerre
fut quasiment reconstitué en 1516; les sources d’approvisionnement longtemps rendues
difficiles d’acces pansaient leurs plaies. La République surmontait la crise mais un phé-
nomene nous préoccupe: la chute du nombre des enregistrements au tirage au sort de
la Balla d’oro se poursuivit. Qui était alors admis & se présenter? Les critéres de sélection
avaient-ils changé? Comme il a été signalé, depuis 1503, les Vénitiens endettés vis-a-vis de
I’Etat (lui-méme appauvri par les cotits militaires) ne pouvant accéder a I'enregistrement
ni aux offices rémunérateurs, se tournerent probablement vers d’autres activités™ en
attendant des jours meilleurs. Le jour du remboursement de leur dette par exemple.

Cette attente expliquerait la reprise des inscriptions dés 1517-1519, passant de quarante-
sept a soixante-dix-neuf enregistrés. Les familles en difficulté financiére auraient donc
attendu de remplir les critéres de solvabilité exigés par la loi pour I'enregistrement avant
de se faire (re-)connaitre sur lesdits registres. La loi les y contraignait mais I'essentiel était
de tenir son rang, maintenir sa réputation, voire restaurer un honneur" perdu. Cette
hypothése pourrait expliquer la mention de nombreuses Case dans les listes introductives
des registres de la Balla d’oro mais absents dans les enregistrements proprement dits car
visiblement sans candidats potentiels (cf. supra). Il faut noter que certaines d’entre elles
avaient été ruinées a la suite des conflits armés ou des faillites bancaires.

1l convient cependant de nuancer notre propos en tenant compte du taux d’extinction
de certaines Maisons, extinction achevée ou en cours manifestée par une incapacité
a présenter un male a I'enregistrement. En outre, comment savoir si la totalité des
familles nobles de la République de Venise faisait effectivement enregistrer chacun de
ses membres masculins au tirage au sort? L'étude de la prolifique Ca’ Contarini™® ré-
pond partiellement a cette question: il semble que tous les jeunes de ce nom aient été
enregistrés comme candidats a la Barbarella. Ses «réserves démographiques» étaient en

115. La premiére est une Olivetto. Seule la Maison Petranti parvient a marier deux fois ses filles 2 des nobles vénitiens,
soient un mariage sur cinq pratiqués avec des Vénitiennes non nobles (ou des étrangeres). Un Contarini épouse une Turloni,
un autre une fille Pandolfi, deux autres des filles De Franceschi, mais aussi une Busanedo, une Greci (parfois nommée
De Guez del Rubio) et enfin une Veggie.

116. C. Juppe DE LARIVIERE, La reconversion du patriciat vénitien d la fin du Moyen Age, thése de Doctorat, Université
Toulouse-le Mirail, octobre 2002, édition en cours: sur la diversification des activités pratiquées par une frange du patriciat
possédant dans I'industrie par exemple.

117. Peut-étre vallait-il mieux pour elles cacher leur misére en cherchant a se reconvertir dans d’autres secteurs éco-
nomiques plutdt que de risquer leur réputation devant I'assemblée souveraine réunissant I'ensemble de leurs pairs. Car
étre déclaré débiteur de I'Etat par un tribunal constituait parfois une condamnation comme peine infamante: cf. GILBERT,
Venice in the crisis of the League of Cambrai, cit., p. 288: «<a much used procedure for forcing the payment of taxes was to
publish in the Great Council the names of those who were delinquent in paying their tax debts and to announce that
they would be excluded from the councils and from holding office if they did not pay within a certain time.»; SANUDO,
Diarii, cit., 11, c. 788; 14, C. 639; 15, CC. 329-330.

118. D’aprés les rameaux isolés par M. BarBaro dans les Arberi de’patritii veneti, cit.
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effet exceptionnelles au regard d’autres Case tels les Fradello, les Grego, les Quintanale
et les Vizzamano, qui ne firent enregistrer aucun jeune a cette période.

La diminution du nombre des Case représentées au Grand Conseil* semble avoir
menacé la démocratie vénitienne avec une nette tendance a ’homonymie des électeurs
(preuve de la cooptation active virant parfois au népotisme). Cependant, les Maisons
les plus prolifiques — nous avons évoqué les multiples ramifications des Contarini — pri-
rent le relai puisque les effectifs du Grand Conseil ne cessérent d’augmenter depuis
sa création. Les candidatures étaient probablement assurées par un nombre restreint
de branches. Nous avons vu que naitre noble (et porter un tel nom) n’empéchait plus
d’étre exclu du gouvernement de la République. Le criteére de richesse encouragea la
compétition internobiliaire et le renouvellement du patriciat vénitien par 'apport de
sang neuf demeura a premiére vue marginal.

L'acces anticipé au Grand Conseil par le moyen d’un tirage au sort, méme truqué,
constituait une soupape de sécurité pour le régime. Fallait-il éluder le probléme du re-
lachement des liens entre métropolitains et Vénitiens installée dans les colonies — alliés
matrimonialement dans le passé a des étrangers, voire a 'ennemi présent: les Turcs
— par une intégration politique, civique d’individus ignorant tout ou presque de la ci-
toyenneté vénitienne lagunaire? Nous savons par exemple que l'ile de Chypre, permit
a un grand nombre de familles vénitiennes de se procurer des revenus et d’engranger
des profits au temps de la colonisation. La Romanie vénitienne, en suscitant la création
de magistratures et d’offices, donna lieu a des mariages avec de riches héritieres locales,
autorisa des investissements dans I'économie insulaire servant ainsi de base commerciale
stratégique pour le Levant. Il semble que ces familles parfaitement mélées, ‘intégrées’
aux populations locales avaient peu a peu oublié leurs devoirs de patriciens vénitiens.
Leurs descendants, bien loin de connaitre 1'obligation de participer au Grand Conseil,
auraient brutalement pris conscience de la nécessité de se faire enregistrer par I'Avogaria
di Comun, contraints a envisager un retour en métropole face a I'avancée turque? Au
début du seiziéme siécle, étre membre de ladite assemblée redevint pourtant indispen-
sable a la défense directe des intéréts individuels et familiaux. Il faut rappeler et souvent
prouver™ que, malgré un éloignement de plusieurs générations, I'on était resté attaché
a la terra veneta, fidéle a la République, prét a servir la métropole au prix de tous les
sacrifices. Certaines familles avisées avaient veillé a maintenir des contacts permanents
avec le gouvernement tels les Corner «della Regina»™ (une Ca’ vecchia), les maitres de
Chypre. Bien qu'implantés en Grece depuis le début du treiziéme siécle, ils appartenaient
toujours au cercle politique vénitien dans les années 1490. Leur extréme richesse et
leur réseau de parentele-clientéle les sauvérent souvent de la ruine, tant financiére que
politique. Le gran parentado joua complétement son role dans leur cas. Les membres
du lignage Corner furent présents quarante-trois fois a la Balla d’oro entre 1490 et 1525
mais surtout apres 1513 avec trente-cinq enregistrements jusqu’en 1525. En 1513, on note
leur trés forte présence au Grand Conseil avec trente-neuf membres, certainement agés

119. CHOJNACKI, Identity and Ideology, cit., p. 268 décrit le déclin du nombre des «Case» patriciennes au cours du xv*
siecle ... sans préciser le sens qu’il donne a «Casa»; parle-t-il de Maison, de rameau, de branche, de famille au sens étroit
C’est-a-dire les parents géniteurs et leurs enfants?

120. ASV: AC, Prove di etd per Magistrati dans lesquels on remarque que les magistrats exigent de la part des jeunes issus
(méme trois générations auparavant) des colonies d’outre-mer, les dépositions de témoins attestant la légitimité de la
naissance noble du jeune, de I'état de noblesse de sa mére, de celle de son pére, parfois de son grand-pére, voire de son
arriére-grand-pére ! La discrimination entre les candidats a I'enregistrement pour la Barbarella est ici flagrante.

121. ARBEL, A royal family in republican Venice, cit.: Marco «became a kind of “Doge-maker”: Andrea Vendramin, elected
as Doge in 1476, was the father of his daughter’s husband [...]. Two years later, the next Doge, Giovanni Mocenigo, was
also elected, according to Sanuto, thanks to Marco Corner’s support. Mocenigo’s brother and Marco Corner were brothers-
in-law» (p. 138). Le petit-fils de Giorgio qd Marco épouse la fille d’Alvise Pisani dal Banco, etc. En 1532 le palais familial
de S. Cassian sur le Grand Canal brile intégralement: la famille avance des droits historiques pour sa reconstruction,
subventionnée par I'Etat a hauteur de 30.000 ducats! Cette somme est obtenue aprés maintes tractations et vaut comme
paiement de vieilles dettes ‘publiques’.
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puisqu’on ne leur connait que neuf enregistrements de 1490 a 1513. Les jeunes Corner
admis avant I'dge de vingt-cinq ans sont apparemment peu nombreux avant 1513. Nous
en déduisons que le retour de Gréce s’est accéléré a cette date charniere.

On assiste ainsi a une rupture dans la définition du patriciat vénitien alors divisé en
deux camps: les membres du Grand Conseil d'un coté et les “autres’, les exclus du Grand
Conseil, les ‘oubliés de la République’, laissés aux portes du gouvernement de la Cité.
Le critére du sang ne suffisait plus a prouver son appartenance a la classe dirigeante,
comme on I'a dit. Il fallait démontrer que 'on était utile a la res publica, que I'on avait
une conscience civique forte empéchant 'individu de peser négativement sur la com-
munauté des patriciens. L'instrumentalisation de la Balla d’oro par I'Etat n’eut qu'un
objectif: exclure les nobles pauvres en les contraignant légalement a solder leurs dettes
fiscales! Ainsi, le mythe vénitien de l'ordre, de 'harmonie et de l'intégration sociale
et politique s’effondrait* définitivement face aux bouleversements démographiques
et a la modification des rapports entre les classes et les centres de pouvoir. La tension
continue et le développement de la violence privée™ incitérent le Gouvernement de
la République a mettre en place un appareil judiciaire répressif basé sur des méthodes
policiéres relayées par I'espionnage. A la fin du Moyen Age, le patriciat vénitien s’iden-
tifiait 4 la noblesse riche qui dominait la société vénitienne et qui s’était déja détournée
de la voie des mers pour embrasser la Terreferme.

Les rameaux Contarini les plus actifs a 'enregistrement™ pour la Barbarella n’apparte-
naient pas a ce que certains ont appelé «le Parti de la Mer» (Fic. 2)," ce parti ‘colonial’
impliqué dans le financement des galéres da mercato actives sur la navigation de ligne.
On constate que les familles qui entretenaient au contraire des relations d’affaires ré-
gulieres avec I’Outre-mer étaient toutes de souche lagunaire, peu nombreuses,” et de
fait avaient peu de candidats potentiels a I'entrée anticipée au Grand Conseil. L'activité
commerciale maritime était donc pratiquée a partir de la Cité.

La participation au financement des galéres marchandes avait fini par les isoler po-
litiquement.™ Leur disparition des registres concernant la noblesse laisse croire a une
extinction démographique consécutive 4 un appauvrissement financier. Les neuf Mai-
sons majoritaires dans les sociétés financiéres constituées pour la navigation de ligne™®
ont connu trois-cent-trente-huit enregistrements de jeunes candidats au tirage au sort
de la Balla d’oro entre 1490 et 1512 et comptaient cing-cent-trente-six membres au Grand
Conseil en 1513. Comme nul n’est cloisonné dans son groupe ou dans son réseau, nous
avons pu isoler des cas intermédiaires: certaines Maisons étaient a la fois membres de
ce parti de la mer mais étaient également bien représentées au Grand Conseil. Ces
Case offrirent deux-cent-quarante-trois jeunes a I'enregistrement entre 1490 et 1525 dont
cent-soixante avant 1512. Deux-cent quarante-neuf de leurs membres faisaient partie

122. E SALIMBENI, compte—rendu de l’ouvrage de G. RUGGIERO, Patrizi e malfattori. La violenza a Venezia nel primo Rina-
scimento, «Studi Veneziani», n.s., Ix, 1985, pp. 240-245.

123. Le Conseil des Dix réglemente et limite le port d’armes a Venise entre 1490 et 1520 car comme le remarque M.
Sanudo en juin 1509 (Diarii, cit., 8, c. 346) «chacun achetait des armes, alors que les étrangers et les continentaux se
voyaient refuser ce privilege, les Vénitiens eux-mémes réclamaient une licence.»

124. En sont-ils par contre les partenaires silencieux? Il faudrait pour le vérifier, retrouver les éventuels liens matrimo-
niaux existant entre ces deux groupes sociaux.

125. B. DouMERc, C. Juppe DE LARIVIERE, Le rdle du patriciat dans la gestion des galéres marchandes a Venise au début du
seiziéme siécle, «Studi Veneziani», n.s., XXxv1, 1998, pp. 57-84.

126. D’apres les registres de I’Avogaria di Comun et le Barbaro.

127. DOUMERC, JUDDE DE LARIVIERE, Le 1dle du patriciat, cit., p. 57: «I’adaptation des normes législatives est le risque
évident d’une certaine évolution visant a protéger le patriciat de toute contamination déstructurante et, en écartant les
apports nouveaux, il semble que le refus de la recherche d'un compromis lié a I'évolution conjoncturelle condamne ce
groupe a la disparition [...]. La régression numérique souhaitée et encouragée ménera, a long terme, a la disparition des
forces biologiques du patriciat. La sauvegarde viendra de I'agrégation d’éléments divers et extérieurs qui vont bouleverser
la nature originelle de cette société».

128. JUDDE DE LARIVIERE, La reconversion du patriciat vénitien d la fin du Moyen Age, thése de Doctorat, cit.
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de I'assemblée souveraine de la République en 1513. Chez les Contarini dits ‘coloniaux’
(ceux dont la mére du jeune candidat a la Balla d’oro n’était pas noble et dont le nom
était étranger a la Vénétie) il n’y eut jamais de membres du «Parti de la Mer»! On en
recense sur toute la période considérée. En revanche, il semble que les nouveaux immi-
grés ayant bravement combattu en faveur de la République aient été récompensés par
I'enregistrement facilité des jeunes membres de leur famille candidats a la Barbarella.
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Fic. 2. Participation des Case liée au «Parti de la Mer» aux enregistrements de jeunes candidats
a la Balla d’oro (1490-1525).

Nous avons vu qu’il ne suffisait plus d’étre de souche noble et riche, mais de participer
a la gestion de la cité, voila qui ce qui importait. Les jeunes issus des rameaux™ ‘de
I'extérieur’ connaissaient probablement mieux les réalités d’Outre-mer que des Véni-
tiens fraichement expatriés. En outre, les candidats au départ devenaient plus rares en
ces temps difficiles car désormais, I'aventure du Levant n’était plus le réve des jeunes
patriciens. Il semble que les avogadori di Comun aient fermé les yeux sur les fraudes
constatées dans les déclarations de noblesse (attestées par les magistrats comme préa-
lable a tout enregistrement d’'un candidat) afin de compenser le vide démographique
parlementaire et nobiliaire et de relancer des vocations colonialistes, en dépit des re-
commandations gouvernementales émanant des Primi della Terra c’est-a-dire du Sénat
et du Conseil des Dix.

Un constat s'impose toutefois: la tendance générale de la société vénitienne de la fin
du Moyen Age cultivait les apparences, les faux-semblants. On avait du mal a distinguer
le noble du bourgeois ou du citoyen par son vétement. Dans ce contexte troublé, les
Vénitiens et leurs dirigeants pratiqueérent une politique ostentatoire de leur état afin
d’éblouir le monde. Les dignitaires étrangers en visite (presque toujours officielle a cause
des objectifs politiques et des recherches d’alliances) a Venise étaient regus avec faste
et les diplomates vénitiens en mission a I'étranger devaient s’habiller de fagcon voyante
pour montrer a tous la richesse et la puissance du Dogado. 1l s’agissait avant tout d’in-
timider et de séduire pour anéantir les velléités d’agression en jouant sur la réputation
par la générosité et I'hospitalité accordée a ces dignitaires. Le gouvernement cherchait
a magnifier I'Etat en mettant en scene 'image d’'une Venise glorieuse et pacifique. On

129. Nous avons pu remarquer (cf. infra) que le plus souvent, ils sont nés de premieres noces.
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faisait semblant d’ignorer le malaise qui minait les structures de la société vénitienne
mais le malaise grandissant avec les surenchéres, il fallut se résoudre a intervenir dans
la vie privée des nobles. L’Etat vénitien tenta d’enrayer l'inflation des dots qui avaient
conduit de nombreuses familles & la ruine, par une sévérité législative accrue en matiére
somptuaire. Pour éviter les gaspillages inutiles, il fallut réglementer les mariages, les
festivités, etc. La contradiction entre les lois promulguées et la réalité se renfor¢a pour-
tant et les excés continuérent. Le doge Leonardo Loredan, dans les discours prononcés
devant le Grand Conseil durant I'été 1509, déplorait «I’arrogance et la complaisance de
la classe dirigeante, la vision de court terme et le manque d’expérience militaire, la
vénalité, la lenteur de la justice, I’évasion fiscale et I'immoralité des moeurs».”® Dans
ces conditions les patriciens pouvaient-ils tirer habilement profit de ce climat et pren-
dre le train en marche? La voie conduisant au cursus honorum devenait plus étroite et
encombrée; porter un nom prestigieux (tel que Contarini) n’augurait nullement un sort
heureux a la Barbarella. Les régles du jeu avaient changé et les exclus, les decaduti (les
déclassés) avaient perdu leurs illusions.

Malgré la notoriété accordée par le port d'un nom associé au groupe dirigeant, dans
la République de Venise, on ne peut assimiler Ca’ et rameaux issu de cette Ca’: ces der-
niers pouvaient parfois étre extrémement nombreux mais aux antipodes sociaux d’'un
descendant de la souche lignagére, comme on I'a vu chez les Contarini par exemple.”
Porter tel ou tel nom ne suffisait plus a prouver son appartenance a I’élite patricienne.
La multiplication des critéres de sélection pour l'entrée anticipée au Grand Conseil™*
a cette époque suivait la tendance générale de la noblesse au repliement sur soi, mal-
gré la supposée crise démographique consécutive aux aléas vénitiens en Terreferme
notamment.

La frange ‘privilégiée» du patriciat restée aux commandes de I'Etat profita de la si-
tuation pour se réserver les offices de bon rapport financier. La domination retrouvée
sur la terraferma veneta aprés les années 1510 sonna le glas de I'ére des conquétes et la
République connut alors un «renouveau officieux».” Les patriciens qui avaient usé de
leur influence pour s’attacher la majorité au Grand Conseil et au Sénat, et indirecte-
ment celle de toute la cité, enflammée par le patriotisme et 'avidité pour les avantages
matériels offerts un peu a tous en vertu des nouvelles conquétes territoriales, furent
réprimandés.” Ce que certains ont appelés les «blocs de votes»™ étaient directement
visés. Il semble cependant que la majorité des jeunes patriciens et leurs familles aient été
contraints au respect de la loi au moins durant I'étape de 'enregistrement™ puisque
comme on l'a vu, I'admission anticipée directe a 'assemblée était parfois accordée
contre paiement d’'une somme d’argent.

Quelques résultats provisoires laissent penser que les rameaux les mieux représen-
tés au tirage au sort de la Balla d’oro de 1490 a 1525 étaient de souche lagunaire et de
préférence alliés (mais pas membres) au «Parti de la Mer». Les membres des rameaux
‘coloniaux’ furent donc isolés au sein du Grand Conseil. Le rituel initiatique du patri-
ciat vénitien gardait ainsi toute son importance aux yeux des contemporains, méme

130. D. S. CHaMBERS, The Diaries of Marin Sanudo: Personal and Public Crisis, dans Individuals and Institutions in Renaissance
Italy, Aldershot, 1998, p. 22.

131. Cf. supra, note 6, p. 16 sur les Contarini pauvres.

132. F. Brizay, L'Ttalie d I’époque moderne, Paris, 2001, p. 161. Il faut signaler que cette estimation ne connait pas le nombre
des exclus qui, sont sans doute nombreux, au vu du raidissement de I'Etat vis-a-vis des débiteurs par exemple.

133. G. Cozzi, Venezia regina, «Studi Veneziani», n.s., Xvii, 1989, p. 20.

134. SANUDO, Diarii, cit., 54, c. 7: «ma una cosa e di grandissimo momento e non si fa la provision, zoe che le balote
vien compra per denari. Tutti il sa, et si vede manifesto, che chi non ha la banda di zentilhomeni poveri, ai qual bisogna
dar danari, avanti tratto et poi la paga poi rimasi, non si puol rimaner in officii da conto...».

135. FINLAY, La vita politica, cit., p. 257: «alcuni fra i nobili meno facoltosi si organizzavano in gruppi per vendere in
blocco i propri voti.»; SANUDO, Diarii, cit., 21, c. 70 par exemple, parle de «sguizari».

136. QUELLER, cit., pp. 162-181: sur fraudes et tentatives de fraudes multiples lors de la cérémonie du tirage au sort de
la Balla d’oro.
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les plus puissants; il donnait un accés légitime et prestigieux aux offices publics et aux
réseaux du pouvoir. Les sources confirment l'idée selon laquelle le rite de passage a
la maturité patricienne (I'expression a été consacrée) conserva son prestige en pleine
Renaissance italienne. Aucun profil-type” du candidat au tirage au sort ne peut étre
dégagé pour les années 1490-1525 puisque tous les jeunes nobles tentaient visiblement
leur chance d’abord a l'enregistrement, puis le quatre décembre, jour de la sainte
Barbara. Méme si 'on n’ignore pas que les dirigeants vénitiens souhaitaient avant tout
préserver la tranquillité et la longévité de leur régime par la stabilité et I’harmonie de
leur société, un «bon» patricien devait étre «déférent, conventionnel, avoir le sens du
sacrifice personnel, et savoir rester anonyme».*

L’égalité théorique du patriciat vénitien semblait garantie. Pourtant, les mises au point
juridiques se multiplierent, alors que le gouvernement était confronté a I'appauvrisse-
ment de la majorité de la noblesse du Dogado. On adapta la loi aux cas particuliers, tels
ces Contarini ‘de I'extérieur’ nés de meres non-nobles admis a tenter la Barbarella. Les
mesures législatives garantes de la préservation de la pureté du sang patricien cédérent
souvent le pas aux priorités financiéres du gouvernement, qui permirent aux plus offrants
d’intégrer I'organe souverain de la République. Ponctuellement, I'appel a la solidarité
nationale était lancé. Le rite initiatique du patriciat vénitien a été peu étudié alors qu’il
constituait la premiere étape officielle ouvrant le cursus honorum du zentilhomo vénitien.
Nous avons noté une présence partielle et différenciée selon I'ancienneté des Case, tant
au niveau des inscriptions qu’au sein des membres de 'assemblée. Le ‘civisme fiscal’
toujours plus contraignant légitima I'existence du noble vénitien dont I’obligation natu-
relle (c’est-a-dire permanente et perpétuelle), la vocation-méme était de servir la chose
publique, de travailler au Bien commun. Cette régle incita les avogadori di comun a profiter
de la conjoncture afin de pallier les difficultés de la masse appauvrie du patriciat, face
aux Primi della terra, enclins a trier séverement les candidats potentiels: le dévoiement
de la Balla d’oro avait commencé. Participer a la prise des décisions politiques et élire
les officiers publics étaient un devoir; au début du seiziéme siecle le rite initiatique de
la jeunesse patricienne de Venise était devenu un instrument d’exclusion aux mains du
gouvernement de la Sérénissime. La participation a la gestion des affaires de la cité
devenait un droit. Entretenir un réseau allié aux membres du sérail politique assurait-
il des appuis slrs au niveau électoral? Rien n’était moins certain ... et pourtant plus
indispensable a 'avenir d’un apprenti politicien.

137. FiNLAY, The Venetian Republic, cit., p. 177: «the young, who lacked jugdment because of the shallowness of their
experience, bring disorder and risk to affairs of state [...]. The psychological qualities fostered by the Venetian political
system were those which favored patience, conformism, and compromise». Autant modérer ses opinions et chercher la
concorde avec ses pairs.

138. FiNLaY, The Venetian Republic, cit., p. 178.



EMMANUELLE PUJEAU

BARTOLOMEO COLLEONI
OU L’UTILISATION D'UN MYTHE

I nous parcourons les ouvrages littéraires du seiziéme siécle, nous pouvons nous

rendre compte que certaines figures, que nous qualifierions de mythiques, sont

volontiers évoquées par les auteurs de cette époque pour servir des buts trés
divers. En effet, bien souvent, les auteurs convoquent ces glorieux exemples moins
en tant que simples illustrations de leurs propos, mais plus véritablement comme des
éléments-clef de leur discours. Ces portraits d’ hommes célébres, ou tout du moins leur
évocation ou méme seulement la simple mention de leur nom, prennent place dans
une véritable construction argumentative destinée a appuyer et conforter les theses des
auteurs en question.

C’est ainsi que nous avons pu rencontrer la figure de Bartolomeo Colleoni (v. 1400-
1475), le célebre condottiere italien, dans des textes aussi divers qu'un discours diploma-
tique comme la Harangue que Louis Hélian," ambassadeur de France, prononga devant
I'empereur Maximilien en 1510, un exemple de reconnaissance tiré d’un recueil d’anecdotes
divertissantes® composé par Lodovico Domenichi et un éloge’ élaboré, véritable perfor-
mance littéraire de Paolo Giovio, I'historien. Malgré les différences de ton et de style,
ces textes se rejoignent sur le mythe de Colleoni, aucun ne semble remettre en question
la valeur de 'homme et tous saluent la qualité du personnage et souscrivent donc au
‘mythe’. Cependant, et c’est 1a I'élément qui nous a attiré, chacun semble faire un usage
personnel de ce méme ‘mythe’. Il n’y a qu’a constater, qu’en partant de 1'évocation du
méme personnage, deux auteurs arrivent a un tel point de discordance que I'un s’ap-
puie sur Colleoni pour célébrer la gloire de Venise et I'autre pour faire la preuve de la
rare félonie de la Sérénissime! Comment se peut-il qu’en partant du méme ‘mythe’, on
parvienne a des conclusions aussi radicalement opposées? Nous nous proposons donc
de réfléchir sur ce point et de voir quels mécanismes ces auteurs font jouer pour en
déduire de telles lecons et quels intéréts ils peuvent en retirer.

LE MYTHE
Le mythe dans le goiit humaniste

Avant toute chose, il convient de revenir sur la question du ‘mythe’ et sur I'origine du
gott pour les biographies exemplaires. En effet, 'Humanisme en redécouvrant I’Anti-
quité apporte le gotit pour les genres littéraires pratiqués du temps des Anciens. Parmi les
formes littéraires qui rencontrent une certaine faveur, il convient de signaler spécialement
les récits de vies comme les biographies ou éloges. Les Humanistes souhaitent recréer
le monde antique et pour ce faire, ils sappuient sur tous les ouvrages qui peuvent leur
faire découvrir ce monde. On trouve ainsi Boccace (1313-1375) qui rassemble des faits
sur la vie et la littérature des Anciens afin de mieux les approcher. Quoi de mieux que
les Vies d’hommes célebres qui apportent de véritables exemples a suivre. Les récits
des exploits d’Alexandre et de César sont ainsi grandement prisés et particulierement
des hommes de guerre qui aiment a les emporter avec eux, pour en tirer une certaine

1. L. HELIAN, De bello suscipiendo adversus Venetianos et Turcas oratio Maximiliano Augusto, Augsbourg, Joan Othmar, 1510.
2. L. DomEeNicHI, Historia varia, Venise, Gabriele Giolito de” Ferrari, 1564, p. 506.
3. P. Giovio, Elogio virorum bellica virtute illustrium, Florence, Torrentino, 1551, livre 11, éloge 6.
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inspiration. Cette pratique s’étend également & certains empereurs ottomans comme
Sélim* qui «appréciait surtout les capitaines antiques, Alexandre le Grand et César le
Dictateur et il lisait continuellement leurs hauts faits traduits en langue turque».’

C’est donc la question du modele a suivre pour les exploits ou a méditer pour les ca-
tastrophes qu’ils provoquérent, qui intéressent les lecteurs de I'époque. Une sorte d’idéal
se dégage donc de telles lectures et ainsi, la figure du «Parfait Capitaine»® se dessine
alors. Il est notable que pres de trois cents ceuvres traitant du «Parfait Capitaine» sont
publiées entre le seizieme et le dix-septiéme siecles. Ces productions sont de natures
aussi diverses que des biographies, des textes a contenu historique ou encore des trai-
tés sur la guerre... Nombre d’entre elles mettent en avant des figures héroiques pour
servir des intéréts variables, que ce soit la conquéte d'un peu de gloire pour l'auteur
qui usurpe quelque peu celle de T'éminent capitaine’ qu’il a évoqué, ou pour appuyer
son discours d'un exemple indiscutable, communément reconnu.

Le goiit pour I’Ars militaris

L'engouement pour les textes d’Ars militaris est tel que le nombre des manuscrits
traitant de ce sujet représente un part assez considérable des collections conservées
dans les bibliotheques, comme cela se vérifie aisément a la Bibliotheque Nationale
Marciana de Venise. Les textes ainsi rassemblés proposent des exposés de technique
militaire qui sont parfois méme agrémentés d’illustrations de machines de guerre,
comme cela s’observe dans le manuscrit du quinzieme siecle de Ioannis Sophiani,
d’autres expliquent la facon dont il faut mener une bataille, c’est le cas du manuscrit
de Theodoro Gaza, enfin certains reprennent des batailles fameuses... Par ailleurs, il
convient de rappeler quune véritable «culture militaire»” se développe dans I'industrie
vénitienne du livre au cours de la Renaissance. Ainsi, entre 1492 et 1570 on publie cent
quarante cinq livres traitant du sujet a Venise, ils portent principalement sur I'art de
la guerre a proprement parler, 'ordre militaire, les lois de la guerre et de la cheva-
lerie, d’escrime et de gymnastique, des fortifications, de l'artillerie et de médecine
de guerre. Ces textes assument donc plutdt un contenu technique. Il ne faut pour
autant pas négliger les récits de batailles qui sont légions et qui mettent en scéne les
héros de la guerre.

Il reste néanmoins notable que l'art militaire reste imprégné dun certain idéal che-
valeresque, comme le fait remarquer Johan Huizingua,® par I'influence qu’il eut, selon
lui, «sur T'histoire politique du xv° siécle». Il étaye sa thése par 1'’évocation des duels
entre les Puissants qui étaient proposés pour «terminer la cause» et en somme décider
du sort de la bataille! J. Huizingua observe que «cette solution, qui satisfait a la fois
a un primitif sentiment de justice et la fantaisie chevaleresque, était souvent a I'ordre
du jour».® C’est ainsi que le 11 octobre 1447, Bartolomeo Colleoni, aux ordres de la
République Ambrosienne, défia le baron Rainaud de Dresnay, le grand condottiere du
duc d’Orléans, pour résoudre le sort de la bataille. Il remporta le duel et rendit son
épée au baron, qui s’était battu en ‘preux’, mais qui dut ordonner a ses hommes de se
rendre, comme le duel en avait décidé.

4. Sélim Ter Yavuz, ‘le Terrible’, regne de 1512 4 1520. Il s’agit du pere de Soliman ‘le Magnifique’.

5. P. Giovio, Commentario delle cose de’ Turchi, Venise, Alde, 1541, f. 25b.

6. M. FanToni, Il «Perfetto Capitano»: storia e mitografia, in Il «Perfetto Capitano» Immagini e realtd (secoli xv-xvir), Rome,
Bulzoni, 2001, p. 16.

7. J. R. HALE, Industria del libro e cultura militare a Venezia nel Rinascimento, in Storia della cultura veneta dal primo Rinas-
cimento al concilio di Trento, 11, p. 245.

8. J. HuiziNga, L’automne du Moyen Age, Paris, Payot, 1998, pp. 133 sqq.

9. Ibidem, p. 137.
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Le condottiere: prouesses, nature et prestige

Par leurs prouesses les condottiere du quinziéme siécle entendent égaler les modéles
antiques, ils veulent laisser a la mémoire des siécles a venir le souvenir de leurs ex-
ploits. Parmi les prouesses remarquables, celle que réalisa Colleoni en 1439 a de quoi
marquer les esprits. Il se langa dans une entreprise digne du franchissement des Alpes
que fit Hannibal avec ses éléphants en 216 avant J. C.” En effet, Colleoni fit remonter
I’Adige a une flotte composée de six galées et vingt-cinq barques de huit rameurs jus-
qu’a Mori* dans le val Lagarina, de la il fit tirer les bateaux sur des rondins et leur fit
passer I’Altissimo, au péril de mille dangers a travers des gorges abruptes, des défilés
et des torrents escarpés; puis, ses soldats et lui descendirent sur Torbole,” situé sur les
contreforts méme du fameux Altissimo. Cette équipée ne prit que quinze jours, alors
qu’ils étaient en plein hiver. A couvert, ils réarmeérent la flotte et voguérent de la vers
Salo,? ils parvinrent ainsi a apporter le ravitaillement attendu a Brescia. Il va sans dire
que de tels hauts faits ajoutaient au prestige de ces ‘capitaines d’aventure’. Comme le
remarque Claudio Rendina," «]a vanité est un élément fondamental dans la mesure de
la personnalité de ces condottieri-seigneurs. Ils rafraichissent les gestes des chevaliers
anciens d'une certaine grandeur® médiévale et deviennent fiers de leurs origines hum-
bles jusqu’a les immortaliser dans leurs armoiries.». Ils constituent méme une ‘nouvelle
classe dirigeante’.

Cela nous conduit & examiner de plus prés qui étaient ces fameux condottiere et
surtout comment les Puissants les jugeaient et les estimaient. Michael Mallett en par-
lant de ces fameux condottiere signale que la majorité de ces ‘chefs militaires’ étaient
surtout des «capitaines généraux autorisés par les Etats en guerre a lever de gran-
des compagnies de deux a trois mille hommes. C’est ainsi que firent leur réputation
Niccolo Piccinino, Carmagnola, Gattamelata, Michele Attendolo, Francesco Sforza
et Bartolomeo Colleoni».*® Nous rencontrons ainsi en méme temps que le nom de
Bartolomeo Colleoni, ceux de Carmagnola, Gattamelata et Sforza que nous retrouverons
plus tard. Pour revenir sur les naissances modestes, citons seulement Jean Delumeau”
qui écrit que «les condottiere, qui n’étaient que des parvenus, firent trembler princes et
républiques. Carmagnola, a qui Filippo Maria Visconti dut ses succeés en Lombardie,
était fils d'un paysan piémontais et avait gardé les cochons; Gattamelata, dont Donatello
éleva la statue, avait un pére boulanger; celui de Piccinino était boucher.».

Cependant, leur prestige était considérable, pour différentes raisons. Leur réputa-
tion et leur valeur s’estimait a la fois d’'un point de vue militaire, mais aussi financier.
Cependant avant de poursuivre plus avant, revenons sur le fonctionnement méme de
cette pratique: la condotta était le nom du contrat selon lequel un capitaine (qui regoit
donc le nom de condottiere) était engagé par un seigneur ou un Etat. Ce contrat était
rédigé par les avocats des deux parties et précisait la durée et les conditions de I'enga-
gement, ainsi que le nombre des hommes et des armes attribués au capitaine.” Dans
de telles conditions, il apparait qu'un valeureux capitaine pouvait parfaitement quitter

10. Lors de la deuxiéme guerre punique (219-201).

11. Localité sur le bord de I'Adige, point le plus proche du lac de Garde.

12. Au nord-est du lac de Garde.

13. Ville située au sud ouest du lac de Garde.

14. C. RENDINA, I capitani di ventura, Rome, Newton & Compton, 1999, p. 21.

15. En frangais dans le texte.

16. M. MALLETT, Le condottiere, in L’homme de la Renaissance, Paris, Seuil, 1990, p. 55.

17. ]. DELUMEAU, La civilisation de la Renaissance, Paris, Arthaud, 1984, p. 336.

18. C. RENDINA, [ capitani di ventura, Rome, Newton & Compton, 1999, p. 17.

19. A propos des évolutions dans les contrats, comme la possibilité du renouvellement... Cf. M. MALLETT, Le Condottiere,
in L’homme de la Renaissance, Paris, Seuil, 1990, pp. 57-58.
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son patron en fin de contrat, sans pour autant étre accusé de trahison. Cela advint a
diverses reprises a Colleoni. Il passa ainsi au service de Venise, apres avoir battu son
premier maitre Braccio da Montone (1368-1424) lors de la bataille d’Aquila qui se déroula
en juin 1424 alors qu’il était au service de la reine Jeanne II d’Anjou. Mais décu par la
Seigneurie vénitienne qui tardait a le choisir comme capitaine général et lui préférait des
hommes qu’il jugeait incapables, Colleoni céda aux avances de Filippo Maria Visconti
(1392-1447) et devint condottiere 3 Milan en 1443. Il retourna cependant a Venise en 1447,
ou il assura la charge de Capitaine général de la Sérénissime jusqu’a sa mort en 1475.
Ces différents contrats apportaient donc fortune et honneurs. Pour ce qui est de la
fortune, «ils étaient tout de méme bien payés, avec exactitude et en especes».*® Michael
Mallett précise méme que les contrats pouvaient s’élever jusqu’a 100000 florins pour un
an! Et de citer les sommes que laissérent Niccolo da Tolentino (v. 1350-1435) 200 ooo florins
et Bartolomeo Colleoni 232000 ducats. Aux contrats substantiels, s’ajoutaient butins et
rangons. Signalons justement que le baron Rainaud de Dresnay, vaincu lors de la bataille
de Bosco Marengo en 1447, vit sa ranc¢on s élever a 14.000 couronnes. Cette aisance leur
valait la bienveillance des banquiers et leur permettait d’engager les meilleurs artistes
de leur temps. En effet, peintres, sculpteurs et écrivains ceuvrérent a 1’édification de
leur gloire. Ainsi, 'image du capitaine permet d’établir une comparaison avec le monde
antique.” Fleurirent alors les représentations de ces valeureux capitaines, que ce soit en
peinture comme par exemple le portrait équestre du méme Niccolo da Tolentino réalisé
en 1456 par Andrea del Castagno, dans la cathédrale Santa Maria del Fiore de Florence,
ou encore la statue équestre d’Erasmo da Narni, dit le Gattamelata (v. 1370-1443), chef-
d’ceuvre de Donatello, érigée sur la place de la Basilique saint Antoine, a Padoue.

La gloire des condottiere

La conquéte d'une «gloire immortelle» était également rendue possible par I'interméiaire
des écrivains humanistes. André Chastel” rappelle que cette gloire qui apporte le sou-
venir d'un nom est un héritage de I’Antiquité. «Tout héroisme est vain s’il n’est pas
‘chanté’; un roi ou un soldat médiocre, grace a un bon apologiste, échappera a I'oubli».
De ce point de vue-la, de la gloire méritée a la création artificielle d'un mythe, il n’y
a qu'un pas que Daniela Frigo® voit franchi par de nombreux écrivains. En effet, la
conquéte du pouvoir [...] offre une «honorabilité» tardive» qu’il faut appuyer par les
artifices de la plume. De la sorte, «violences, rapines et trahisons antérieures sont ainsi
justifiées par I'issue qui en a découlé». Mais a cause de cela «le portrait du condottiere,
qu’il soit création littéraire ou bien seulement ressemblant, apparait souvent comme
une sorte de maquillage nécessaire pour modifier a posteriori les traits les plus marquants
de son sujet, pour en adoucir les aspérités et atténuer la brutalité, en le rendant plus
conforme a I'image humaniste du prince.». Cette réflexion, si elle est nécessaire pour
relativiser la gloire des fameux condottiere, ne réfute absolument pas le fait que ces
derniers s’entouraient volontiers d’esprits brillants.

L’attrait pour les beaux esprits pouvait certes étre guidé par I'espoir ou le dessein de se
constituer une gloire immortelle, mais il était aussi le fait d’'une pratique humaniste qui
consiste a réunir de beaux esprits pour se livrer a I'otium littéraire, héritage de I’ Antiquité.
Il suffit de penser aux repas raffinés, que Cicéron décrit dans sa Correspondance,™ au

20. M. MALLETT, Le condottiere, in L’homme de la Renaissance, Paris, Seuil, 1990, p. 75.
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23. D. FriGo, Principe e capitano, pace e guerra: figure del «Politico» tra Cinque e Seicento, in Il «Perfetto Capitano» Immagini
e realtd, Rome, Bulzoni, 2001, p. 279.

24. M. T. Cicero, La Correspondance, éd. de Constans, Bayet et Beaujeu, Paris, PUE, 1960-1996.
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cours desquels des débats élevés se déroulaient entre personnes de bonne compagnie. Ce
golt pour la constitution d’une cour brillante se retrouve notamment chez Bartolomeo
Colleoni, grace a qui le chateau de Malpaga devint une véritable résidence de seigneur.
Ce ‘petit royaume enchanté’, situé a treize kilometres de Bergame, accueillit des sa-
vants venus de Byzance, chassés par les Turcs qui prirent Constantinople en 1453, des
historiens spécialistes de 1'Antiquité, des philosophes, des érudits et des artistes, dont
certains décorerent la villa des exploits du condottiere. Cornazzano y interrogea Colleoni
pour écrire sa biographie.” Jacopo Tiraboschi chanta ses amours avec la reine Jeanne
de Naples et composa le poeéme saphique De laudibus Borgomensium. A cela, s’ajoutaient
bals, festins et divertissements variés. Mais 'image de cour enchantée n’a jamais été aussi
vive que quand Colleoni invita le roi Chrétien du Danemark a Malpaga alors que ce
dernier se rendait a Rome pour le Jubilé.>® Son étape a Malpaga, en mars 1474, marqua
profondément le roi. Colleoni donna en son honneur une chasse, des tournois et des
banquets. Au moment du départ, Colleoni lui remit une armure. Le souvenir de cette
glorieuse visite fut d’ailleurs peint sur les murs de son chiteau, dans des fresques que
I'on attribue @ Romanino.”

L'autre versant de la gloire des condottiere est leur réputation guerriére. Leur gloire
militaire se jugeait suivant leurs conquétes et les batailles fameuses auxquelles ils avaient
participé avec leurs compagnies. C’est ainsi, que la présence de Colleoni a la téte des
troupes de Venise aurait engagé les ennemis de la Sérénissime & observer une prudente
paix, son nom seul suffisait d'ailleurs a galvaniser le courage de ses hommes. Les grands
condottieri avaient une telle réputation que les hommes qui servaient sous leurs ordres
portaient le nom de leur capitaine. On parlait ainsi des Bracceschi de Braccio da Montone
(1368-1424), des Sforzeschi de Francesco Sforza (1401-1466) et des Colleoneschi de Colleoni.
En plus de rappeler la gloire de leur commandant, cela faisait également référence a
une fagon de mener les combats, a une «école de guerre».”® Ainsi, les Sforzeschi, étaient
connus pour leur étude habile du terrain, comme savait faire Francesco Sforza, alors
que les Bracceschi étaient célébres pour la vitesse de déplacement que savait imprimer
Braccio da Montone a ses bataillons en surprenant I'adversaire par des mouvements
rapides, quant aux Colleoneschi, il s’agissait d’hommes qui savaient se jeter dans le cceur
de la mélée et en tirer le plus grand avantage par une manceuvre inattendue.

Cette puissance reposant sur d’authentiques petites armées, trés organisées, entrainées
au combat et qui devenaient trées menagantes en période de paix causaient quelques
soucis aux Etats. Comme le remarque Michael Mallett,* «un Etat pouvait difficilement
résister avec ses propres ressources aux injonctions d'un condottiere décidé. Méme sil'on
réussissait le plus souvent a interdire I'envahissement et le pillage d'une grande ville, la
perspective des dommages infligés par une compagnie aux voies commerciales et a la
campagne environnante était gravement préoccupante». La puissance de ces armées,
la fortune des condottiere et leur ambition dévorante, leur valaient toute ['attention des
Puissants. Pour se soustraire a leur menace, ils n’hésitaient a s’attacher leurs services
contre de larges rétributions, parfois selon des accords secrets.

D’autres, comme Filippo Maria Visconti le duc de Milan, poussaient la subtilité plus
loin. Comme la Sérénissime et son condottiere Colleoni le menagaient plus quil ne le

25. A. CornNazzaNO, Vita di Bartolomeo Colleoni, Manziana (Rm), Vecchiarelli, 1990, éd. moderne due a Crevatin, sur le
texte de Cornazzano (1429-1484).

26. Le Giubileo de I'hébreu yobel est encore appelé Année Sainte, son nom renvoie donc a I'indulgence pléniére qui
y est accordée sous certaines conditions. Depuis 1475, Paul II a fixé sa célébration a tous les vingt-cinq ans. C’est donc a
celui de 1475 ol se rendait le roi du Danemark, sous le pontificat de Sixte IV.

27. Gerolamo Romani, dit Romanino (v. 1484-ap. 1559), peintre de Brescia qui réalisa entre autres de nombreux décors
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28. M. FriGeny, Il Condottiero Vita, avventure e battaglie di Bartolomeo Colleoni, Milan, Longanesi, 1985, p. 149.
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voulait, le duc de Milan se lanc¢a dans des tractations avec ce dernier. Colleoni n’était
pas satisfait de son traitement a Venise: apres les défaites qu’il avait infligées aux troupes
milanaises, la Seigneurie de Venise, par I'entremise du Provéditeur Gherardo Dandolo,
voulut réduire ses troupes qui seraient ainsi passées de mille cavaliers et deux cents
fantassins 4 quatre cent cavaliers et cent cinquante fantassins! Colleoni, décu dans ses
ambitions de commandement général et opposé a se séparer de soldats si bien formés,
accepta finalement I'offre de Visconti, a la fin de son contrat avec Venise en 1443, pour
conserver sa troupe intacte. La, pour le tenir sous son autorité, Filippo Maria Visconti
le réduisit a I'inaction. En somme il servait d’épouvantail, surveillait les autres, mais ne
pouvait attaquer. Il le mit ensuite en concurrence avec un autre condottiere Francesco
Piccinino (v. 1407-1449), qui était bien loin d’égaler la qualité* de son pere, le grand
Niccolo Piccinino (v. 1386-1444)! Finalement, le duc de Milan le fit emprisonner le 21
septembre 1446. Ainsi, il pouvait le torturer et le mettre a mort quand bon lui semblerait!
Cependant, Visconti mourut le 13 aotit 1447, et les hommes de Colleoni profitérent de
la confusion qui s’ensuivit pour faire échapper leur capitaine de Forni di Monza.

C’est bien a cause de sa gloire militaire que Colleoni a connu ce sort auprés du duc
de Milan, qui entendait flétrir sa réputation et le détruire. Nous reparlerons d’ailleurs
de ce Filippo Maria Visconti qui avait une facon bien originale de traiter ses condottiere.
Mais pour I'instant, Bartolomeo Colleoni est celui qui retient notre attention. En effet,
toujours d’aprés Michael Mallett, Bartolomeo Colleoni représentait bien un type* de
condottiere, celui qui gagne au cours de sa carriére militaire «un rang et une renommeée
qui les™ mettaient au-dessus de leur condition et les incitaient & patronner ostensiblement
les entreprises intellectuelles.». C’est effectivement le cas pour Bartolomeo Colleoni qui
en devenant capitaine général de I'armée vénitienne dont il recoit le baton de comman-
dement le 24 juin 1455 a Brescia® réalise ainsi I'ambition de sa vie. Il devient «'un des
personnages les plus importants du monde politique et social italien, courtisé par les
princes et les rois». Rappelons également que Colleoni fut admis dans les rangs de la
noblesse vénitienne, le 13 mai 1470. Il s’agissait-la de la reconnaissance la plus grande
que pouvait espérer un ‘étranger’.

NoOs TEXTES ET LES MILIEUX QUI LES ONT SUSCITES

La vie de Bartolomeo Colleoni est donc l'illustration d’un destin exemplaire. Et il est
notable que les auteurs de I'époque évoquent volontiers cette destinée exceptionnelle.
En effet, le gotit des récits biographiques de héros remarquables rencontre un vif suc-
ces aupres des lecteurs contemporains. Cet engouement est en partie expliqué par la
redécouverte de I'Antiquité que les auteurs imitent dans leurs productions littéraires,
notamment. Or, les textes dont nous avons déja parlé, ceux de Louis Hélian, Paolo
Giovio et Lodovico Dominichi, dont les dates de composition englobent le seizieme
siecle, nous ont semblés particulierement intéressants par l'utilisation qu’ils ont faite
du personnage de Colleoni.

Nous nous proposons donc de replacer ces fameux récits dans leurs contextes respec-
tifs, afin de pouvoir les apprécier plus pleinement. Nous verrons dans leur étude que
des points de convergence se dessinent et qu'une sorte d’‘image essentielle” de Colleoni
se fait jour et nous permet de reconstituer en quelque sorte la représentation que ces
auteurs se faisaient de Colleoni et de son existence. Puis, nous verrons dans quelle

30. Francesco Piccinino était un mauvais condottiere, c’est notamment lui qui fut battu par Francesco Sforza a Mon-
tolmo en 1444. Les trois quarts de ses soldats furent faits prisonniers et les bannieres de Milan furent capturées. Tous ces
événements eurent raison de Niccolo Piccinino qui mourut le 16 octobre.
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33. M. Frigen, Il condottiero, Milan, Longanesi, 1985, p. 186.
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mesure leurs présentations divergent ce qui nous permettra de dépasser 1'évocation
biographique pour trouver le discours politique a I'ceuvre dans ces évocations.

Mais avant de comparer ces textes de plus pres, ils convient de revenir quelque peu
sur le milieu qui les a suscités. En effet, ces trois textes touchent des secteurs diffé-
rentes de la société et cela a indubitablement eu une influence sur I'écriture. Le texte
de Louis Hélian appartient au monde officiel de la diplomatie internationale, celui de
Domenichi est destiné au divertissement dune cour ou d’'une compagnie de lettrés,
enfin celui de Giovio se rapporte a la sphére privée, il constitue le loisir d'un historien
qui se double d'un amateur d’art. Dans de telles conditions, il apparait évident que
ces documents ne pourront faire le méme usage du mythe de Colleoni. Par ailleurs,
le discours a I'ceuvre dans chacun des textes a toutes les chances d’étre tres différent
d'un texte a I'autre en raison de la variété du public visé et des objectifs poursuivis par
les différents auteurs.

Louis Helian, le contexte historique de la Harangue

Commencons donc par le premier texte, un extrait de la Harangue* adressée par Louis
Hélian, ambassadeur francais, a I'empereur Maximilien®” en 1510. Il s’agit du discours
qu’il fit a Augusta pour exhorter I'empereur a la guerre contre Venise.** Avant de con-
sidérer le texte en question, il faut absolument préciser le contexte historique qui se
révele tout a fait essentiel pour la bonne appréciation de ce discours.

Cette fameuse harangue fut donc prononcée le trois des Ides d’avril 1510,” comme
nous apprend le texte imprimé a Augsbourg en 1510.* Louis Hélian fit donc ce discours
lors de la diéte qui se tint & Augusta Vindelica, c’est-a-dire Augsbourg en Baviére au
nord-ouest de Munich. L'empereur, Maximilien de Habsbourg (1459-1519), comme le
rapporte Francesco Guicciardini® avait convoqué la diete a Augsbourg pour trouver le
moyen de remporter la victoire dans la guerre contre les Vénitiens. En outre, il était
courroucé contre le pape Jules II (pape de 1503 a 1513) qui poussait les électeurs de
I"Empire a conclure un accord avec les Vénitiens. Mais pour apprécier la situation de
1510, il nous faut remonter en arriére.

Pour bien saisir toutes les implications, il faut revenir a la Ligue de Cambrai. A I'ori-
gine de ce fameux épisode se trouve la convoitise de territoires que Venise détenait en
toute légalité. En 1508, Rome, la France, 'Espagne, 'Empire, Milan, la Hongrie et les
Pays Bas ne révaient que de «démembrer I'Etat vénitien, avec une expédition militaire
réunissant tous les Etats de la Chrétienté européenne».* Déja ils se partageaient les
territoires. Mais Jules II avait en fait une autre ambition: il voyait I'Italie partagée en
trois avec Milan au nord qui appartenait a la France, Naples au sud a I’Aragon, et entre
les deux, les Etats de I'Eglise, seuls, puissants et prosperes. Le traité de Cambrai fut
donc signé le 10 septembre 1508. Le pape, qui doutait du sérieux de ses associés, ne
rallia I'alliance que le 5 avril 1509. Neuf jours plus tard, la France déclarait la guerre
a Venise. Le 10 mai, alors que Louis XII était a Milan, Jules II publia une «bulle qui
faisait état des griefs reprochés aux Vénitiens. Elle les accusait de lése-majesté divine et

34. Dont le titre original est ...de bello suscipiendo adversus Venetianos et Turcas oratio, Augusta, 1510.

35. Maximilien de Habsbourg (1459-1519) «roi des Romains» qui régne sur 'Empire Sacré Romain de 1493 a 1519. I
rencontre de nombreux démélés avec Venise.

36. Storia della cultura veneta, Il momento di Agnadello, pp. 623 sqq.

37. Soit le 16 avril 1510.

38. Le titre complet du texte conservé a la Bibliothéque Nationale de France: Ludovici Heliani christianissimi Francorum
regis senatoris ac oratoris, de bello suscipiendo adversus Venetianos et Turcas, Oratio, Maximiliano Augusto, in conventu praesilium,
principum, electorum et civitatum Romani imperii dicta, in Augusta Vindelica, 1 idus Aprilis, anno a partu Virginis Milesimo
quingentesimo decimo.

39. . Guicciarping, Histoire d’Italie, Paris, Laffont, 1996, livre vin, chap. 16, p. 629.

40. J. J. NorwicH, Histoire de Venise, Paris, Payot, 1987, p. 370.
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les excommuniait [...] Louis x11 avanc¢a en ravageant toutes les cités et les chateaux qui
refusaient de se soumettre. Le 11 mai, 'armée était sur le bord de ’Adda [...] Le 14, le
roi était au lieu dit Agnadel qui devait aussi étre le lieu de la bataille.».** Cela déboucha
sur la fameuse défaite d’Agnadello qui porta un coup terrible au moral des troupes, et
les mercenaires déserterent. La quasi-totalité des possessions vénitiennes en terra ferma
étajent a considérer comme perdue.

Venise ne devait son salut quaux «dangereuses eaux peu profondes qui I'entou-
raient».* La situation militaire était alors désespérée et la ville frappée par I'Interdit
pontifical. Mais, les Vénitiens, prévoyant un blocus, firent provision de blé, construisirent
des moulins sur des radeaux, ils s’assurérent de la sécurité intérieure en recherchant
vagabonds et individus suspects et renforcérent la surveillance de la lagune. Par ailleurs,
ils envoyerent des ambassadeurs auprés de Maximilien, qui n’avait pas soutenu la ligue
de ses troupes, pour le prévenir des intentions francaises, ce qui représentait peut-étre
une chance pour eux. Le Frioul restait fidéle a Venise et Trévise se souleva ainsi que
Padoue. Lucio Malvezzo, un condottiere a la solde de Venise, s’'empara de Legnago sur
I’Adige et menagait directement Vérone et Vicence. Peu a peu la situation apparaissait
de moins en moins irrémédiable.

Venise retissait ses liens diplomatiques. Guicciardini évoque ces missions menées par
les Vénitiens au livre v, chapitre 5 de son Histoire d’Italie «ils résolurent de faire grande
diligence pour se réconcilier de quelque fagon avec le pape, avec le roi des Romains
et avec le roi Catholique sans penser aucunement a apaiser I'esprit du roi de France,
parce qu’ils ne se méfiaient pas moins de sa haine a leur égard qu’ils ne craignaient ses
armes».® Restituant les cités de Romagne au pape en signe de bonne volonté, Venise
comptait arriver a une paix qui aurait débouché sur une alliance.* Venise représentait
a la fois un rempart contre la menace turque et assurait les conditions nécessaires pour
se débarrasser de la domination francaise en Italie. Ainsi, une Ligue Sainte se profilait
pour s’opposer a Louis XII. Pour Norwich, le pape apparait beaucoup moins favorable
a Venise. «La restitution des terres de la papauté ne l'avait pas apaisé. Sa haine pour
la Sérénissime était plus virulente que jamais»® et s’il «avait accepté a Rome une
ambassade vénitienne de six hommes [...] ce n’était que pour infliger de nouvelles
humiliations a la République [...]. Il n’était pas question de leur pardonner, tant que
les dispositions de la ligue de Cambrai n'auraient pas été suivies a la lettre et qu’ils ne
seraient pas agenouillés, la corde au cou, devant lui». Venise n’avait plus le choix: «si
aucune puissance chrétienne n’était préte a lui venir en aide, il lui faudrait se tourner
vers les Turcs.». Elle se tourna donc vers le sultan, mais ce dernier ne donna pas suite.
Alors, Venise accepta les conditions du pape, le 29 décembre 1509 ce qui fut scellé par
une cérémonie humiliante pour Venise a Saint-Pierre le 24 février 1510. Venise et le pape
étaient réconciliés, la Ligue de Cambrai avait vécu.

Louis Hélian

Voila donc le contexte historique dans lequel Louis Hélian se trouve quand il doit pro-
noncer sa Harangue contre les Vénitiens. Mais avant d’en prendre connaissance, il serait
intéressant de mieux situer ce représentant du royaume de France. Pour tout dire, on ne
trouve de traces de ce fameux Louis Hélian qu’en 1510, année ou il participa a la diéte
d’Augsbourg. Cependant, les titres trés détaillés des éditions du seiziéme siécle nous
apportent quelques précisions intéressantes: Ludovici Heliani Vercellensis, christianissimi

41. D. Le Fur, Louis XII 1498-1515, Paris, Perrin, 2001, p. 83.

42. J. J. NorwicH, Histoire de Venise, Paris, Payot, 1987, p. 375.

43. E Guicciarpini, Histoire d’Italie, Paris, Laffont, 1996, pp. 581.

44. C. RENDINA, I papi storia e segreti, Rome, Newton & Compton, 2003, p. 610.
45. ]. J. NorwiIcH, Histoire de Venise, Paris, Payot, 1987, p. 381.



BARTOLOMEO COLLEONI OU L’UTILISATION D 'UN MYTHE 49

Francorum regis senatoris ac oratoris, de bello suscipiendo adversus Venetianos et Turcas...
Louis Hélian est donc désigné comme étant originaire de Vercelli ou Verceil. Il s’agit
d’une ville du Piémont, au bord de la Sesia, située a ’est de Milan. Par ailleurs, c’est
la que fut signé le 9 octobre 1495 le Traité de Verceil entre Charles VIII* et Ludovic
le More. Ce traité scellait la paix entre les deux hommes, reconnaissait la suzeraineté
de Charles VIII sur Génes et assurait la restitution de la ville de Novare*® par Charles
VIII. Notons cependant, que Verceil entre 1500 et 1512 appartenait au duché de Savoie
et était en dehors des possessions d’Italie septentrionale de Louis XII. Pour ce qui est
du nom véritable de ce diplomate, les sources divergent: en effet, Nicolas Amelot de
la Houssaye qui a repris et traduit sa fameuse Harangue dans son Histoire du gouver-
nement de Venise* le présente sous le nom de Louis Hélian, nom a consonance fran-
caise, d’autres sources le repérent sous le nom de Luigi Heliano, mais les dictionnaires
biographiques, historiques et encyclopédiques, tant francais qu’italiens, ignorent tout
de ce personnage. Nous suivrons donc la lecon suivie par les historiographes* qui le
signalent sous Louis Hélian.

Toujours dans le méme titre du seizieme siecle, les fonctions de Louis Hélian sont
senator ac orator. En latin, le terme de senator désigne un membre d'un sénat en pays
étranger. Or, comme nous I"avons vu, Verceil n’est pas sous I'autorité de la France. Cela
signifierait-il que notre Louis Hélian tenait cette fonction a cet endroit? Toujours est-il
que cela montre au moins qu’il s’agissait d’'un dignitaire, coutumier des pratiques des
milieux officiels. Le terme qui nous intéresse bien davantage est celui d’orator. En effet,
C’est bien une fonction de ‘porte-parole’, ‘député’, ‘envoyé’ que remplit Louis Hélian
en pronongant sa fameuse Harangue a Augsbourg. Mais que représente exactement ce
terme d’orator, est-il strictement synonyme du mot ‘ambassadeur’ par lequel Amelot
de la Houssaye I'a traduit?

Le terme d’«orateur» semble plutdt faire référence a une fonction de ‘messager’, de
‘porte-voix’ qui se bornerait a réciter un texte dicté par son maitre, alors que I'ambas-
sadeur aurait une véritable mission diplomatique, faite de tractations & mener, avec
un pouvoir plus important. Cependant, si I'on se référe a deux textes contemporains
de Nicolas Amelot de la Houssaye, «Les Princes ont leur commerce entre eux comme
les autres hommes; mais ne pouvant se communiquer en personne, sans quelque pré-
judice de leur dignité ou de leurs affaires, ils se servent de I'entreprise de quelques
Ministres, a qui ils donnent le caractére d’Ambassadeurs, ou autre qualité publique.».™
Ainsi, I'ambassadeur est un «Conciliateur des affaires des Princes, un homme envoyé
de loin, pour traiter des affaires publiques, par élection particuliére non avec des ruses
ou finesses de guerre, mais avec I'éloquence et la force de I'esprit».” Plus loin, le méme
auteur ajoute que «I'Orateur, avec la douceur de son éloquence et la variété des figures
de Rhétorique, rend agréables plusieurs matiéres qui seraient odieuses a qui elles plai-
sent, sans étre pourvues de cet ornement...». Ainsi, ‘orateur’ n'est quune facette du
diplomate: ‘orateur’ et ‘ambassadeur’ désignent donc une méme réalité.”

Ces traités, en plus de définir la fonction d’ambassadeur donnent de véritables ins-
tructions dont certaines trouvent peut-étre une illustration dans la harangue de Hélian.

46. Charles VIII est roi de France de 1483 a 1498. Lodovico Sforza, surnommé le More, poussa Charles 4 revendiquer
le royaume de Naples, ce qui déboucha sur les guerres d'Ttalie.

47. 11 s’agit du surnom de Lodovico Sforza (1452-1508) qu’il devait 4 sa peau basanée et a sa réputation de ruse.

48. Ville toute proche au nord-est de Verceil.

49. Cette Harangue a été traduite par Nicholas Amelot de la Houssaye dans son Histoire du gouvernement de Venise,
Amsterdam, Pierre Mortier, 1695, pp. 145-174.

50. Storia della cultura veneta, Il momento di Agnadello, pp. 623 sqq.

51. MONSIEUR DE WICQUEFORT, L’Ambassadeur et ses fonctions, Cologne, Pierre Marteau, 1690, p. 2.

52. J. A. V. ZuRiGa Y FIGUEROA DE LA Roca, Le parfait Ambassadeur traduit par le Sieur Lancelot, Paris, 1642, p. 33.

53. Georges Edon, dans son Dictionnaire Frangais-Latin, qui fait toujours référence, confond dailleurs orator et legatus
dans la traduction d’«ambassadeur».
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Ainsi, les ambassadeurs ne pourraient véritablement traiter des matieres de guerre «tout
ce qui se ménagera entre les armes, sera par accident et comme un passage pour arri-
ver 4 la paix qui doit naitre de cette guerre»,* ce qui est somme toute assez spécieux.
Rappelons que le texte que s’appréte a prononcer Louis Hélian est pour lancer la guerre
contre les Vénitiens et les Turcs, comme l'indique le titre. D’autre part, 'ambassadeur
devrait s'exprimer dans sa «langue naturelle»” pour étre assuré de ce qu’il dit, car I'on
ne peut connaitre une langue étrangére comme sa langue maternelle» et il appuie son
discours sur I'exemple des Romains qui n’employaient que le latin pour tous leurs tex-
tes officiels. Or, il convient de relativiser cette derniére recommandation. En effet, ce
texte date du dix-septiéme siecle, et C’est a cette époque que le francais fut substitué
au latin en tant que langue officielle. D’autre part, cette harangue doit étre prononcée
devant un public international, il fallait donc une langue universelle pour toucher tous
les participants a cette fameuse diéte de I'Empire, comme le signale le titre «discours
prononcé en présence de I'empereur Maximilien, des électeurs, des Princes, des Prélats
et des Députés des villes de I'Empire».

Voila donc éclairées les circonstances historiques dans lesquelles ce discours prit
place et précisé le milieu dans lequel il fut prononcé, a savoir celui de la diplomatie
internationale.

Le texte

Extrait de la Harangue de Louis Hélian, ambassadeur de France, prononcée en présence
de I'empereur Maximilien, des électeurs, des Princes, des Prélats et des Députés des
villes de I'Empire, en 'an 1510.

C’est pourquoi, si vous n’écrasez promptement la téte de ce serpent venimeux,’® alors qu’il est encore
étourdi du coup qu’il vient de recevoir,’” je vous prédis qu'un jour il vous infectera tous de son venin,
et vous serrant dans ses replis il vous étouffera, Vous et vos successeurs.

Outre cela, ils ont la politique en la main avec le secret de traiter et de négocier. Ils choisissent
pour leurs ambassadeurs des sénateurs pleins de ruses et d’artifices, qu’ils envoient partout avec des
filets et des hamegons pour tromper et surprendre les Princes étrangers, comme des poissons et des
oiseaux. [...] les méchants hommes, esclaves de leurs passions et de leurs convoitises, aprés avoir exercé
leurs cruautés partout, vous représentent’ aujourd’hui l'inconstance de la Fortune et la vicissitude
des choses du Monde. IIs vous alleguent I'exemple d’Alexandre, de Scipion, de César, avec des raisons
morales et chrétiennes pour vous persuader la modération, la clémence et la miséricorde. Ils vous
font des soumissions excessives et ils vont essayer bientdt d’apaiser votre juste colére par des offres
d’argent. Mais souvenez-vous de faire comme Ulysse, gardez-vous bien d’écouter le chant des Sirénes
et de vous laisser aller a leurs caresses. [...] Car toutes ces priéres et ces promesses des Vénitiens, qui
n’ont jamais épargné ni Dieu ni les hommes, ne sont comme les breuvages de Circé que pour endor-
mir les Princes et les jeter ensuite dans le précipice. [...] Témoins le comte Francesco Carmagnola et
Bartolomeo Colleoni gentilhomme de Bergame, leurs Généraux, deux des plus grands capitaines de
leur temps, dont 'un a eu la téte tranchée sur la Place Saint-Marc, pour un mot de raillerie qui lui
avait échappé, et I'autre a été payé de ses services par le poison, seulement parce qu’il était devenu
plus riche qu’ils ne le voulaient.

Lodovico Domenichi et le milieu des gens de cour

Le deuxiéme texte, comme nous ’avons signalé plus haut, renvoie au divertissement
mondain, a I'apparat public. Il nous éloigne du milieu des négociations diplomatiques

54. J. A. V. ZuNiGa Y FIGUEROA DE LA Roca, Le parfait Ambassadeur, Paris, 1642, p. 166.

55. Ibidem, Paris, 1642, pp. 441-442.

56. Louis Hélian parle la République de Venise.

57. La Ligue de Cambrai et la défaite d’Agnadello de 1509.

58. Allusion aux tentatives des Vénitiens pour s’accorder avec Maximilien (en 1509) rapportées par Guicciardini, Histoire
d’Italie, Paris, Laffont, 1996, pp. 567-568, livre vi, chap. 3.
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compliquées et sérieuses pour toucher les distractions des élites. Ce texte est tiré de
I"Historia Varia de Lodovico Domenichi, publiée chez Giolito de’ Ferrari en 1564. Lodovico
Domenichi, sur qui nous reviendrons plus tard, est surtout fameux pour son livre inti-
tulé Facetie et Motti Arguti di alcuni eccelentissimi Ingegni et nobilissimi Signori* dans lequel
il cite des anecdotes a propos des plus grands hommes de son temps. Ces bons mots
divertissaient grandement son public. Pour en apprécier toute la saveur, il convient de
s'intéresser quelque peu a la figure du courtisan a la Renaissance et a ses distractions.

Comme Peter Burke® I'introduit ironiquement, «’homme de cour est un animal dont
I'habitat naturel est la cour» avec toutes les réserves qu'il y apporte. En effet, comme
il le dit plus loin «Ja Cour était une institution aux multiples fonctions [...] un centre
culturel, di en partie a ce besoin du prince et de ces compagnons de se délasser le
soir grace a la poésie et a la musique aussi bien qu’au jeu ou aux échecs»® et nombres
d’autres divertissements. En effet, comme le conseille Machiavel dans Le Prince: «Un
prince doit aussi montrer qu’il aime les talents en donnant de I'emploi aux gens de
talent, et honorer ceux qui excellent en un art.».®

C’est ainsi, que les cours deviennent les «principaux centres de I'innovation culturelle
dans I'Europe du Moyen Age et du début des Temps modernes.» et méme «le début du
seiziéme siecle fut la grande époque du mécénat envers les Lettres, les Sciences et les
Arts».® C’est donc dans ce milieu de courtisans, comme les réve Baldassare Castiglione
dans Le livre du Courtisan,* qui outre la noblesse, sont «fortunés en ce qui concerne les
dons naturels», mais se doivent de rester modestes, sans sembler avoir trop étudié, le
courtisan devant étre «estimé excellent et doit avoir de la grace en toute chose, princi-
palement quand il parle, s’il fuit I'affectation». Le seiziéme siécle fut fécond en traités
sur I'usage la langue, il suffit de penser au texte de Pietro Bembo Prose della volgar lingua
pour se figurer I'importance que la question souleva a I'époque: quelle langue choisir
pour parler, pour écrire? Lodovico Domenichi semble avoir choisi quant a lui, car il se
fit le traducteur de différents auteurs de son temps. D’ailleurs ses traductions étaient
particuliérement appréciées pour la fidélité® avec laquelle il rendait le texte original, et
ce par les auteurs eux-mémes qui ne tarissaient pas d’éloges sur son travail.

Lodovico Domenichi

Mais revenons sur ce personnage. Lodovico Domenichi (1515-1564) est issu de la noblesse
de Piacenza, formé aux universités de Pavie et Padoue, il obtint son diplome en droit
et entra au collége des notaires et juges de Piacenza en 1539. Alors qu’il attendait en-
core la gloire littéraire, I’éditeur vénitien Giolito de’ Ferrari, qui se spécialisait dans les
livres écrits en langue vernaculaire, le prit comme collaborateur. Il travailla entre autres
avec G. Scotto, Doni, pour un temps, et avec Bernardo di Giunta. Ainsi, la carriére de

\

Domenichi se déroula entre son travail de ‘correcteur’, traducteur et auteur a part
entiére, il prépara des éditions tant de textes classiques que d’auteurs contemporains
et fréquenta bon nombre d’intellectuels.

Le livre qui nous intéresse, Historia varia, représente un ensemble plus ou moins
composite® de textes courts qui sont pour la plupart des anecdotes ‘mémorables’. Dans

59. L. DoMENICHI, Facetie et Motti Arguti di alcuni eccelentissimi Ingegni et nobilissimi Signori, Florence, 1548.

60. P. BURKE, L’homme de cour, in L'homme de la Renaissance, Paris, Seuil, 1990, p. 142.

61. Ibidem, p. 151.

62. MAacHIAVEL, Il Principe, Paris, Gallimard, 1995, p. 285 (xx1 Ce qui sied d un prince pour qu’il soit estimé).

63. P. BURKE, Lhomme de cour, in Lhomme de la Renaissance, Paris, Seuil, 1990, p. 152.

64. B. CASTIGLIONE, Le livre du Courtisan, Paris, Flammarion, 1991, pp. 37 sqq, livre premier, x1v.

65. 1 s’agit d'une «fidélité» toute relative cependant, les lecteurs de I'époque en avaient une autre conception; ainsi, ils
préféraient volontiers retrouver le style de I'auteur et les images du texte plutdt que de lire une traduction pointilleuse
qui aurait, selon eux, gité leur plaisir et méme obscurci ou transformé la réception du texte.

66. Ce que rend bien le titre Historia varia «histoire variée, bigarrée et méme féconde en idées» si I'on rapproche du
sens cicéronien qui rappelle la varietas antique, qualité du discours.
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son texte dédicatoire au cardinal Christoforo Madruccio, Lodovico Domenichi explique
que cette «cueillette d’exemples variés» propose une variété d'illustrations de bons et
mauvais sentiments. L’Auteur espére que les actes honteux susciteront chez le lecteur
le dégotit pour les vices et qu'au contraire les belles conduites I'inciteront a bien agir!
Ainsi, Lodovico Domenichi poursuit des ambitions morales dans cet ouvrage. Cela
correspond bien a un gott littéraire de 'époque ou la morale joue un réle éminent
dans la littérature. Il n'y a qu'a penser au théatre du seizieme siécle, qui, avec ses pieces
religieuses, s’appuyant a plein sur la catharsis et la mimesis prone les vertus chrétiennes
qui doivent régler la société! En effet, la fameuse catharsis d’Aristote «purgation des
passions par l'action»” est donc le fait de montrer des actions qui font naitre crainte
et pitié et d’ou le public tire des lecons, alors que la mimesis est I'«imitation» des per-
sonnages et des actions, mais une sorte d’imitation idéale, un modéle a suivre. C’est
a cette deuxieme catégorie que se rattache I'évocation de Bartolomeo Colleoni qui se
trouve au livre 1x® entre les évocations de Gattamelata et de Nicola Orsino,* comme
exemples de ‘reconnaissance’ que la Seigneurie de Venise éprouvait envers eux.

Lodovico Domenichi évoque ainsi les monuments que les Seigneurs Vénitiens re-
connaissants ont fait dresser en '’honneur de ces hommes: une statue équestre pour
Gattamelata a Padoue et Colleoni a Venise et une statue pédestre et une inscription™
pour Orsini a Venise.

Domenichi renoue avec le gotit antique pour les ekphrasis, ces descriptions d’ ceuvres
d’art qui permettaient I’évocation de hauts faits et légendes. On pensera notamment au
groupe sculpté du Laocoon, ceuvre du sculpteur rhodien Hagésandre qui est aujourd hui
conservée au Vatican, et qui aurait inspiré a Virgile, selon certains critiques, le récit de la
mortde Laocoon dansle Livre deuxiéme de 'Enéide™ (ce texte est absent chez Homere qui
I'a pourtant inspiré): «Lui, tout ensemble s’efforce a pleines mains de desserrer ces nceuds
[...] et en méme temps il pousse vers les astres des clameurs horribles». Ainsi, le texte de
Domenichi part de la description de la statue pour en venir a I'évocation du «mythe».

Le texte

[Exemple] de reconnaissance:

Gattamelata.”

Quelle plus grande et plus sire louange de la justice se peut-il trouver que celle qui est quand les
autres s'ingénient a rendre grace et mérite des bienfaits requs?”’ Gattamelata naquit a Narni d’un
pere tres humble,” mais plus tard il se révéla comme un trés grand capitaine de guerre; lui qui avait
servi avec honneur différents princes” d'Italie, fut fait capitaine général de la Seigneurie de Venise.
Il agit si bien et si courageusement et démontra une telle valeur guerriere, une telle fidélité et un
tel dévouement pour les Seigneurs vénitiens, que grace a son action, Brescia’ fut libérée du terrible

67. ARISTOTE, Poétique, Paris, Le Livre de Poche, 1995, Pp. 92-93.

68. L. DoMENICHI, Historia varia, Venise, Gabriele Giolito de’ Ferrari, 1564, p. 506.

69. Erasmo Gattamelata di Narni et Niccolo Orsino, comte de Pitigliano furent également condottiere pour le compte
de Venise.

70. Lodovico Domenichi précise que ce «souvenir public» fut placé par le doge Leonardo Loredan et le Sénat ou ils
rapportaient ses hauts faits pour Venise.

71. VIRGILE, Enéide Livres 1-1v, éd. J. Perret, Paris, Les Belles Lettres, 1981, pp. 46-47, livre 11, vv. 199-227.

72. Erasmo da Narni, dit le Gattamelata (v. 1370-1443) fut un des maitres de Bartolomeo Colleoni. Il occupa la fonction
de capitaine général de Venise de 1438 a 1439, année au cours de laquelle il fut pris d'une attaque.

73. Domenichi introduit de facon assez contournée la reconnaissance qui a valu au Gattamelata I'érection d’une statue
équestre a Padoue. Cette question oratoire met en place 'artifice littéraire qui se développe en ekphrasis.

74. Vilissimo est a entendre au sens latin de vilis «commun, vulgaire, du peuple», son pére aurait été boulanger.

75. 1 servit Ceccolo Broglio, seigneur d’Assise, il passa au service de Florence, puis a celui du pape Martin V, avec le
nouveau pape Eugene IV il changea définitivement pour Venise.

76. Brescia est assiégée en automne 1438 par les troupes de Milan conduites par Nicold Piccinino (v. 1386-1444), C’est
au cours de cette méme campagne que Colleoni fait franchir les montagnes a la flotte vénitienne (1439). Mais le siége ne
fut levé qu’en juillet 1440. Cf. NoRWICH, op. cit., pp. 207-301.
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siége de ses ennemis et ce qu'il restait de 1'état conserva son rang a la Seigneurie. Pour cette raison,
les Seigneurs Vénitiens lui accordérent de grands bienfaits de son vivant et apres sa mort, ils lui
élevérent une statue équestre a Padoue qui se trouve sur la place de Saint Antoine ou elle est visible
de tous a bon droit.

Bartolomeo Colleoni.

Quel est celui qui se rendant & Venise, ne va pas voir la trés belle Eglise de San Giovanni et Paolo
sur la place de laquelle se dresse un colosse de marbre avec une statue équestre de Bartolomeo
Colleoni et qui ne s’en émerveille ou tout du moins ne se remémore aussitdt la vie d'un homme
aussi illustre? Ce dernier naquit a Bergame dans une famille tout a fait noble, plus tard, comme il
était un trés grand homme de guerre, il fut instauré capitaine général par les Seigneurs Vénitiens. 11
montra toujours une telle foi, une telle constance et une telle gloire de discipline militaire qu’il ne
s’est jamais trouvé quelquun qui lui soit égal. Quand il mourut, il institua la Seigneurie de Venise
son héritiére, et pour cela les Sénateurs trés reconnaissants voulurent que soit installée une statue
qui, entre autres choses, put convaincre chacun que I'on peut tout attendre et espérer du Sénat
lorsqu’il est reconnaissant.

Niccolo Orsini.”

S’il se trouve quelqu'un pour observer soigneusement cette église et qui voudra bien encore regarder
I'intérieur, il verra le souvenir public’® de Niccolo Orsini, capitaine général de la Seigneurie de Venise
qui fut placée par le doge Leonardo Loredan™ et les Sénateurs pour étre le témoignage a ceux qui
le verraient des exploits accomplis par lui avec valeur. C’est parce que, toujours avec honneur, il a
servi de nombreux papes, rois et républiques italiennes et dernierement, ayant acquis dans I'espace
de quinze ans d’éclatantes victoires pour les Seigneurs Vénitiens, il leur devint tellement cher, que
Padoue reprise et ensuite libérée d'un siége terrible, en mourant peu de temps apres, il laissa de vifs
regrets derriere lui.

L’otium littéraire, le loisir des Humanistes

Enfin, le dernier texte que nous avons choisi est I'Eloge de Bartolomeo Colleoni, écrit
par Paolo Giovio. Cette production littéraire renvoie a la sphere privée et doit son éla-
boration a la pratique humaniste de I'otium littéraire, ce «loisir studieux» que pratiquait
volontiers Cicéron et dont il entretint volontiers ses correspondants. On trouve ainsi,
dans ses lettres a Atticus,* de nombreuses mentions de I'ornementation d’un yvpvaotody
«gymnase ou palestre» de sa villa de Tusculum avec des ornamenta «objets d’art», il parle
plus tard (en nov. 68 av. J.c.) d’«Hermeés en marbre tiré du mont Pentélique (en Attique)
avec tétes en bronze» ainsi que d’autres statues et objets d’art pour orner gymnase et
xyste.* En mai 67, il évoque sa bibliothecam et revient en février 61 sur ses livres libros®
et sur 'Hermathéna,® un buste sur un pilier carré, qui orne son Académie® et remarque
que ce sont normalement les Hermeés qui ornent les gymnases mais Minerve convient
particuliérement au sien. Enfin, quand il écrit a son frére Quintus,® début 59, il lui dit
que tout son gymnase parait &véOnpo «une ceuvre d’art» offerte a la déesse.

77. Comte de Pitigliano et condottiere, gouverneur des troupes vénitiennes a la fin xv° siécle.

78. Francesco Sansovino rapporte dans Venetia cittd nobilissima et singolare, Venise, lacomo Sansovino, 1581, f. 19v I'ins-
cription qui se trouve sous «la statue équestre grandeur nature» de Niccold Orsini, présente dans San Giovanni et Paolo:
«Nicolao Vrsino Nolae Pitilianique Principi longe Claris. Senensium, Florentini populi, Sixti, Innocentii, Alexandri Pont.
Max. Ferdinandi, Alphonsique Iunioris Reg. Neapolit. Imp. Foelicissimo, Venetae demum Reip. Per xv annos magnis cla-
rissimisque rebus gestis, nouissime a grauissima mnium obsidione Patauio conseruato, uirtutis ac fidei singularis Senatus
V. M. H. P. P. obiit aeta LXVIII MDIX.».

79. Leonardo Loredan, doge de 1501 a 1521.

80. CIcERON, Correspondance, Paris, Les Belles Lettres, 1960, tome 1, Att. I, 6-Att. 1, 8-Att. 1, 10.

81. Il s’agit de la galerie couverte du gymnase.

82. Ce terme générique désigne a la fois volumen (rouleaux) et codex (assemblage de cahiers cousus, comme aujourd’hui)
cf. B. BLASSELLE, A pleines pages Histoire du livre, Paris, Gallimard, 1999, pp. 14-16.

83. Il s"agit d'un buste 2 la fois d’Athéna (déesse grecque de la sagesse, de la guerre, des sciences et des arts comme Mi-
nerve a Rome) et d'Hermes (dieu de I'éloquence qui a appris la lutte, la danse et les exercices du stade aux hommes).

84. Allusion au «gymnase d’Académus», pres d’Athénes, dans un parc, ol enseignait Platon. Fonction du lieu.

85. CictroN, Correspondance, Paris, Les Belles Lettres, 1960, t. 1, Q. Fr. 1, 1.
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Paolo Giovio et Uhéritage antique de Uotium littéraire

Or, c'est bien ce que Paolo Giovio entendait réaliser avec son Museo dans sa villa de
Come. Depuis son plus jeune age, une certaine conception de la villa était a 'ceuvre
chez lui.*® Ainsi, quand il se décida a édifier son Musée, refuge des muses, il «disposa
les corps de construction autour d’une cour de fagon 2 tirer avantage de I'exposition
solaire et de la circulation de I'air» en s’appuyant sur des principes littéraires, tirés des
«textes classiques». Son attrait pour 'architecture trouve son couronnement dans sa
Descriptio Musaei (description de son Musée), texte inaugural de ses Eloges, mais nous y
reviendrons. Avant tout, il convient de rappeler que Giovio fit construire son Musée
pour abriter ses collections personnelles. En effet, il avait constitué une véritable pina-
cothéque particuliére de portraits d’hommes céleébres®” dans sa villa Borgovico prés de
Come et dont il parle abondamment dans sa correspondance avec fierté.

Son frére, Benedetto Giovio, avec qui il mena cette vaste entreprise de collation
d’objets d’art, I'encouragea & en réaliser le pendant littéraire, ce qui constituait pour lui
«l'unique précaution possible a savoir de pérenniser ce lieu de délices dans une ceuvre
littéraire».*® Cette précaution ne fut pas vaine, car trés peu de temps apres la mort de
Paolo Giovio, qui advint en décembre 1552, sa villa fut occupée par des soldats espagnols
et elle fut abandonnée et démolie aprés de terribles inondations et ses ceuvres furent
dispersées. C’est ainsi qu’aujourd’hui le propre portait de Paolo Giovio se trouve con-
servé au musée de Padoue en compagnie de ceux de huit autres écrivains.

Les éloges de Paolo Giovio représentent une de ses ceuvres littéraires les plus réus-
sies, car il a su rendre le style antique de ce genre littéraire. La qualité du style est telle
que certains le proposent comme modéle de I’écriture d’un éloge, c’est notamment le
cas de Capaci.” Pour le texte qui retient notre attention, il convient de préciser que
les Eloges de Giovio furent édités en deux volumes qui séparaient les hommes de
Lettres” et les hommes de Guerre,” dont fait partie I'Eloge de Bartolomeo Colleoni.
L’Eloge de Bartolomeo Colleoni est la sixiéme du livre 1 qui porte sur des héros dis-
parus comme il le dit dans la préface de ce livre. Son Eloge suit immédiatement celui
de Scanderbeg, prince d’Epire, qui vécut de 1404 & 1467 et préceéde celui de Galeazzo
Sforza qui mourut en 1494.

Le texte

«Sous le portrait de Bartolomeo Colleoni».

Bartolomeo Colleoni de Bergame fut de méme honneur et presque de méme 4ge que Gattamelata,”
mais supérieur en ce qui concerne le sang et la richesse.

Il suivit diligemment a la fois la discipline des Sforza et de Braccio;” avec de nombreux actes de
courage, il acquit une renommée de capitaine valeureux et courageux et ce particulierement dans
cette fameuse bataille® ou il chatia la superbe et la rage des Frangais® avec une dureté semblable

86. S. DELLA TORRE, L'inedita opera prima di Paolo Giovio ed il Museo: Uinteresse di un umanista per il tema della villa, in
Paolo Giovio Il Rinascimento e la memoria, CoOme, Societa a Villa Gallia, 1985, pp. 283-201.

87. 1l y avait plus de trois cent cinquante portraits a sa mort.

88. C. Caruso, Ritratti degli uomini illustri, Palerme, Sellerio, 1999, p. 15.

89. B. Carac, Il giudice e oratore: trasformazione e fortuna del genere epidittico nel Settecento, Bologne, il Mulino, 2000.

90. P. Grovio, Elogia veris clarorum imaginibus apposita, Venise, Tramezzino, 1546.

o1. Ipewm, Elogia virorum bellica virtute illustrium, Florence, Torrentino, 1551.

92. Erasmo da Narni, dit le Gattamelata (1370-1443), dont nous avons parlé précédemment.

93. Paolo Giovio réalise justement un double Eloge de ces condottiere au livre 1, xx «sous les images dans un méme
tableau de (Muzio Attendolo) Sforza et (d’Andrea) Braccio (da Montone).».

o4. 1l s’agit de la bataille du 11 octobre 1447 qui le voit s’opposer a la cavalerie de Dresnay.

95. La cruauté des soldats francais était fameuse comme le montre le texte de GuicHARDIN, Histoire d’Italie, Paris, Laffont,
1996, p. 60, livre 1, chapitre 9, ot il décrit les signes annonciateurs de calamités: I'arrivée des Frangais!
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a la leur. Et en effet, comme Philippe®® était mort, les Milanais retrouvaient leur liberté, Rainaud
le capitaine des Frangais” se mit alors en marche sur Asti, cité de son Etat, et attaqua le terri-
toire d’Alessandria en tant qu'ennemi. Or, les Milanais n’avaient personne a envoyer contre lui, car
Francesco Sforza, leur capitaine général,®® guerroyait contre les Vénitiens et ne pouvait revenir sans
grand préjudice.

A cette époque-la, Colleoni était tenu prisonnier par ordre de Philippe sur le soupgon® infondé qu’il
voulait fuir aupres de ses ennemis. Comme il leur apparut qu’il était tout a fait 'homme qui pouvait
s’opposer aux Frangais, ils le tirérent de sa prison, lui adjoignirent Astorre, seigneur de Faenza et
I'envoyérent contre les Frangais avec une partie de I'armée.

A la premiére vue de I'ennemi, s’engagea une bataille trés cruelle et sanglante aux environs de
Bosco.” En effet, les Francais en raison de la cruauté naturelle de leur nation et ce contre les pratiques
d’Italie, s’'emparérent des hommes de Colleoni, leur délacerent le casque et les égorgerent, ce qui fut
rapporté a Colleoni; un cri s’éleva qui ordonnait aux siens d’abandonner les usages italiens et qu'il ne
serait accordé pardon a aucun Frangais; et ainsi, galvanisées par une lourde colere, les ailes avancerent
sur les ennemis et elles les rompirent et brisérent a tel point qu'une grande partie d’entre eux fut
taillée en pieces et Rainaud fait prisonnier ne sauva sa vie qu'au prix de nombreuses priéres.

Pendant tout le temps ot Colleoni allait a I'aventure au gré de ses premiers contrats, il recut de
Braccio un commandement de cavaliers, en effet, il était trés jeune et dépourvu d’argent, son pere
ayant été assassiné par la trahison de parents; il avait quitté sa maison misérable et réduit a I'errance;
en outre, sa meére fut jetée en prison par les assassins de son mari; de telle sorte qu’il ne fut en aucune
facon aidé des richesses de son pére.

Mais peu de temps apres, lacopo Caudola doubla son contingent et finalement Braccio lui donna
I'étendard d'une bande légitime."® D’autre part, le roi Alphonse* le renfor¢a d"une solde plus abondante
et Sforza en personne également I'ennoblit d’'une armée plus honorable;'” finalement, il s’associa avec
Philippe,® sous le régne duquel les guerres durérent de nombreuses années.

Mais cependant, apprenant les succeés de la Seigneurie de Venise, Colleoni se mit a la servir a un
moment opportun'” et il fut capitaine général® de leur armée plus de vingt-cing ans.

Or, dans cette guerre ot les exilés florentins se soulevérent en Romagne contre I'état de la famille
Meédicis,” on dit que Colleoni fut le premier capitaine a ordonner de décharger sur les ennemis
I'artillerie qu’on avait I’habitude d’utiliser pour attaquer et défendre les villes. En effet, on appelait
espringales les petites piéces d’artillerie longues de trois bras™ et qui lancaient avec force des balles
grosses comme un gros gland. I fit transporter a I'arrieére ces pieces chargées sur de petits chariots
et fit donner le signal par les trompettes afin que ses lignes, laissant des espaces ici et 1a, s’écartent
pour qu’elles canardent™ les ennemis. Et avec cette trouvaille il effraya tellement I'armée ennemie a
Ricciardina™ sur les terres de Bologne, quune balle d’espringale ayant fr6lé le talon d’Ercole, duc de
Ferrare, il envoya dire a Colleoni qu’il s’était comporté malignement et comme un barbare en ayant

96. Filippo Maria Visconti (1392-1447), duc de Milan 4 la cruauté légendaire.

97. Le baron Rainaud de Dresnay commandait trois mille frangais pour le duc d’Orléans pour reprendre Milan.

98. Francesco Sforza (1401-1466) est nommé capitaine général de la «République Ambrosienne» en 1447.

99. En 1442, le condottiere Piccinino, jalousant Colleoni, le calomnie auprés du duc qui le fait capturer a Pontremoli
et le fait placer en prison.

100. Astorre II Manfredi, seigneur de Faenza, beau-pére de Cecco III Ordelaffi (v. 1430-1466) qui a épousé sa fille Elisa-
betta, a ne pas confondre avec Astorre Manfredi (v. 1345-1405) de la «compagnie de I'Etoile» della Stella.

101. Bosco Marengo, bourg fortifié du pays d’Alessandria, proche d’Asti.

102. M. FrIGENT, Il condottiero, Milan, Longanesi, 1985, pp. 7 sqq. le peint comme un vieux baron condottiere au service de
Jeanne II de Naples et le nomme «Jacopo Caldora». Ce qui nous permet de dire qu’il est issu d'une famille des Abruzzes,
jouissant d’une certaine renommée. Il vécut de 1369 a 1439. Colleoni a alors 20 chevaux.

103. Il est a la téte de 35 chevaux et arbore ses propres armoiries si caractéristiques.

104. Alphonse Ier d’Aragon (1396-1458), roi de Naples en 1442.

105. A la paix de Corvara, en 1440, en récompense de ses services, Francesco Sforza lui attribue plusieurs chateaux:
Romano, Antegnate et Covo, dans le Bergamasque. Mais le provéditeur Gherardo Dandolo voulait qu’il ne conserve que
400 cavaliers sur les 1000 qu’il avait et 150 fantassins sur les 200 précédents.

106. Filippo Maria Visconti, duc de Milan, en lui conservant sa troupe intacte, attira Colleoni a la fin d’octobre 1442,
date de la fin de sa condotta avec Venise.

107. A la fin de sa condotta le 16 avril 1454, Colleoni quitte Milan pour Venise.

108. Le 12 avril 1454, aprés 22 ans d’attente, il signe la condotta avec Venise qui sera renouvelée jusqu’a sa mort.

109. L’opposition florentine qui vit en exil, reprend I'offensive avec I'aide militaire de Venise et surtout de son condottiere
Colleoni en juillet 1467. Cela débouche sur la paix de mai 1468, imposée par le Pape.

110. Soit environ 2 métres de long.

111. Les espringales s’appellent aussi canardiéres.

112. La fameuse bataille de la Molinella & Ricciardina de 1466.
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cherché a faire mourir sous un déluge extraordinaire et effrayant de balles des hommes vaillants qui
combattaient 4 I'épée et a la lance pour la vertu et le gloire.™

En effet, en Italie, les soldats et les capitaines de cette époque combattaient sans effusion de sang
et avec une telle humanité que dans cette bataille, a la lueur des torches, alors que la nuit tombait,
plus de quatre mille hommes d’armes s’affrontérent dans une lutte merveilleuse qui serait aujourd hui
un spectacle risible.

Colleoni avait une noble et vigoureuse stature et il était tellement beau et habile que la reine
Giovanna,™ une femme d’ame déshonnéte et trés attirée par les hommes forts,™ s’éprit de lui quand
elle le vit surpasser tous ceux qui s’entrainaient a lancer des boulets de fer et ses rivaux a la course
et au saut, a la grande joie de qui I'observait.

Les lettres latines lui faisaient défaut, mais il admirait les hommes savants et grace a eux il avait
I'habitude d’apprendre I'histoire ancienne.

Cependant, son esprit n'était pas étranger aux plaisanteries raffinées, comme cela fut manifeste
dans le trait dont il piqua Galeazzo Sforza™ avec tant de finesse. En effet, lorsque Galeazzo, pour
se moquer de la fougue de sa jeunesse, lui envoya un renard placé dans une cage afin de le railler
comme un vieux capitaine qui n’était pas toujours astucieux, Colleoni le paya aussitot de la méme
monnaie en lui envoyant une crécerelle entravée comme les oiseaux de proie et ornée de hochets
d’argent, comme les enfants ont coutume de porter en guise d’épervier; il entendait montrer ainsi sa
légéreté a un prince d'un Etat si grand dont il estimait qu’il n'avait de grave et valeureux capitaine
que les ornements et I'apparence.

1l détestait les vauriens; il punissait séverement les voleurs et les espions et observait avec exactitude
la piété en dehors de la guerre. Il veillait a la dignité de sa famille avec une tenue et un mode de vie
trés libéral et trés enclin a la magnificence: il honora sa patrie en faisant édifier trois églises a ses frais.
11 fit aussi construire dans un trés bel endroit un chateau d’élégante facture, qu’il appela Malpaga.™”

Et ayant vécu 76 ans, il mourut dans cette forteresse ayant fait un testament dans lequel il fit la
Seigneurie de Venise héritiere du tiers de sa fortune pour détourner par ce don I'envie des biens
qu’il avait amassés.”® Il ordonna , alors qu’il vivait encore, la construction de son tombeau™ a I'autel
majeur aupreés duquel on voit son effigie de marbre qui est également représentée gracieusement
dans un tableau a Bergame.

La Seigneurie lui fit aussi élever avec raison sur une base de marbre a San Giovanni et Paolo
une statue équestre de bronze de grandeur véritablement supérieure et plus gracieuse que celle de
Padoue,™ travaillée par le sculpteur Verrocchio,” mais non réussie avec autant de bonheur que celle
que fit Donatello.

UNE FIGURE ‘'TRADITIONNELLE DE BARTOLOMEO COLLEONI

Ces trois extraits, bien que trés différents, par leur contenu et leur vocation, évoquent
la figure de Bartolomeo Colleoni et I'introduisent dans le cours de leur texte. Comme
nous 'avons remarqué précédemment, ces ceuvres furent destinées a des milieux parfaite-
ment marqués: la diplomatie internationale, le divertissement d"une cour ou compagnie
savante et le loisir privé d'un intellectuel du seizieme si¢cle. Malgré cela, les trois textes
font référence a Colleoni et s’appuient sur son exemple pour batir leur développement.
La lecture de ces trois extraits montre que certains éléments se retrouvent d'un texte a

113. Cela fait allusion a une nouvelle fagon de concevoir les combats. Cf. le fonctionnement de la guerre médiévale in
A. A. SerTIA, Rapine, assedi, battaglie, Bari, Laterza, 2002, pp. 183-194.

114. 11 s’agit de Jeanne II d’Anjou-Duras, Giovanna II d’Angio-Durazzo, sceur de Ladislas, qui lui succéde sur le trone
du royaume de Naples de 1414 a 1435.

115. F. Guicciarpini, Histoire d’Italie, Paris, Laffont, 1996, t. 1, p. 20, livre 1, chap. 4 évoque «le relichement de ses
moeurs».

116. Galeazzo Maria Sforza (1444-1476) fils de Francesco, premier duc de Milan, devient duc en 1466, a sa mort.

117. Malus pagus «méchant village». Ce surnom est I'antonyme exact de ce domaine riant et fécond, situé a 13 km de
Bergame, Colleoni I'achéte le 29 avril 1456 pour cent ducats d’or auprés du notaire Francesco Tiraboschi. En fait, il le fait
restaurer et embellir, et de grands artistes viendront méme y peindre des fresques.

118. La somme que Bartolomeo Colleoni laissa a sa mort était de 232 ooo ducats d’apres M. MALLETT, Le condottiere, in
L’homme de la Renaissance, Paris, Seuil, 1990, p. 76.

119. Le mausolée Colleoni se trouve dans la chapelle homonyme de S. Maria Maggiore de Bergame.

120. Giovio fait ici allusion 4 la statue équestre du Gattamelata érigée a Padoue, ceuvre de Donatello. Cf. plus haut.

121. Pour 'histoire de I'édification du monument (projets, réalisation et rebondissements) cf. G. Vasari, Le vite dei piut
eccellenti pittori, scultori e architetti, Rome, Newton & Compton, 1997, p. 505.
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I'autre, ce qui semble révéler I'existence d'une sorte de topos de Bartolomeo Colleoni
qui aurait été en circulation au moins durant le seiziéme siecle.

Bartolomeo Colleoni, un «héros solaire»

Les trois Auteurs passent par des points qui semblent exigés par une certaine ‘tradi-
tion” de la représentation de Bartolomeo Colleoni. A cela, il faut absolument ajouter
que la figure de Colleoni se dessine visiblement en suivant le modéle exact du portrait
du ‘héros’ et méme du ‘héros solaire’.” Le ‘héros solaire’ est doté de caractéristiques
bien précises. Il s’agit tout d’abord de qualités physiques particulieres: des yeux sont
étincelants ou clairs, un beau visage, une silhouette virile et un profil aigu; or, les bio-
graphes de Colleoni nous apprennent qu’il avait les yeux clairs, vantent sa beauté et
sa stature. Ainsi, méme si les qualités physiques de Colleoni devaient étre clairement
perceptibles dans le portrait qu'accompagnait 1’éloge, Giovio rappelle tout de méme
sa ‘stature droite et bien disposée’, sa beauté et son habileté physique qui séduisirent
la reine Jeanne de Naples.

Le «héros solaire» présente un caractére a la fois franc et loyal, qualités que reconnais-
sent tous ses biographes. C’est sa trop grande franchise et son manque d’hypocrisie qui
lui ont valu quelques difficultés dans la progression de sa carriére, il n’était absolument
pas un ‘politique’ comme le fut Sforza, mais un soldat rempli d’ardeur pour sa charge.
Il faut ajouter a cela son attachement a Venise qu’il servit plus de vingt ans.

Le héros doit aussi accomplir de hauts faits et Colleoni a réussi d’authentiques exploits
comme la victoire de Bosco Marengo ou I'exploit du franchissement de la montagne
par la flotte vénitienne pour surprendre I'ennemi. Il faut ajouter a cela ses innovations
militaires, ses fameux chars armés. Selon ses biographes, c’est sa présence seule a Venise
qui sert & maintenir un certain équilibre en Italie du Nord, pendant un temps. Il est
«invincible et sa seule présence décourage les ennemis!»,™ et le traité de Lodi, signé le
9 avril 1454, en reconnaissant Francesco Sforza, duc de Milan pose les bases d'un nouvel
équilibre militaire et politique qui durera jusqu’a la mort de Lodovico il Moro.”

Bartolomeo Colleoni présentait donc, si I'on en croit ses biographes, toutes les carac-
téristiques du «héros solaire», il convient cependant d’ajouter d’autres éléments autour
desquels les trois textes que nous avons choisis se retrouvent. C’est notamment le cas
de la mention de son origine «assez noble» que I'on retrouve dans les trois textes ren-
due par «gentilhomme de Bergame» chez Hélian, «ce dernier naquit & Bergame dans
une famille tout a fait noble» pour Domenichi et «supérieur (a Gattamelata) en ce qui
concerne le sang» pour Giovio. Comme nous le savons par ailleurs,” Colleoni était
le fils de Paolo et Riccadonna dei Valvassori di Medolago, son pére s’était emparé du
chateau de Trezzo, mais il fut assassiné par ses cousins qu’il avait voulu associer a sa
fortune, ce qui fut cause de sa ruine.

D’autre part, les trois extraits rendent hommage a la valeur militaire de Colleoni.
Ainsi, Hélian I'associe a Carmagnola pour écrire «deux des plus grands capitaines de
leur temps». Domenichi se fait plus explicite. Aprés I'avoir salué comme «un tres grand
homme de guerre», il rend hommage a sa «foi, constance et discipline militaire» qui
le rendent «inégalable». Enfin, Giovio évoque quelques-unes de ses batailles fameuses
comme celle de 1447 qui I'oppose aux terribles Francais et celle de 1467 ou il appuie
les exilés florentins. Giovio souligne ses innovations en matiére de combat, comme par
exemple de charger des canons sur des chariots.” Paolo Giovio souligne le caractére
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novateur de cette pratique en écrivant «’armée ennemie fut tellement effrayée par
cette trouvaille™...».

Comme toujours, Paolo Giovio en profite pour aller au-dela du sujet qu’il s’est fixé.
En quelques paroles, il évoque les grands changements qui se produisent a cette époque
en matiére de combat. En effet, il décrit I'ancienne facon de combattre: «des hommes
vaillants qui combattaient a I'épée et a la lance pour la vertu et le gloire. Car, en Italie,
les soldats et les capitaines de cette époque combattaient sans effusion de sang et avec
une humanité trés grande». Ce mode de combat est dépassé a I'époque de Giovio qui
montre le décalage dans le récit de la bataille de 1467: «dans cette bataille, a la lueur des
torches, alors que la nuit tombait, plus de quatre mille hommes d’armes s’affrontérent
dans une lutte merveilleuse qui serait aujourd’hui un spectacle risible.».

La statue de Colleoni et son héritage

Nos trois textes abordent la question de la mort du héros, ce qui est un passage obligé
de la plupart des évocations biographiques. Mais dans ce cas, c’est un point de divergence
entre nos trois sources. En effet, Louis Hélian considére que la Seigneurie a empoisonné
Colleoni, alors que Giovio et Domenichi n'y font absolument pas allusion. En revanche,
ces deux derniers, au contraire d’Hélian, évoquent I’héritage que Colleoni a laissé a
Venise et la statue que la Seigneurie lui a fait élever en hommage.

Cette statue revét une grande importance au seiziéme siecle, tout d’abord en tant
que chef-d’ceuvre de Verrocchio.” Ensuite, elle semble intimement liée au souvenir
du condottiere Colleoni. Ainsi, plusieurs auteurs n'évoquent son nom qu’a propos de
cette statue. Lhommage de Sansovino dans Venetia, cittd nobilissima™ se borne a «La
troisitme™ de Bartolomeo Colleoni de Bergame, également général des armées véni-
tiennes, faite en bronze et placée a I'extérieur a découvert. Son sculpteur fut le Florentin
Andrea Verrocchio. Pietro Spino, son compatriote, écrivit la vie de cet homme tres
fameux et bien récompensé pour sa fidélité envers la République. On lit sur le piédes-
tal ces quelques mots: Bartolomeo Colleoni de Bergame pour son commandement militaire
excellemment mené.».

La statue de Ss. Giovanni e Paolo est souvent comparée a celle de Donatello. La
statue de bronze du Gattamelata a Padoue, ceuvre fameuse de Donatello, serait moins
die a la reconnaissance de Venise pour son condottiere qu'au «consentement du Sénat
vénitien au désir exprimé par la veuve d’Erasmo di Narni, Giacoma di Leonessa et par
son fils Giannantonio, de pouvoir élever, a leurs propres frais, ce monument, ce qui fut
réalisé en 1453».*" Claudio Rendina dresse le portrait du Gattamelata et le décrit sans
ambition politique et d'une extréme fidélité a I’Etat, ce qui n’était pas sans séduire une
Seigneurie qui prisait fort peu les gens d’ambition, les voyant comme autant de mena-
ces. Ainsi, lors de ses funérailles d’Etat, pour son oraison funébre, Giovanni Pontano
rappela que «le pouvoir ne le rendit jamais exubérant ni la victoire altier». Sa réputation
venait, selon lui, du fait que «sans soutien, ni moyen, mais par sa seule vertu, sa seule
peine, en surpassant les dangers, avec constance, humanité et sagesse il s’était élevé au
sommet de la dignité et de la gloire».

Un élément, absent chez Hélian, mais qui revét une importance certaine pour les
historiographes est la question de I'héritage que Colleoni a laissé a Venise. Lodovico
Domenichi se borne a dire qu’«l institua la ville de Venise son héritiere, et pour cela
les Sénateurs trés reconnaissants voulurent que soit installée une statue...». On ne peut

127. quo invento dans le texte, «par cette invention»!

128. Dont Vasari rapporte les multiples rebondissements de sa fabrication. Cf. plus haut.

129. Francesco Sansovino, Venezia, cittd nobissima et singolare, Venise, Jacomo Sansovino, 1581, p. 20.
130. Il est question des statues de Ss. Giovanni et Paolo.

131. C. RENDINA, I capitani di ventura, Rome, Newton & Compton, 1999, p. 154.



BARTOLOMEO COLLEONI OU L’UTILISATION D 'UN MYTHE 59

faire plus laconique. Paolo Giovio apporte quelques détails: «Et ayant vécu 76 ans, il
mourut dans cette forteresse,”” ayant fait un testament dans lequel il faisait la Seigneurie
de Venise héritiére du tiers de ses biens...». Pour John Julius Norwich,” cet héritage
représente «deux cent seize mille ducats d’or et d’argent, et plus du double en diver-
ses propriétés foncieres.» Mais il ajoute une précision quaucun de nos trois Auteurs
n’'a évoquée: «Il ne posa qu'une seule condition — que 'on érigeat a sa mémoire une
statue équestre sur la Place Saint-Marc.». Ainsi, la reconnaissance spontanée saluée par
Domenichi est peut-étre a reconsidérer et a voir plutét comme le respect d'une clause
d'un testament. Il y eut a ce sujet un fameux débat de casuistique juridique que citent
volontiers les détracteurs de la Seigneurie. En effet, le testament aurait stipulé que
ce monument soit élevé devant Saint-Marc, soit la Basilique, 1a ou il était interdit de
faire élever la moindre statue, aussi les habiles hommes de loi trouvérent la solution
qui contenterait les deux parties, élever la statue devant I'Ecole Saint-Marc, la Scuola
di San Marco! Nous reviendrons plus tard sur la signification a apporter a la présence
ou a I'absence de la mention de la statue de Colleoni et ce qu’il faut en déduire pour
I'appréciation respective des différents textes.

UTILISATION DU ‘MYTHE DE COLLEONI

Ainsi, nous avons pu voir que nos trois Auteurs suivent un méme canevas pour rappor-
ter la vie Bartolomeo Colleoni: naissance noble, carriére militaire brillante et réflexion
sur sa mort. Les divergences de vue et les lacunes ou tout du moins silences méritent
d’étre observés de plus prés et doivent étre le fruit d’une stratégie bien particuliere de
chacun des Auteurs.

Louis Helian ou le réquisitoire contre Venise

Prenons ainsi le cas de Louis Hélian qui est un farouche pourfendeur de Venise. Il ne
convoque 'exemple de Colleoni qu'a la seule fin de convaincre son auditoire de la four-
berie de Venise et de lever ainsi une ligue contre cette cité contre laquelle il faut mener
la croisade. Pour lui, il n’est nullement question de restituer tous les moments forts de
la vie de ce condottiere, il suffit de rappeler la qualité de 'homme qu’il fut et montrer la
trahison de la Seigneurie qui I'empoisonna, acte peu glorieux, sur un prétexte somme
toute futile «seulement parce quil était devenu plus riche qu’ils ne le voulaient.».

Le style lapidaire dont use Hélian dans ce passage permet de donner une grande
dynamique au discours. Le choix de se concentrer seulement sur I'empoisonnement de
Colleoni permet de construire un équilibre avec I’évocation tout aussi enlevée du sort de
Carmagnola qui «eut la téte tranchée sur la Place Saint-Marc, pour un mot de raillerie
qui lui avait échappé». Par ce balancement, Hélian rapproche ces deux morts qui ont
des motifs bien légers, si I'on en croit sa présentation. Il entend montrer ainsi la futilité
de cette Seigneurie qu’il abhorre particulierement, en la représentant comme jalouse
de la richesse de Colleoni et vindicative et susceptible pour ce qui est de Carmagnola.
Or, la situation n’est pas aussi simple qu’il le suggere.

Pour apprécier plus strement le discours d’'Hélian, il convient de revenir sur la vie de
Francesco Bussone dit Carmagnola (v. 1382-1432). En effet, ce fils de paysan embrassant
la carriere mercenaire se spécialisa dans I'art de la fortification et du siége. Entrant au
service de Filippo Maria Visconti il remporta pour lui de brillantes victoires, comme
celle du 30 juin 1422 contre les Suisses. Mais il fut victime des retournements de faveur
du duc de Milan: aprés I'avoir élevé & de grands honneurs et enrichi, il se mit a le per-
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sécuter lui retirant le commandement de 'armée et I'exaspérant a tel point qu’il déserta
et passa a Venise, il avait été victime de courtisans jaloux qu’il méprisait ouvertement,
alors que le peuple lui portait une grande affection, ce qui était bien différent pour le
duc, qu’il I'en haissait d’autant plus! Carmagnola avait abandonné le service de Milan
en 1426 pour celui de Venise & qui il permit d’obtenir de grands succés sur Milan. Sous
son commandement, Venise fit alliance avec Florence et reprit Brescia et Bergame. Les
guerres de Lombardie (1425-1441) marquérent la fin du réve de domination sur I'Italie
septentrionale de Visconti.

Cependant, il semble que Carmagnola ait conservé une certaine amitié avec Milan,
comme le montrent certains comportements qu’il a pu avoir a 'égard de son ancien
maitre. Ainsi, apres la victoire de Maclodio de 1427, il rendit trés rapidement la liberté
aux vaincus, d’autre part, dans de nombreuses opérations menées contre Milan, il tarda
a envoyer des renforts, comme s’il n’avait pas voulu porter le coup de grace a son
ancien maitre. Les Vénitiens redoutaient son retour a Milan et le surveillaient étroite-
ment. En tant que capitaine général de I'armée vénitienne, Carmagnola représentait
une incroyable menace™ pour Venise, en cas de collusion avec Filippo Maria Visconti,
avec qui, il avait des contacts. Dés lors, les relations se détériorérent a tel point qu'’ils
«n’eurent réellement d’autre choix que de I'exécuter»™ en 1432. Ils le soupgonnérent
d’étre «traitre a I'Etat». C’est a partir de ce moment que l'attitude de Venise peut étre
jugée comme véritablement inique. En effet, il fut convoqué au Palais ducal sur le
prétexte fallacieux de décisions a prendre sur la stratégie de la prochaine campagne, et
arrété alors qu’il allait sortir du Palais. Il subit la torture et fut déclaré coupable a la
fin de son proces et condamné a mort. Son exécution marqua particuliérement la foule
qui le voyait comme une victime innocente, le bourreau dut s’y reprendre a trois fois
avant de parvenir a le décapiter. L'argument de la susceptibilité mesquine tient moins
sous cet éclairage et nous plonge plutot dans I'univers des grands complots politiques.
Ces rebondissements ont suscité des réflexions sur la justice vénitienne que I'on trouve
exposées dans I'Histoire de Venise®® de Daru.

Examinons maintenant la question de I'empoisonnement. Un premier point a charge
est que comme I’écrit Norwich:” «Malgré les mesures d’urgence prises quatre ans plus
tot, les fonds publics étaient toujours terriblement bas; mais, peu aprés 'avenement de
Mocenigo, la situation s’améliora de fagon spectaculaire, grace a un legs imprévu du
dernier des plus célébres condottieri de Venise: Bartolomeo Colleoni.»

Cependant, siI'on en croit Mariana Frigeni,”® aprés la paix de Lodi, ot il a été ignoré
lors des négociations, Colleoni rentra a Malpaga pour y finir ses jours; en effet, il se sen-
tait vieux et fatigué apres la conclusion de cette derniére campagne. A cela s’ajoutaient
de cruels deuils, la mort de sa fille préférée Medea, le 6 mars 1470 et celle de Tisbe,
sa femme, le 7 avril 1471. En 1470, a la suite de la mort de sa fille, il voulut renoncer a
son commandement pour «se retirer pour prier et méditer»,” Venise refusa mais lui
accorda une longue période de repos. En le conservant a la téte de ses troupes, Venise
entendait bénéficier du prestige de son nom. Elle Iui organisa d’ailleurs une cérémonie
le 1" mai 1470. Cependant, il est vrai que Colleoni se reprit et que d’autres puissances
vinrent le courtiser. Mais a la réflexion, il ne voulait plus combattre et il s’était habitué
a Venise comme maitre, aussi déclina-t-il les offres des Bourguignons.™ De plus, il avait
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pris gott a la vie de cour qu’il menait a Malpaga. La maladie qui le prit en aotlt 1494
était une mauvaise toux qui I'épuisait. Aprés des hauts et des bas, la maladie le reprit
et ne le quitta plus. Deés lors, Venise qui 'avait admis dans le corps aristocatrique en
lui accordant un siege au Sénat lui dépécha «’ambassadeur Candiano Bollani et deux
seigneurs Francesco Diedo et Zaccaria Barbaro» qui avaient pour mission que la «mort
se produise sans dommage pour la Sérénissime».”" Et de fait ils posérent des scellés
et s’assurérent que rien ne fut touché de I'héritage avant la lecture du testament. Si
Venise a veillé sur ses intéréts, il est moins sir qu'elle ait haté un trépas qui semble
par ailleurs naturel.

Cela ne veut cependant pas dire que Colleoni n'a jamais été la cible d’attentats
perpétrés contre sa vie. Pendant des années, Malpaga abritait un traitre, Ambrogio
Vismara,** I'’ame damnée du nouveau duc de Milan, Galeazzo Maria Sforza. Finalement
arrété et remis au magistrat vénitien, il confessa son activité d’espion pour le compte
du duc de Milan et dévoila une conjuration pour empoisonner Colleoni. Le poison de
couleur rouge-feu qu’il comptait employer pouvait tenir dans une féve. Il pensait pouvoir
corrompre les cuisiniers et ainsi mélanger le poison aux plats, ce qui aurait eu un effet
foudroyant. Par ailleurs, il avait essayé de créer un climat de terreur dans le chateau par
différents moyens. Il avait ainsi déclenché un incendie dans les granges qui avaient été
entiérement détruites et avait posté des arbalétriers sur la route de Colleoni, alors qu’il
revenait de Brescia. Le traitre fut donc écartelé le 15 mai 1472 et ses membres exposés
dans différentes localités: Malpaga, Romano, et sur les routes des villages voisins. Son
fils, qui 'avait secondé dans ses entreprises, fut empalé a Martinengo.

Cependant, provoqué ou pas, cet héritage pouvait constituer un bon mobile pour
quelque mauvaise action, mais pourquoi Louis Hélian n’en parle-t-il pas? De méme,
pour quelle raison ne dit-il pas non plus que Venise s’est empressée de s’emparer de la
presque totalité de la fortune plus que considérable de Carmagnola?

Ce silence a de quoi étonner: comment ce grand ennemi de Venise laisse-t-il passer
un pareil argument? L'empoisonnement motivé par la jalousie a-t-il plus de poids qu'une
captation d’héritage? Peut-étre s’agit-il 1a d’'une pratique relativement répandue et qui
de ce fait aurait une efficacité moindre dans sa démonstration. Il semble plutét quune
accusation reposant sur la jalousie et non la cupidité montre une Venise sans raison,
a lubie et donc plus dangereuse quune froide calculatrice. En effet, Louis Hélian veut
convaincre Maximilien et ses princes du danger que représente Venise. Que peut-elle
espérer en matiére d’argent en trompant I'empereur? En revanche, elle se révele étre
beaucoup plus menagante si elle agit sur des impulsions. Hélian la dépeint comme une
démente qui peut s’attaquer a ses propres alliés a cause de ses mauvais penchants qui
la poussent a trahir!

Pourquoi, ne parle-t-il pas non plus de la statue équestre? Parce qu'elle était la
marque de la reconnaissance de Venise a son égard? Il aurait parfaitement pu utiliser
cet argument comme une preuve supplémentaire de la duplicité de la Seigneurie qui
aurait élevé une statue a celui qu’elle venait d’assassiner! C’est d’ailleurs une pratique
qu'Amelot de la Houssaye, le traducteur d’'Hélian, signale quand il parle du Sénat:**
«Quelquefois méme, ils contraignent ces capitaines a se retirer de leur propre mouve-
ment, en lassant leur patience par mille sortes de mortifications. Et quand ce sont des
gens qui ne quittent pas aisément la partie, ils ne font grand scrupule de s’en défaire
par d’autres moyens. Aprés quoi ils en sont quittes pour un service solennel et une
oraison funébre, prononcée en présence du Sénat.».
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Comme nous I'avons déja signalé, Louis Hélian semble suivre une autre stratégie: il
veut montrer le peu de foi de Venise et préfére accumuler les exemples de ses “trahisons”
Ainsi, la double citation de Carmagnola et Colleoni n’est qu'un élément d'une suite
de «témoins» de cette fourberie de Venise. Louis Hélian convoque des «témoignages»
aussi variés que le sort du roi Jacques de Chypre, celui du Patriarche et des douze
chanoines d’Aquilée, celui du roi de Hongrie, celui de I'empereur de Constantinople,
celui des Carrara et de tous leurs voisins, ainsi que ceux des empereurs romains et
des ducs d’Autriche et enfin, méme celui du pape et du Saint-Siége: tous été volés
par les Vénitiens. Louis Hélian délaisse donc la mention de la captation de I'héritage
de Colleoni, qui constituerait un ralentissement dans le rythme de sa démonstration,
et y substitue une liste d’exemples apportant une amplification a son discours. Cette
construction toute rhétorique du discours en anaphore renforce I'effet de martelement
qu’il produit avec cette suite d’arguments.

Il est notable que Hélian se base sur des exemples fameux et que le choix de Colleoni est
parfaitement révélateur de la renommeée de ce dernier. Il a réduit I'expression de sa figure
a ses caractéristiques les plus célébres: un gentilhomme de Bergame, un des meilleurs
capitaines de son temps. Ainsi, son meurtre apparait comme d’autant plus odieux, ce qui
doit convaincre I'empereur Maximilien et sa cour de la fourberie de Venise!

Il ne faut surtout pas oublier que I'acharnement avec lequel il poursuit Venise est
lié a sa mission d’ambassadeur du roi de France qui veut couper Venise de tous les
appuis possibles afin de la mettre définitivement hors d’état de nuire. Son discours eut
un tel succes que I'empereur Maximilien refusa d’entendre les propositions de paix des
Vénitiens et chassa Achille Crasso, le nonce du pape qui les avait défendus. Non content
de son action, quand ce nonce se rendit auprés du roi de Hongrie pour conclure un
accommodement avec les Vénitiens, Hélian se précipita et poursuivit son action comme
le montre la phrase de conclusion de sa nouvelle Harangue: «Et qu’enfin, I'Eglise avait
a combattre deux dragons furieux, qui voulaient la dévorer, I'un au dedans, qui était
Venise, et I'autre au dehors, qui était le Turc; mais qu’il fallait écraser celui du dedans
en premier, si I'on voulait étre en siireté chez soi; et quapres cela on pourrait bien
venir 4 bout de I'autre.».

Dans un premier temps, I'ambassadeur du roi de France atteignit les objectifs qui
lui avaient été fixés, puisqu’il parvint a saper les manceuvres diplomatiques de Venise.
Cependant, dés 1511, la situation avait totalement changé. L'empereur Maximilien venait
a I'idée d'une paix universelle*” qui, selon le roi d’Aragon, lui permettait de controler le
pape et par la Venise, qui était obligée de se plier a la volonté papale, si elle ne voulait
pas rester seule. Ces négociations débouchérent sur la signature de la paix avec Venise
au prix de marchandages compliqués, mais tous, tant le pape que I'Empereur, étaient
aiguillonnés par leur haine des Francais. Le Pape Jules II, par ces machinations, entendait
former «une nouvelle ligue comprenant Venise, 'Espagne, ’Angleterre et, si possible,
I"Empire; <car> leurs forces permettraient de chasser définitivement les Francais de la
péninsule».** Tous cherchaient en effet le moyen de limiter la puissance du roi de France.
Et le 4 octobre 1511, Jules II pouvait proclamer sa «Sainte Ligue» et lancer les préparatifs
de la guerre contre les Frangcais. Ainsi, le grand réquisitoire d’Hélian qui désignait Venise
comme I'ennemi de la Chrétienté contre lequel il fallait lancer une croisade, n’avait eu
qu'un effet temporaire. Outre cela, les positions que la France avait affichées dans cette
campagne compliquaient peut-étre des manceuvres éventuelles de rapprochement avec
les adversaires passés. Ceci explique peut-étre la disparition de la scéne diplomatique de
I’ambassadeur Hélian qui s’était montré, semble-t-il quelque peu trop zélé.

145. F. Guicciarbing, Histoire d’Italie, Paris, Laffont, 1996, t. 1, p. 698.
146. J. J. NorwicH, Histoire de Venise, Paris, Payot, 1987, p. 393.
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Le texte de Louis Hélian est donc tout entier dirigé contre Venise et 'exemple de Col-
leoni doit justifier cette attitude. Il est remarquable de voir comme Lodovico Domenichi
reprend le méme exemple pour montrer la reconnaissance de la Seigneurie de Venise. I
est parfaitement surprenant de voir le méme mythe utilisé pour une fin complétement
opposée. Voyons comment Domenichi procede.

Lodovico Domenichi ou le ‘divertissement exemplaire’

La rhétorique a I'ccuvre dans ce petit texte est extrémement efficace. En effet, toutes
les expressions ont une visée treés précise. Le ton enlevé du discours emporte le lecteur
qui est invité a visiter Ss. Giovanni et Paolo, comme tous ceux qui se rendent a Venise!
Domenichi rappelle le caractére incontournable de cette fameuse église vénitienne. Par
ce moyen, il rappelle I'endroit a tous les connaisseurs et montre leur impardonnable
lacune aux autres. Mais cette mention permet surtout d’introduire la statue équestre
de Colleoni et surtout de décrire et rappeler les impressions qu’elle cause. En effet,
«qui ne s’en émerveille?» renvoie a la réputation universelle de chef-d’ceuvre de cette
statue. D’autre part, quand Domenichi écrit «tout du moins se remémore aussitdt un
homme aussi grand», il utilise bien la technique de I'ekphrasis antique c’est-a-dire le fait
de s’appuyer sur une ceuvre d’art pour évoquer quelque épisode fameux.'" Ici, I'histoire
de Colleoni est si bien connue qu’il est inutile d’en redonner les détails, Domenichi
se limite a rappeler les grandes lignes du mythe: un noble de Bergame, trés grand
homme de guerre, instauré capitaine général de Venise, et jamais égalé, fit de Venise
son héritiére et pour témoigner leur reconnaissance, les Sénateurs ont décidé de lui
ériger une statue qui incite 4 imiter son exemple.

Pourquoi ne pas rapporter quelques circonstances plus précises de sa vie? Cela tire
certainement son explication dans le fait que les “anecdotes’ rapportées par I'Historia
varia de Domenichi sont des événements méconnus de 'Histoire, de petites circonstan-
ces jusque-la ignorées. Il n'est pas question pour Domenichi de rapporter a la suite de
tant d’autres des épisodes largement connus, car la vie Colleoni apparait comme étant
des plus fameuses a cette époque, comme le «qui ne se remémore aussitot un homme
aussi grand» invite a le penser. Ce passage ne se préte pas non plus a I'évocation de
quelque événement totalement oublié.

Le mouvement du texte est donc le suivant: Domenichi commence par une présen-
tation physique de la statue, a laquelle succéde une évocation de Colleoni qui culmine
par son caractere inégalable, enfin dans un troisieme mouvement, il est question de
I’'hommage rendu a ce héros, la statue du début, marque physique du modele a suivre.
Si la construction du texte est habile, un léger décalage a de quoi intriguer. En effet,
I’érection de la statue n’est pas présentée comme le couronnement de la carriere et de
I'excellence de Colleoni, mais comme le signe de la gratitude pour son héritage* laissé
a la Seigneurie! Ainsi, le modele qui serait a imiter serait moins de mener une vie aussi
exemplaire que celle de Colleoni mais plutot d’apporter quelques subsides aux caisses
de la République. C’est bien ce que semble suggérer la derniére expression: «on peut
toujours attendre et espérer toute chose du Sénat <quand il est> trés reconnaissant».

Cependant, en écrivant ces lignes, Domenichi adapte quelque peu la vérité. I né-
glige de préciser que I'érection de la statue équestre de Colleoni était une clause du
testament du condottiere. Il devait juger ce détail trop prosaique et lui a préféré 1'élan
spontané dune reconnaissance désintéressée, d’autant plus que son texte se devait d’étre
«exemplaire» en proposant un modéle de conduite. Il est vrai que dans un discours

147. On pourra ainsi penser au bouclier d’Achille (Iliade, chap. xvim, vv. 478 sqq.).
148. Le texte de Domenichi explique I'établissement de la statue par son héritage en employant I'expression per la qual
cosa qui porte sans équivoque sur institui herede la Signoria di Venezia.
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destiné au divertissement de gens de cour, il ne peut se concevoir aucune place pour
de petites considérations mercantiles qui seraient parfaitement inconvenantes! C’est
le méme esprit qui doit expliquer I"évocation des Seigneurs vénitiens qui élévent une
statue a la mémoire de Gattamelata a Padoue. Comme nous 'avons noté plus haut,
Gattamelata doit ce glorieux hommage a sa femme et son fils, les Seigneurs vénitiens
s’étant contentés d’accéder a la requéte de ses héritiers, sans rien débourser. Ainsi,
méme si Domenichi a enjolivé les circonstances des constructions de ces monuments,
il n’en demeure pas moins que la Seigneurie a congu une certaine reconnaissance pour
ces condottiere et particulierement pour Colleoni.

La reconnaissance évoquée dans cet exemple n’est slirement pas qu’économique.
Comme nous l'avons déja signalé plus haut, ce texte figure dans une partie intitulée
«gratitude» et est associé aux évocations de Gattamelata et Orsini auxquels la Seigneurie a
érigé des statues pour leur action au service de la République. L'intention de Domenichi
est donc peut-étre de faire en quelque sorte la propagande de Venise qui sait récom-
penser ses serviteurs. Peut-étre pense-t-il méme a faire avancer ses propres intéréts en
la circonstance. Une partie de son activité se déroule a Venise, ou il édite justement
son Historia varia, estime-t-il peut-étre que la Seigneurie pourrait lui savoir gré de son
action?

Toujours est-il que le texte de Domenichi est largement favorable a Venise quelles
qu’en soient les raisons. En revanche, le texte de Paolo Giovio se veut des plus neutres,
cherchant seulement a établir les faits sans passion apparente.

Paolo Giovio et le travail d’historien

Pour apprécier la ‘neutralité¢’ du témoignage de Paolo Giovio, il conviendrait d’abord
d’établir la technique selon laquelle il procéde pour réaliser ces fameux Eloges. En effet,
cest I'étude de la méthode méme qu’il emploie qui pourra nous éclairer sur la véracité
de la ‘neutralité’ qu’il professe. La lecture des Eloges, tant des hommes de Lettres que
des hommes de guerre, a montré que Paolo Giovio affectionnait un plan type dont le
schéma rapide serait: présentation du personnage, mention des événements saillants
de son existence et réputation qu’il a laissée. Ainsi, le jugement du personnage ‘por-
traituré’ incombe au lecteur, c’est lui qui doit se faire une opinion d’apres les éléments
que Giovio met a sa disposition.

Le schéma que nous décrivons est vérifiable dans I'¢loge de Bartolomeo Colleoni ou
Giovio apres avoir évoqué la naissance de Colleoni, rappelle les hauts faits de sa carriére,
la victoire sur les Frangais du 11 octobre 1447 et la premiére utilisation de canons dans
une bataille en juillet 1467. Enfin, 'érection de la statue équestre de Verrocchio marque
bien le témoignage de la reconnaissance de Venise.

Nous écrivions plus haut que Paolo Giovio ne s’implique pas directement dans le
jugement & porter sur le personnage dont il fait 'éloge; en fait, il serait plus juste de
dire quil s’efforce d’étre neutre, car de petits éléments trahissent son opinion. Ainsi,
bien qu’il s’attache dans tout le récit a rapporter les événements sans introduire des
réflexions personnelles, la derniére phrase révele son adhésion a la reconnaissance de
Venise. Quand il écrit: «la Seigneurie lui fit élever avec raison une statue équestre...», la
précision «avec raison» sort du cadre purement factuel pour entrer dans le domaine
du jugement personnel!

Il ne faut pas pour autant conclure a la faveur aveugle de Giovio pour Venise et ses
héros. Il n’y a qu'a penser a 'exemple de Vincenzo Capello, dont il réalise également
I’Eloge.”™ Le texte se concentre presque essentiellement autour d'une campagne mal-

149. Le mot est merito dans le texte, ce qui se traduit par «a bon droit, avec raison, justement».
150. P. Grovio, Elogia virorum illustrium, Rome, Istituto Poligrafico dello Stato, 1972, pp. 458-460 (VI, Xx)
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heureuse contre Barberousse que ce «général de la flotte vénitienne» mena avec le
fameux Andrea Doria. Giovio déploie les détails du combat, les décisions tactiques et
les retournements de fortune. Et aprés avoir fait la démonstration de son incapacité,
Giovio conclut abruptement: «Mais cependant, Capello défendait honorablement la
réputation de son nom avec de nombreux arguments et se montrait fort éloquent; ayant
atteint I'age de soixante-quatorze ans, il mourut jouissant d’'une grande considération
aupres de ses concitoyens.». Paolo Giovio se livre a un portrait sans complaisance, ce
qui valorise d’autant plus les textes ou il montre son admiration. Les louanges que fait
donc Giovio de Colleoni et Venise sont a considérer comme parfaitement fondées.

Enfin, certains éléments de I'éloge de Bartolomeo Colleoni révelent peut-étre des
préoccupations de I’Auteur. En effet, une précision dans le cours de 1’éloge trouve des
échos plus lointains que le simple récit biographique. Apres avoir décrit les capacités
physiques exceptionnelles de Colleoni, Giovio évoque 'étendue de sa culture, dont il
précise que les lettres latines lui faisaient défaut, mais qu’il admirait les hommes savants
et apprenait I'histoire ancienne d’eux, ce qui, laisse-t-il conclure a son lecteur, est une
marque certaine d’'intelligence. D’ailleurs, la suite du texte rebondit sur cette fameuse in-
telligence qui lui permet de répondre avec finesse a une attaque de Galeazzo Sforza.

Mais revenons a ce petit passage qui ne manque pas d'intérét. Paolo Giovio nous
représente un homme qui manque d’instruction, mais qui «<admire les hommes savants»
et «apprend lhistoire ancienne aupres d’eux». Or, notre Auteur n’est-il pas un «<homme
savant» qui ne demande qu’a instruire les Puissants sur «'Histoire ancienne»? Cette
petite phrase rappelle curieusement I'introduction du Commentario delle cose dei Turchi™
que Giovio adresse a Charles Quint: «J’ai voulu a I'instar de ceux qui assisteront Votre
Majesté de leurs armes, bateaux, chevaux et trésors, ne pouvant personnellement donner
rien d’autre, lui donner au moins une présentation claire et détaillée de I'armée, de la
puissance et des victoires de ces fameux Turcs, en plagant avec une concision fidéle
devant les yeux de Votre Majesté la voie par laquelle cette fiere nation est arrivée a un
empire si grand, avec une telle réputation dans 'art militaire, afin que facilement pour
les capitaines et les maitres de guerre on puisse trouver les véritables remédes contre
leurs forces et leurs arts, et que les soldats chrétiens, avec les exemples des choses pas-
sées, parviennent a une discipline meilleure et mieux adaptée pour pouvoir les mettre
en déroute.». Paolo Giovio compte assister les Grands par son savoir historique extré-
mement ample. On en trouve de multiples marques dans toute sa production.

De telles offres de mettre son savoir historique au service des Puissants se retrouvent
a différentes reprises dans la correspondance de Giovio. On pensera notamment a la
lettre du 26 septembre 1552 adressée au pape Jules III ou il indique, une fois encore,
I'utilité de la lecture de son Histoire qui «outre le plaisir» que sa Sainteté pourra en
tirer «elle pourra aussi prendre des précautions utiles pour I'établissement précieux et
heureux de la République chrétienne.».

D’autre part, I’érudition historique de Giovio était particuliérement fameuse comme
le montre la lettre que I'Aretin lui adressa le 11 octobre 1538" ou il le reconnaissait
comme «un homme d'une autorité trés grande» et ou il le nommait «Paolo Giovio,
vie des noms et souffle des mémoires». Dans d’autres textes on trouve des auteurs
qui pensaient demander a Giovio d’éclaircir un point historique. C’est notamment le
cas d'une lettre que Pietro Bembo adresse a Flaminio Tomarozzo, le 22 février 1533.%*
Pietro Bembo et Flaminio Tomarozzo débattaient de la famille du «marquis de Pescara

151. IpEM, Commentario delle cose de’ Turchi, Venise, Alde fils, 1541, f. 2.

152. IDEM, Epistularum 11, Rome, Istituto Poligrafico dello Stato, 1958, p. 240.

153. P. ARETINO, Il secondo libro delle lettere, Venise, 1547, pp. 100-101.

154. P. BEMBO, Lettere di M. Pietro Bembo Cardinale a’ Prencipi e Signori, e suoi familiari amici scritte, Milan, Societa Tipo-
grafica di Classici Italiani, 1810, p. 303.
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qui fut valeureux dans les armes» qui selon Bembo serait le «pére du marquis qui est
mort cette année a Milan et qui était présent lors de la capture du roi trés chrétien».
Il s’interroge a propos d’un autre qui, selon lui, ne pourrait pas «avoir été son pére.»
Mais il voudrait en connaitre le nom! Aussi, il charge Tomarozzo de le demander a
Giovio. Celui-ci, en effet, compte parmi les personnes les plus indiquées pour ce genre
d’informations, d'une part en raison de son érudition historique et d’autre part grace
a sa connaissance particuliere de la famille en question. En effet, apres le sac de Rome
de 1527, il se rend a Ischia a la demande de Vittoria Colonna, la veuve de Francesco
Fernando d’Avalos marquis de Pescara. Sa famille lui demande méme la composition
d'une Vie du marquis qui sera publiée parmi les Illustrium virorum vitae.” Et, méme s’il
n’a pas pu «interroger Pescara avant sa mort»,* il fonde ses écrits historiques sur les
témoignages de «Giberti, Sforza, Morone, le messager de Morone, Domenico Sauli, la
veuve de Pescara (avec laquelle il a beaucoup conversé”), son cousin et protégé del
Vasto et son fidéle capitaine napolitain, Giambattista Castaldo». Mais cela n’est qu'une
illustration des réseaux d’informations que savait tisser Paolo Giovio pour écrire ses
textes historiques.

Pour en revenir a I’éloge de Bartolomeo Colleoni, il est manifeste que Giovio le donne
comme un exemple & suivre pour les Puissants. Avec, comme nous I'avons souligné, une
petite arriére-pensée qui consiste a les encourager a écouter les conseils des Historiens
dont il fait partie. Cependant, en développant son évocation davantage que Hélian et
Domenichi, Giovio parvient a brosser un portrait plus complet qui reléve alors plus de
la Vie que de la citation rapide. En effet, par un procédé qui lui est coutumier dans ses
Eloges, il améne son lecteur a ses propres conclusions et ses propres extrapolations, vers
lesquelles il I'invite subtilement a aller. Quelques mots lui suffisent a rappeler tel ou tel
épisode de la vie du fameux condottiere, charge restant a son lecteur de reconstruire le
détail des événements. Giovio, comme nous l'avons signalé plus haut, se livre ici a un
divertissement d’esthete humaniste, trés grand connaisseur de 'Histoire et des Lettres,
qui adjoint a sa collection de portraits d’hommes célébres des textes raffinés, véritables
petits bijoux rhétoriques. Ainsi, quand il écrit par exemple «Colleoni était d’une stature
telle [...] que la reine Jeanne, femme d’ame déshonnéte [...] tomba amoureuse de lui»,
le connaisseur devait penser immédiatement au De laudibus Borgomensium, le poéme sa-
phique de Jacopo Tiraboschi qui chantait ses amours avec la reine Jeanne de Naples.

Par ailleurs, Giovio ne propose pas une figure irréprochable de Colleoni, et sans pour
autant mettre a bas le mythe du condottiere, glisse des éléments critiques qui huma-
nisent ce héros. Ainsi, quand il écrit: «Il détestait les vauriens; il punissait sévérement
les voleurs et les espions et observait avec exactitude la piété en dehors de la guerre.»,
Giovio laisse a entendre a son lecteur qu’il pouvait donc se montrer cruel en temps de
guerre. C’est d'ailleurs cet aspect du personnage que certains historiographes moder-
nes retiennent de lui, s’appuyant en cela sur son biographe Antonio Cornazzano, son
confident, qui considérait le sac comme une partie intégrante de l'activité militaire,
écrivant a son sujet: que lors de la prise de Naples de 1423 «il n’avait pas de rival dans
la vaillance et le saccage».™ L'appat du gain n’était pas une marque de bassesse, mais
plutot la preuve d’une nature déterminée qui accomplirait sa condotta avec zele. Aldo
A. Settia le montre «habile pilleur plus que valeureux guerrier». Cependant, d’autres
auteurs le présentent comme un homme respectant les usages chevaleresques, quand
son adversaire se bat avec bravoure. D’autre part, les condottiere et leurs compagnies
rencontraient de grands problémes dans le réglement de leurs soldes. Ainsi, Colleoni

155. P. Grovio, De vita et rebus gestis Ferdinandi Davali cognomento Piscarii. In Illustrium virorum vitae, Florence, Torrentino,
1549156. T. C. PRICE ZIMMERMANN, Paolo Giovio, Princeton, Princeton University Press, 1995, p. 76.

157. P. Grovio, Dialogus de viris et foeminis aetate nostra florentibus, Rome, Istituto Poligrafico dello Stato, 1984.
158. A. A. SETTIA, Rapine, assedi, battaglie, Rome, Laterza, 2002, p. 30.
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menacga d’abandonner le commandement général des armées vénitiennes pour que ses
soldats soient enfin payés! Ces pratiques renvoient a des valeurs qui ne sont plus celles
d’aujourd’hui et qui apparaissent comme des taches sur les réputations de ces héros du
passé, alors qu’a I'époque elles faisaient parfaitement partie du systéme.

Dans le méme ordre d’idée, deux éléments évoqués par Giovio font difficulté de nos
jours. Comment peut-on parler de loyauté pour des hommes qui changent de maitre
avec chaque condotta et qui combattent contre leurs amis et avec leurs ennemis? Quand
Giovio rappelle les principaux maitres que Colleoni a eu, cela ne semble poser aucun
probléme. Ainsi, Colleoni se retrouve face a 'armée de Braccio di Montone le 4 juin
1424, ce méme jour ou le grand condottiere Muzio Attendolo Sforza se noie devant
ses hommes alors qu’il portait secours & un jeune cavalier en difficulté. Poussé par
la tristesse de cette perte, Colleoni mit en place une stratégie hardie: couper 'armée
de Braccio en deux en l'isolant de son camp, et pour ce faire il porta son attaque au
centre pour le forcer a se séparer en deux trongons, mais il lui fallait agir vite, car si
Braccio avait découvert sa manceuvre, il se serait rapidement replié dans ses tranchées
inexpugnables! L'opération réussit et Braccio fut blessé et perdit la vie quelques temps
aprés. Colleoni l'avait emporté sur son ancien maitre.

Colleoni dut également combattre aupres de Piccinino avec qui il ne s’entendait
absolument pas, et se battre contre Francesco Sforza qui avait été son compagnon de
combat des années auparavant et avec qui il semble étre toujours resté en contact.
Sforza I'estimait grandement et connaissait sa valeur. Cette derniére représentait po-
tentiellement un frein a ses ambitions sur le duché de Milan, Sforza n’avait pas grand
intérét a ce que ce condottiere brillant puisse lui voler la vedette en restant a Milan. C’est
pour cela que le sentiment qui unissait les deux hommes relevait plutét d'une certaine
estime pour la valeur de I'autre. Et C’est bien ce type de relation qui se trouvait entre
les grands capitaines de I'époque, chacun connaissant clairement la valeur de l'autre,
ses points forts et méme ses habitudes de combat. Les relations de ces hommes appar-
tenaient a un monde fait d’esprit de chevalerie et de stratégie pratique ou le systéme
des valeurs est différent de celui du reste des hommes, sachant que chacun avait besoin
d'un certain espace pour exprimer sa valeur, ce qui était difficile dans le méme Etat.
C’est un peu a cela que Giovio et les historiens de 'époque tentent d’introduire leurs
lecteurs en représentant les actions de ces personnages sans proposer de jugement mais
en laissant a la sagacité du lecteur de se construire sa propre opinion.

Ainsi, Giovio rend compte des réalités de I'époque et c’est un véritable témoignage
historique. Alors qu’il ne semble rechercher que I'agrément de I'otium littéraire, Giovio
présente les grands traits constitutifs de la vie de Bartolomeo Colleoni, afin de donner
quelque épaisseur historique, psychologique et humaine au portrait qu’il posséde du
fameux condottiere. En quelques phrases et par les suggestions qu’il lance d’épisodes
connus a son époque de la vie du fameux capitaine, Giovio réalise la synthése entre
un divertissement littéraire que représente 1'élaboration recherchée d’un éloge dans le
style antique et le compte-rendu historique d'un personnage remarquable, c’est bien-
la I'ceuvre d’un véritable historien, a qui I'on a trop souvent reproché le poli littéraire
pour ne pas saluer la qualité et la rigueur de I'ceuvre. Il a réussi a faire passer la reprise
esthétique mais stérile d'un mythe rebattu au statut de véritable témoignage historique,
métamorphosant Colleoni du rang de mythe idéal a celui d'un homme véritable qui a
su se montrer exemplaire en certaines occasions, motif d’espoir pour tous les autres.

CONCLUSIONS POUR L’UTILISATION DU MYTHE DE BARTOLOMEO COLLEONI

Les trois Auteurs que nous venons de suivre ont donc repris le mythe de Bartolomeo
Colleoni de différentes maniéres et ce dans des perspectives différentes. Chacun s’est
approprié cette figure incontestée pour servir le discours qu’il entendait promouvoir:
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la lutte contre la traitresse Venise pour 'ambassadeur Hélian, l'exaltation de la re-
connaissance de Venise pour Domenichi et la reconstitution historique d'un exemple
remarquable, véritable modéle de conduite pour Paolo Giovio. Chacun de ces Auteurs
est parvenu a faire jouer la figure de Colleoni, avec plus ou moins de respect pour
I'exactitude historique, pour servir les objectifs qu’ils s’étaient désignés. 11 semble bien
qu’ils y soient parvenus. Le mythe du condottiere salué par ces trois Auteurs en sort
fortifié par le nouvel écho qu’ils y apportent, un héros pratiquement universel qu'aucun
n’entendrait contester.

Etudier l'utilisation du ‘mythe de Bartolomeo Colleoni’ dans des cadres aussi divers
que le monde de la diplomatie, les distractions de cour et le loisir studieux d’un huma-
niste nous a permis de voir que certaines figures s'imposent dans leur temps avec tant
de force que la seule évocation de leur nom suffit & emporter 'adhésion des esprits.
Le travail de I'historien consiste alors a rétablir I'équilibre entre I'idéalisation du mythe
qui a valeur de démonstration, comme cela se produit chez Hélian et Domenichi qui
sont trop extrémes dans leurs conclusions, et la juste perception des événements et des
hommes, comme Giovio semble s’étre efforcé de le faire dans les différentes analyses
historiques qu’il nous a laissées.



Jacoro P1zZZEGHELLO

MONTAGNE CONTESE

IL CONGRESSO DI TRENTO (1533-1535) E IL CONFINE
VENETO-TRENTINO-TIROLESE SULLE PREALPI VICENTINE*

1. CONFLITTI E CONFINI. TRENTO SEDE CONGRESSUALE

EUBEGRUNDER, ‘il secondo fondatore’. Risulterebbe difficile riuscire a coniare
definizione insieme pit aderente e sintetica di quella indicata da Hubert Jedin
a delineare il peso di Bernardo II di Cles (1514-1539) nell’evoluzione storica del
principato vescovile di Trento." Altresi complesso sarebbe astrarre dalla realta tridenti-
na clesiana, sia pure su un piano di minore visibilita storico-politica, la stessa riuscita
realizzazione di un congresso internazionale, quello del 1533-1535, organizzato con cura

* Questo contributo muove dal primo capitolo della mia tesi di Laurea, discussa nell’a.a. 1996-1997 presso 1'Universita
«Ca’ Foscari» di Venezia, relatore prof. Gino Benzoni. Desidero qui ringraziare la prof.ssa Dagmar Winkler per I'aiuto
all’epoca prestatomi nella traduzione del ms. 335 della Biblioteca Civica di Trento.

ABBREVIAZIONI

ACG, AS Archivio Comunale di Grigno, Archivio Storico

ACBV Archivio Comunale di Borgo Valsugana

ASTN Archivio di Stato di Trento

ASVE Archivio di Stato di Venezia

ASVI Archivio di Stato di Vicenza

BCBVI, AT  Biblioteca Civica Bertoliana Vicenza, Archivio Torre

BCPD Biblioteca Civica di Padova

BCTN Biblioteca Civica di Trento

BUPD Biblioteca Universitaria di Padova

HHStAW  Wien, Haus- Hof- und Staatsarchiv

TLAL Innsbruck, Tiroler Landesarchiv

TLMFI Innsbruck, Tiroler Landesmuseum Ferdinandeum

fz. filza

Fasz. Faszikel

Hs. Handschrift

Kt. Karton

DBI Dizionario Biografico degli Italiani, Roma, Istituto della Enciclopedia Italiana Treccani, 1960-

Provv. Conf. Provveditori Sopraintendenti alla Camera dei Confini

«E C» vol. tit. «Filum commune, sive liber diversorum actorum quae facta fuerunt in Conventu tridentino ab anno
1533 usque ad annum 1535 inter agentes Serenissimi Romanorum Regis ex una et Tllustrissimi Dominii Veneti ex altera»

«L. P» vol. segn. «Liber principalis actorum inter Regios et Venetos coram arbitris Tridenti»; tit. «Acta tridentini

Conventus inter Serenissimum Romanorum Regem et Illustrissimum Dominium Venetorum ac utriusque Principis subditos
confecta. Ann. MDXXXII, MDXXXIII et MDXXXV»

«L.R.»  vol. tit. «Filum sive liber Regiorum in quo continentur petitiones, responsiones, exceptiones et similia acta
in Conventu tridentino facta per agentes Serenissimi Romanorum Regis contra agentes Illustrissimi Dominii Veneti, ab
anno 1533 usque in annum 1535. Me secretario Francisco Petranigra»

«L. Vo» vol. tit. «Filum, sive liber Venetorum, in quo continentur petitiones, responsiones, exceptiones et similia
acta in Conventu tridentino, facta per agentes lustrissimi Dominii Veneti ab anno 1533 usque in annum 1535, existentia
penes me secretarium infrascriptum in hunc modum videlicet Franciscum Petranigra»

ms. Do.23 F. CALDOGNO [senior], Alpi Vicentine, BCBVI: ms. Do0.23 (= GONZ. 29.4.5)

Avvertenza: tutte le date sono state uniformate all'uso comune.

1. Vedi H. JEDIN, Storia del concilio di Trento, 1, La lotta per il concilio, trad. it. di C. Valente, Brescia, Morcelliana, 1949, p.
450; J. KOGL, La sovranitd dei vescovi di Trento e di Bressanone. Diritti derivati al Clero diocesano dalla sua soppressione, Trento,
Artigianelli, 1964, p. 188; A. STELLA, I principati vescovili di Trento e Bressanone, in Storia d’Italia, dir. da G. Galasso, xvi, L.
Marint, G. Toccr, C. MozzareLLl, A. STELLA, [ Ducati padani, Trento e Trieste, Torino, UTET, 1979, p. 535; M. BELLABARBA,
Il principato vescovile di Trento dagli inizi del xvi1 secolo alla guerra dei Trent’anni, in Storia del Trentino, 1v, L'etd moderna, a
cura di M. Bellabarba, G. Olmi, Bologna, il Mulino, 2002, pp. 27-35; G. RiLL, Cles Bernardo, in DBI, Xxv1, ad v. Per un som-
mario colpo d’occhio sulla complessa figura del Cles, vedi le rapide note biografiche di I. GUNTHER, Bernhard von Cles,
in Contemporaries of Erasmus. A biographical Register of the Renaissance and Reformation, a cura di P. G. Bientenholz, T. B.
Deutscher, 1, Toronto-Buffalo-London, University of Toronto Press, 1985, ad v.
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nell'intento di cristallizzare in una linea di demarcazione stabile 1'equilibrio territoriale
raggiunto tra la Serenissima e i Regi.> Centro propulsore di un’area imperiale di transi-
zione tra mondo germanico e italico, Trento si proponeva di fatto come cornice ideale
ai lavori dell’assise, in una sottile e non casuale rispondenza tra motivi conduttori delle
vicende politiche interne al vescovado e sviluppi internazionali. In virtt del ripristino
della sovranita territoriale tenacemente perseguito dal Cles, poteva in effetti compiu-
tamente esprimersi la nuova dimensione del principato — «loc[us] per partes elect[us],
ubi conventus haberetur» —* concepibile solo dopo il tortuoso processo di riassetto nei
rapporti di potere, che aveva infine condotto al ribaltamento della preesistente condi-
zione di sudditanza nei riguardi della contea tirolese.*

Se, a superare l'autentica crux della scelta della sede conciliare, la convergenza tra
principi avrebbe di i a un decennio ribadito, con la vocazione strategica, il prestigio di
Trento,’ al contesto politico di riaffermazione di tali prerogative va nondimeno riferita
I'individuazione della citta come scenario di un pit dimesso giudizio arbitrale, destinato
a dipanare l'indeciso groviglio di interessi pubblici e privati «annis iam xxv in Carnis,
Iapidia, Istria et saltibus tridentinis per grave bellum exort[us]».® Il congresso vi sara
infatti ospitato dopo la fallita proposta di Mantova (1517) e I'insuccesso di una tentata
composizione veronese (1519-1520). Preferenza, che puo ricondursi all’esito della politica
del Cles, insieme principe e uomo chiave del governo di Ferdinando I, le cui intenzioni
in merito alle proprie competenze territoriali erano dichiarate con sufficiente eloquenza
dai risultati conseguiti contro i «confini italiani» (1521-1533), a rompere I"accerchiamento
della contea tirolese, culminati nella permuta della giurisdizione di Bolzano con Pergine,
nonché nella convenzione con lo stesso Ferdinando circa i feudi dei Castelbarco e nel
riscatto dei Quattro Vicariati.” Sul piano interno, andavano poi nella medesima dire-

2. Isolato tassello erudito, esiste una monografia sull’argomento: M. Morizzo, Storia del Congresso di Trento tenuto fra
gli Imperiali ed i Veneti dopo la guerra di Massimiliano 1. Con alcuni documenti, Borgo, Marchetto, 1884. L’Autore, basatosi sui
«manoscritti latini ed antichi del Municipio di Borgo Valsugana» (vedi ivi, p. 47), dopo una breve nota introduttiva fornisce
la traduzione italiana della sentenza, punto focale dell’opera; cfr. IDEm, Raccolta di documenti risguardanti la Valsugana fatta dal
P. Maurizio Morizzo da Borgo Francescano (1890-‘97), BCTN: mss. 2685, 2686, 2687. Per una prima informazione sul Congresso
tridentino, vedi anche F. AmBRrosi, Commentari della storia trentina, 1, pp. 234-235, Trento, Artigianelli, 1985 (riedizione dell’ed.
1887). Sull’'opera del Morizzo, vedi F. LarGaroLLi, Bibliografia del Trentino (1475-1903), a cura della sat, Trento, Zippel, 1904,
Pp. 48, 68; Bibliografia trentina. Sez. I: aspetti economici e sociali, 1, 1500-1890, a cura di G. Coppola, Trento, Soc. di studi tren-
tini di scienze storiche, 1992, ad indicem; A. CaserTi, Guida storico-archivistica del Trentino, Trento, Temi, 1961 («Collana di
monografie della Societa di Studi per la Venezia Tridentina», X1v), pp. 1044-1045; A. ZANETEL, Dizionario biografico di uomini
del Trentino sud-orientale, Trento, Alcione, 1978, ad v.; A. DE GUBERNATIS, Piccolo dizionario dei contemporanei italiani, Roma,
Forzani, 1896, ad v.; IpEM, Dictionnaire international des Ecrivains du monde latin, Firenze, Fiorentina, 1905, ad v.

3. ASVE: Provv. Conf., b. 150, «L. P, c. 5t.

4. Per la ricostruzione di tali rapporti dal momento dell'istituzione dei principati vescovili di Trento e Bressanone,
vedi STELLA, [ principati vescovili di Trento e Bressanone, cit., pp. 499 ss.; Storia del Trentino, 11, L'etd medievale, a cura di A.
Castagnetti, G. M. Varanini, Bologna, il Mulino, 2004, in part. i contributi dei curatori e di J. Riedmann; C. MisTRUZZI
D1 FrisiNGa, Trattato di diritto nobiliare italiano, 1, Milano, Giuffre, 1961, pp. 368 ss.; B. MaLraTTI, I confini del principato di
Trento, «Archivio Storico per Trieste, I'Istria e il Trentino», 1, Roma, 1883, pp. 27 ss.; K. WOLFSGRUBER, I principati eccle-
siastici dell’Tmpero e i loro advocati, in Storia del Tirolo. Note sulla mostra a Castel Tirolo, a cura di J. Nossing, H. Noflatscher,
Bolzano, Prov. Aut. di Bolzano, 1986, p. 29; G. HEILINGSETZER, Bernardo Clesio, Mattius Lang e i Principati ecclesiastici nel-
Uambito dello “Stato Asburgico’, in Bernardo Clesio e il suo tempo, a cura di P. Prodi, 1, Roma, Bulzoni, 1987 («Europa delle
corti», 39), pp. 399-404.

5. JEDIN, op. cit., pp. 325, 351, 371; KOGL, op. cit., p. 193; STELLA, I principati vescovili di Trento e Bressanone, cit., pp. 537 ss.

6. AsvE: Provv. Conf., b. 150, «L. P.», c. 4v, elogio stilato da Giovanni Antonio Geremia. Cfr. E F. DEGLI ALBERTI, Annali
del Principato Ecclesiastico di Trento dal 1022 al 1540, compilati sui documenti da Francesco Felice degli Alberti vescovo e principe.
Reintegrati e annotati da Tommaso Gar, Trento, Monauni, 1860, p. 481.

7. Sull'insolubile compenetrazione tra ufficio di presule e ruolo di principe rinascimentale, vedi RiLL, Cles Bernardo,
cit., p. 410; A. KOHLER, La sfera d’azione del Clesio: I'Impero, Ferdinando I e Carlo V, in Bernardo Clesio e il suo tempo, 1, cit., pp.
29-44; G. RiLL, C. TrHOMAS, Bernardo Clesio politico, ivi, pp. 45-102, utile anche per un approccio metodologico; R. Tisor,
Bernardo Cles: il personaggio e la storia (1485-1539), in Bernardo Cles e Uarte del Rinascimento nel Trentino, a cura di E. Chini,
Milano, Mazzotta, 1985, pp. 9-21; cfr. la sdolcinata descrizione del panegirista G. P. PiNcio, Annali, overo Croniche di Trento,
Trento, Zanetti, 1648, p. 362. Sulla politica del Cles riguardo ai «confini italiani», vedi STeLLA, I principati vescovili di Trento
e Bressanone, cit., pp. 535-536; IDEM, L'industria mineraria del Principato vescovile di Trento nei secoli xvI e xvi, in Studi e ricerche
sulla regione trentina, Comitato economico-scientifico triveneto per studi, applicazioni e ricerche presso 1'Universita di Padova,
1, Padova, Stediv, 1953, pp. 56-59; KOGL, op. cit., p. 189; M. BELLABARBA, Rovereto castrobarcense, veneziana, asburgica: identitd
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zione, oltre alla stessa riapertura della zecca, la promulgazione dello statuto tridentino
(1528) e la codificazione delle fonti dei diritti del principato nel Codice clesiano; né puo
sotto tale angolatura sottacersi, anche entro i condizionanti limiti posti alla sua veste
episcopale dalla non residenza, la pur intermittente decisione nel porre in atto una visita
pastorale, la quale, concretizzata alfine nel 1537, sarebbe stata almeno in parte affiancata
dalla visita di una commissione laica di reformatores alle giurisdizioni civili: spia di una
globale volonta riorganizzativa ai diversi livelli d’azione del suo ufficio.® Se, poi, sara
anzitutto il Cles a caldeggiare fortemente, preparando la citta ad accoglierlo, quel con-
cilio che si terra sotto gli auspici del successore Cristoforo Madruzzo (1539-1567),° la sua
sollecitudine risulta altresi percepibile dietro le quinte dello stesso convegno confinario,
destinato a rappresentare un punto di riferimento riguardo a problemi che, differiti da
un appuntamento diplomatico all’altro, attendevano risposta almeno dal tempo dei
primi segnali aggressivi di Massimiliano I contro la Repubblica di Venezia.

Nell'alto Vicentino, I'area qui considerata, le alterazioni introdotte da quel breve
conflitto sarebbero state amplificate dalla susseguente guerra cambraica, la quale «ma-
nomise — per dirla con Mantese — tutti i confini verso Trento»,” lasciando uno strascico
di pendenze che interessavano, con diffusi episodi di microconflittualita locale, pascoli
e boschi montani, contesi tra la citta berica e i signori di Valsugana e Val Lagarina.”

ed equilibri istituzionali, in Statuti di Rovereto del 1425, con le aggiunte dal 1434 al 1538, a cura di E Parcianello, introduzione
di M. Bellabarba, G. Ortalli, D. Quaglioni, Venezia, Il cardo, 1991 («Corpus Statutario delle Venezie», 9), pp. 25 ss. Cfr.
MALFATTI, op. cit., p. 21; A. ZIEGER, Storia del Trentino e dell’Alto-Adige, Trento, Monauni, 1926, p. 109.

8. Su questi temi, vedi F. RANIERI, Antonio Quetta e gli Statuti Clesiani del 1528. Un capitolo poco noto della storia del diritto
comune nel Trentino, in Bernardo Clesio e il suo tempo, 1, cit., pp. 275-314; G. CRISTOFORETTI, La visita pastorale del Cardinale
Bernardo Clesio alla diocesi di Trento 1537-1538, Bologna, Dehoniane, 1989; M. C. BETTINI, Un tentativo di riforma: cenni sulla
visita pastorale di Bernardo Cles, in Bernardo Cles e il suo doppio, a cura di M. Welber, prefazione di L. Puppi, Trento, ucr,
1987, pp. 119-131.

9. Vedi U. Mazzong, Trento cittd del concilio. Aspetti e momenti di uno storico appuntamento, in Storia del Trentino, 1v, L'etd
moderna, cit., in particolare pp. 476 ss. Cfr. R. Tisor, Ricerche sulla vita e sull’epistolario del Cardinale Bernardo Cles (1485-1539),
Trento, Societa per gli Studi trentini, 1969 («Collana di monografie edite dalla Societa per gli Studi trentini», xvm), p. 73;
ivi, p. 128, lett. di P. P. Vergerio, data a Vienna '8 apr. 1535.

10. G. MANTESE, Memorie storiche della Chiesa Vicentina, 11, 2, Dal 1404 al 1563, Vicenza, Neri Pozza, 1952, p. 527. Cfr. IDEM,
Storia di Schio, Schio, Comune di Schio, 1955, pp. 357 ss.; cfr. M. KNaPTON, Tra Dominante e dominio (1517-1630), in Storia
d’Italia, dir. da G. Galasso, xi, ii, G. Cozz1, M. KNAPTON, G. SCARABELLO, La Repubblica di Venezia nell’etd moderna. Dal 1517
alla fine della Repubblica, Torino, UTET, 1992, pp. 397 ss.

11. Sui complessi avvenimenti della Valsugana tra xv e xvi sec., vedi G. A. MoNTEBELLO, Notizie storiche, topografiche e
religiose della Valsugana e di Primiero raccolte e compilate da G. A. Montebello R. F,, Rovereto, Marchesani, 1793, ad indicem;
A. Prari, I Valsuganotti (la gente d’una regione naturale), Torino, Chiantore, 1923 (rist. anast. Borgo, Rossi, 1981), pp. 17-28;
M. Bonaro, Storia dei Sette Comuni e contrade annesse dalla loro origine sino alla caduta della Veneta Repubblica, v, Padova,
Tip. del Seminario, 1857-1893 (rist. anast. Milano, Insubria, 1978), 1, pp. 256 ss.; D. ReicH, Notizie e documenti su Lavarone
e dintorni, Trento, Trentina, 1910, pp. 92 ss.; A. Certo, Castel Selva e Levico nella storia del principato vescovile di Trento,
Trento, Saturnia, 1952 (rist. anast. a cura del Comune di Levico Terme, 1979), ad indicem; M. Morizzo, Un cenno su
Lavarone, Borgo, Marchetto, 18892, pp. 17-21; G. ANDREATTA, P. GRAZIADEI, Levico, Trento, Saturnia, 1983, passim. Su tali
vicende possediamo peraltro le «<Memorie» di un capitano di Ivano; vedi J. b1 CASTELROTTO, Memorie intorno ad Ivano ed
alla Valsugana in genere, BCTN: mS. 543, CC. n.n., passim (si tratta di copia di M. Antonio Bertelli del sec. xvin da esemplare
del trar. Cfr. G. MazzariNTi, Inventario dei manoscritti delle Biblioteche d’Italia, Lxv11, Biblioteca Comunale di Trento, a cura di
I. Lunelli, Firenze, Olschki, 1938, n. 543). Jacopo di Castelrotto e Strigno, gia capitano «in Telvana et in Premer», figura
come vicario di Ivano dal 1569, e capitano dal 1586 al 1603; vedi, fonti imprecise, Biblioteca Tirolese, ossia Memorie storiche
degli scrittori della Contea del Tirolo raccolte da fi. G. G. Volano, Trento MDCCLXXX, BCTN: ms. 167, C. 486, «Serie dei capitani della
giurisdizione di Ivano (1436-1635)»; Miscellanea, ivi, ms. 543, cc. n.n., «Vicarii d’Ivano»; per alcune notizie sul personaggio,
vedi M. ALmiNg, Un capitano cronista in Il castello di Ivano nella bassa Valsugana, Milano, Electa, 1988, p. 62. Su Castel Beseno
e la famiglia Trapp, vedi A. PEriN, I castelli del Tirolo colla storia delle relative antiche potenti famiglie, 11, Milano, Giovanni
Pirotta, 1835, pp. 96-100; CETTO, 0p. cit., pp. 133 ss.; A. GOREER, Il Castel di Beseno nel Trentino. Un castello, una comunitd,
un paesaggio nelle Alpi, Calliano, Manfrini, 1979, in part. 100-128 (ora anche Ipem, Il castello di Beseno nel Trentino, Trento,
Prov. Aut. di Trento, 1982); su Castel Beseno, il Castello di Ivano e la Magnifica Corte di Caldonazzo, vedi anche Ipem, I
castelli del Trentino. Guida, 1v, Trento, Saturnia, 1985-1994, I, pp. 302-321; ivi, 11, pp. 285-294, 527 ss.; G. MONDANI BORTOLAN,
Genealogia della famiglia Trapp a Caldonazzo e Beseno, in La Magnifica Corte di Caldonazzo. Castello Trapp, Caldonazzo,
Comune di Caldonazzo, 1990, pp. 13-66; M. Luro, I Trapp. Storia di una famiglia nel vecchio Tirolo, Trento, Temi, 1997, in
part. pp. 9, 50-60. Sulla costruzione delle fortune della consorteria dei Velo, vedi N. CarroTTO, La cittd custodita. Politica
e finanza a Vicenza dalla caduta di Ezzelino al vicariato imperiale (1259-1312), Milano, La Storia, 1993, pp. 56-57; brevi notizie
in S. RUMOR, Il blasone vicentino descritto ed illustrato, «Miscellanea di Storia Veneta edita per cura della R. Deputazione
Veneta di Storia Patria», s. 11, v, Venezia, 1899, pp. 199-200.
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Nella prima, infatti, dopo la riconquista al Tirolo della valle, precedentemente tenuta
dai Veneziani (1406-1413), lo strategico Castello d’'Ivano, salvo un effimero recupero
di questi nel 1487, era rimasto nelle mani dell’arciduca Sigismondo, che vi inviava un
suo capitano, per poi essere concesso come giurisdizione pignoratizia ai Wolkenstein-
Rodeneck da Massimiliano I nel 1496. Sul versante delle montagne tra Astico e Posina,
gli attriti chiamavano in causa la giurisdizione dei Trapp, vassalli del principe-vescovo
— subentrati ai Castelbarco (cui la Repubblica aveva qui confiscato alcune montagne di
confine) come signori di Beseno, nonché ai Sicconi a Caldonazzo —, non senza il coin-
volgimento di realta nobiliari ed ecclesiastiche radicate nel territorio vicentino, i cui
diritti, ¢ il caso dei conti Velo, si estendevano su parte della Val d’Astico e dei soprastanti
rilievi, o, in quello dei canonici regolari di S. Bartolomeo, su meta del monte Melignone;
ma anche del non meglio precisato dominio utile della comunita di Folgaria, che, gia
in giurisdizione castrobarcense, era caduta in dominio veneto, per passare in seguito ai
Trapp (1470), beneficiando infine della conferma da parte di Massimiliano dei privilegi
veneziani a Rovereto (consegnatasi agli Imperiali nel 1509), in quanto pertinente alla
sua pretura.” Sui Sette Comuni, poi, la frequenza dei contrasti con i valligiani «alieni»
aveva gia indotto la Serenissima a concedere a Vicenza, nel 1459, I'introduzione di un
vicario, il quale, cittadino da eleggersi nel consiglio e salariato dagli alpigiani, avrebbe
dovuto provvedere alla custodia dei luoghi; carica che venne revocata I'anno successivo,
dopo la presentazione da parte di quelle popolazioni di una supplica che ricordava gli
obblighi difensivi gia previsti dai loro privilegi.®

Colta nella dinamica dei rapporti tra centro e periferia del Dominio, la ricorsivita

12. Se nel 1470 I'investitura di Jacob Trapp (1475) del feudo di Beseno, da parte del vescovo di Trento, annoverava
anche Folgaria, nel 1521 i Folgaretani, giurata fedelta a Carlo V e a Ferdinando I, ottenevano il privilegio di esser soggetti
nel civile, per le cause eccedenti I'autorita del vicario (concesso loro dai Veneziani nel 1440), e nel criminale, al pretore
di Rovereto; situazione confermata nel 1532, allorché, a seguito della transazione tra Bernardo Cles e Ferdinando, fu
riconosciuta la signoria vescovile su Rovereto e le sue pertinenze, pur mantenandone Ferdinando I'investitura feudale.
Su questi temi, vedi M. KNAPTON, Per la storia del dominio veneziano nel Trentino durante il ‘400: U'annessione e 'inquadra-
mento politico-istituzionale, in Dentro lo «Stado italico». Venezia e la Terraferma fra Quattro e Seicento, a cura di G. Cracco,
M. Knapton, introduzione di A. Ventura, Trento, Civis, 1984, Pp. 183-209; M. BELLABARBA, Il governo veneziano di Rovereto
(1416-1509). Appunti per una storia, in G. BALDI, S. PIFFER, Rovereto da borgo medievale a cittd nelle scritture della Serenissima con-
servate presso ’Archivio storico e la Biblioteca Civica di Rovereto, Rovereto, Comune di Rovereto, 1990, pp. 13-29; IDEM, Rovereto
castrobarcense, veneziana, asburgica, cit., pp. 9-29; C. Azzara, Rovereto nel dominio veneziano di Terraferma (1416-1509), in C.
Azzara, M. DALLE CARBONARE, G. MIcHELOTTI, Il castello di Rovereto nel periodo veneziano (1416-1509), con app. di G. Gerola,
Rovereto, Comune di Rovereto, 1998, pp. 7-17. Utilizzabili, per la ricostruzione degli eventi, anche i piti datati P. VALLE,
Folgaria nella causa confinaria con Lastebasse, Trento, Seiser, 1973>, pp. 9-19; R. CATTERINA, I Signori di Castelbarco. Ricerche
storiche, Camerino, Savini, 1900 (rist. anast. Mori, La Grafica Anastatica, 1982); ReicH, Notizie e documenti su Lavarone e
dintorni, cit., pp. 29-40; A. GOREER, Il Castel di Beseno nel Trentino, cit., pp. 110-115. La cosiddetta «causa Trappia» ¢ affrontata
in T. BorTEA, Cronaca di Folgaria, Trento, Monauni, 1860 (rist. anast. Folgaria, La Grafica Anastatica, 1983), pp. 28-67; H.
von VorteLINI, Das Welsche Siidtirol (Blatt 28a, 28b, 29, 33.). Sonderabdruck aus den Erliuterungen zum Historischen Atlas der
dsterreichischen Alpenlinder, 1. Abteilung, 3. Teil, 21. Heft, Wien, Holder, 1918, pp. 181-188; sugli sviluppi settecenteschi della
vertenza, vedi T. SARTORE, Termini di confini tra la Repubblica di Venezia e I’Austria nei passi montani dalla valle dell’Agno alla
valle dell’Astico, in Pagine di cultura vicentina. Scritti in onove di Gianni Conforto, Schio, Comune di Schio, 1987, in part. pp.
281-285 € 317-318; M. BELLABARBA, Giurisdizione e comunitd: Folgaria contro Lastebasse. Un caso di conflitto confinario fra Impero
asburgico e Repubblica di Venezia. xvir-xvir secolo, «Acta Histriae», vir, Contributi dal Convegno internazionale Sistemi di
potere e poteri delle istituzioni, teorie e pratiche dello Stato nell’Europa mediterranea con speciale riferimento all’area adriatica in
etd moderna, 9-11 ott. 1997, Capodistria, 1999, pp. 233-256.

13. Vedi asve: Capi del Consiglio dei X, Docc. relativi al Trentino, b. 1, cc. n.n., ducale di Andrea Gritti, 12 giu. 1524; BCBVI:
AT, reg. 1778 (= Libro 1 Albo Bombacina), c. 348v; ivi, b. 245 (= L. 193), Montagne, fasc. 2, «Processus Conventus Verone n.
8», CC. 73-74, 12 mar. 1460 (revoca del vicario); ivi, 12 giu. 1524 (ducale di A. Gritti); ivi, . 95, polizze degli intervenienti dei
Sette Comuni, 28 giu. 1524; ivi, c. 1027, relazione di Angelo Caldogno ai savi grandi; ivi, b. 244 (= L. 192), Montagne, fasc.
4, tit. «Informationi circa le montagne di Marcesina et Laste, et circa la distruttione del passo della Pertica», sottofasc.
tit. «1527 die [xx] octobris. Informacion plena pro montanea Marcesine et pro passu Pertice ... in exequutione litterarum
ducalium diei 14 augusti proximi preteriti», cc. 4v-5r. La ducale del 1524 commetteva ai rettori di Vicenza di rammentare ai
Sette Comuni gli obblighi difensivi, tra cui la distruzione del passo della Pertica, e di nominare eventualmente un vicario,
laddove gli alpigiani non provvedessero ad attuare tale disposizione. Sulla vicenda del vicario sui Sette Comuni, vedi F.
BarBaraNO D’ MiroNI, Historia ecclesiastica della citta, territorio, e diocese di Vicenza raccolta dal M. R. P. Francesco Barbarano
De’ Mironi da Vicenza Pred. del’ordine de Frati Minori Cappuccini della Provincia di S. Antonio, v1, Vicenza, Cristoforo Rosio,
1649-1762, pp. 30-32; J. S. Gruss, Firstborn of Venice. Vicenza in the Early Renaissance State, Baltimore-London, The Johns
Hopkins University Press, 1988, p. 207, nota 6.
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delle incursioni belliche su quelle montagne doveva contribuire da un lato alla sottra-
zione di questa tessera marginale del mosaico statuale marciano alla sua condizione
di visibilita periferica, dall’altro al contestuale definirsi di una piti marcata attenzione
veneziana verso i confini, concorrendo ad una progressiva precisazione degli indirizzi
del centro a tale riguardo e del concetto stesso di sovranita. Motivi confinari non ave-
vano d’altro canto mancato di alimentare le concause della stessa guerra veneto-retica,
nel corso della quale, ai primi di giugno del 1487, poco dopo la caduta di Rovereto,
un gruppo di armati proveniente forse dal campo di Caldonazzo, era salito sull’alto-
piano dei Sette Comuni da Lavarone, probabilmente anche ad aggirare i presidi veneti
del Canale di Brenta, razziandovi gli abitati di Roana, Canove e Asiago, per esaurirsi
verso Conco e Gomarolo, ormai prossimi alla piana bassanese.” Se, I'anno seguente,
la visita vescovile di Pietro Barozzi poteva ancora denunciare «combustionem villae»
quale causa dell’esiguita delle rendite incerte della chiesa asiaghese, proprio a motivo
dei danni patiti in quel frangente la Dominante aveva gia provveduto ad accogliere le
istanze dei montanari, consentendo la dilazione dei pagamenti ai creditori; sul piano
militare, aveva inoltre prescritto la loro obbedienza ai Cerato (famiglia di Forni gia di-
stintasi nel 1435, con Niccolo, per la cattura di Marsilio da Carrara), cui era stata altresi
commessa la custodia del Covolo nell’alta Val d’Astico, a rintuzzare anche le turbative

dei signori di Beseno.™
Quando poi, agli inizi del 1508, Massimiliano d’Asburgo si era mosso contro la
Repubblica di Venezia che si era opposta alla sua renovatio imperiale, le montagne vicen-
tine erano state investite direttamente dalle sue avanguardie. Prolessi, su scala locale, di
successive manovre ai margini del conflitto cambraico, la penetrazione nei Sette Comuni
era destinata a fomentare le annose questioni confinarie, gia oggetto d’attenzione per la
diplomazia veneziana e regia anche dopo la guerra retica.” Riguardo a quell'incursione,
Marin Sanudo annota nei suoi Diarii I'alloggiamento di alcune migliaia di «fanti alemani
. in uno locho si dice 7 Comuni ... che non li fanno alcun danno»; quegli alpigiani,

14. Sull’efficacia delle azioni del centro misurata con la focale della frontiera, cfr., ad es., G. ParacNo, Gli spazi della
frontiera, in La frontiera da Stato a Nazione. Il caso Piemonte, a cura di C. Ossola, C. Raffestin, M. Ricciardi, Roma, Bulzoni,
1987, pp. 71-75; per un primo approccio problematico al tema in relazione ai Sette Comuni, cfr. J. P1zzEGHELLO, I Sette
Comuni del territorio vicentino, «Terra d’Este. Rivista di storia e cultura», 1x, 17, Intorno allo stato degli studi sulla Terraferma
veneta, Este, Gabinetto di lettura, 1999, pp. 129-132.

15. Vedi F. CaLDOGNO, Relazione delle Alpi vicentine e de’ passi e popoli loro, a cura del Circolo culturale di Roana, Verona,
Fa¢, 1972 (la Relazione venne indirizzata al doge Marino Grimani il 4 ott. 1508), pp. 44-45; S. CASTELLINI, Storia della cittd
di Vicenza, xn, Vicenza, Parise, 1821, pp. 248-249; BoNaTO, op. cit., 11, pp. 94-114 (cfr. IpEm, Qualitd del Governo. Pubbliche
rendite. Pubbliche gravezze, «Quaderni di Cultura Cimbra», v1, ott. 1980, p. 304); G. ONESTINGHEL, La guerra tra Sigismondo
conte del Tirolo e la Repubblica di Venezia nel 1487, «Tridentumv, vii, iv-vi, 1905, pp. 146 ss., 233 ss. (ora anche rist. con intro-
duzione di L. De Finis, Calliano, Manfrini, 1989); A. D. SarToRi, Storia della Federazione dei Sette Comuni, Vicenza, Zola,
1956, pp. 123-125; W. Baum, Sigmund der Miinzreiche. Zur Geschichte Tirols und der habsburgischen Linder im Spdtmittelalter,
Bolzano, Verlagsanstalt, 1987, pp. 468-469; IDEM, Geschichte der Zimbern. Griindung, Sprache und Entwicklung der sudbairischen
Siedlungen in den vir und xi1 Gemeinden in Oberitalien/Storia dei Cimbri. Origine, lingua e sviluppo degli insediamenti sudbavaresi
nei Sette e Tredici Comuni in Italia settentrionale, Landshut, Curatorium Cimbricum Bavarense, 1983, p. 49; I. CACCIAVILLANT,
L’autonomia dei Sette Comuni nel Dominio della Serenissima, in Storia dell’Altipiano dei Sette Comuni, 1, Territorio e istituzioni, a
cura di A. Stella, Vicenza, Neri Pozza, 1994, pp. 451-453; cfr. M. Pezz0, Dei Cimbri Veronesi e Vicentini libri due di M. Pezzo
veronese; terza ed. di molto accresciuta del primo, e prima del secondo, che n’é il vocabolario, Verona, Agostino Carattoni, 1763,
p. 44. Sull'ambiguo ruolo della famiglia d’Arco, cfr. G. RiLL, Storia dei conti d’Arco (1487-1614), trad. it. di C. Vinci-Orlando,
Roma, 11 Veltro, 1982, pp. 39-95. Sui Castelbarco, d’Arco e Lodron, cfr. PERINI, op. cit., 11, pp. 17 ss., 59 sS.; ivi, 111, 1839, pp.
6 ss. Sul tema delle cause del conflitto, vedi anche M. WELBER, La battaglia di Calliano. 10 agosto 1487. Cronaca desunta dalle
fonti narrative da M. Welber, Calliano, Manfrini, 1987, pp. 11-20; cfr. infra, nota 113.

16. Vedi C. BoNomo, Privilegia et Confirmationes, Vincentiae, F. Grossus, s.d. [1618], pp. 133-137, ducali del 1487-1489. BCVI: AT,
b. 243 (= L. 191), Montagne, fasc. 1. Sulla visita pastorale del Barozzi, vedi P. G1os, Vescovi e vicari padovani sull’Altipiano. Visite
pastorali e vita religiosa (1448-1503), in Storia dell’Altipiano dei Sette Comuni, 1, cit., pp. 362 ss.; per la sua contestualizzazione,
vedi IpEwm, Disciplinamento ecclesiastico sull’Altipiano dei Sette Comuni nella seconda metd del Quattrocento. Le visite pastorali dei
vescovi di Padova, Trento, cIvis, 1992; IDEM, Visite pastorali (1515-1592), in Storia dell’Altipiano dei Sette Comuni, 11, Economia e
cultura, a cura di A. Stella, Vicenza, Neri Pozza, 1996, pp. 91-122; F. Zanocco, Le visite pastorali di San Gregorio Barbarigo,
ivi, pp. 131-153. Sulla famiglia Cerato, vedi CaLpoGNoO, Relazione delle Alpi vicentine, cit., pp. 53-55; MANTESE, Memorie storiche
della Chiesa Vicentina, 11, 2, cit., pp. 526-527; IDEM, Storia di Schio, cit., pp. 346-347.

17. Cfr., con qualche cautela, 1. CacciaviLLant, Una vicenda altopianese per una settimana alla ribalta internazionale (17-24
agosto 1496), «Quaderni di Cultura Cimbra», xxx1, gen. 1992, pp. 42-47.
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che avevano mandato incontro allo straniero «il prete con le { et il sacramento», erano
stati costretti a pagare una «taja» e a fornire «vituarie», in attesa che giungesse «il re im
personay, e di cio si sarebbero poi scusati con la Dominante.™ Tutto lasciava intravvedere
I'intenzione delle truppe di «calarsi zoso di monti» verso la pianura veneta, invece aveva-
no in breve ripiegato, e anche un abbozzo di puntata offensiva era stato revocato dal re
dei Romani che, per tale «o inconsiderazione o incostanza», aveva sorpreso Guicciardini
il quale, nel riportare I'episodio, pure segnalava la presenza di «alcuni pezzi d’artiglieria»
al seguito della sua colonna.” Il capitano di Vicenza e provveditore Vincenzo Valier
aveva ad ogni modo fatto «provision», si era adunata «zente da pe’ et da cavallo» e il
podesta Piero Barbo aveva nominato Angelo Caldogno «pressidente alli lochi di Schio,
Thiene et altri lochi superiori di questo Vicentino» con ampi poteri, per provvedere alla
difesa contro gli Imperiali che minacciavano di «aprirsi la strada dell'Italia», mentre in
difesa di «Aseiago» erano stati inviati anche uomini delle cernide, alla guida di capitani
e di nobili vicentini.* La decisione di Massimiliano di abbandonare questo fronte, con
il repentino rientro a Bolzano e le successive manovre in Cadore e Friuli, si sarebbe
di i a poco tradotta, anche a motivo delle sue croniche difficolta finanziarie, nei con-
tatti diplomatici poi sfociati nella sottoscrizione della tregua d’Arco (6 giugno 1508).*
Dell'infiltrazione di fanti regi informa peraltro anche un cronista ben interessato alla
registrazione dei progressi militari di marca asburgica, il canonico patavino Giovanni
Francesco Buzzacarini: indicando in «sete milia fante alemani» la consistenza delle forze
concentrate «in Nagesagho o in ti 7 Chomuni...», egli dichiarava per contro il nesso

18. M. Sanupo, I Diarii, a cura di R. Fulin, E Stefani, N. Barozzi, G. Berchet, M. Allegri, Lvi, Venezia, R. Deputazione
Veneta di Storia Patria, 1879-1903: vi1, coll. 276-300, 7-19 feb. 1508. Sull’episodio vedi CASTELLANI, op. cit., pp. 278 ss.; G.
MaccA, Storia del Territorio vicentino, x1v, Che contiene la storia generale e particolare dei Sette Comuni, Caldogno, Menegatti,
1816, pp. 37 ss.; BONATO, op. cit., 11, pp. 142 ss.; SARTORI, op. cit., pp. 132-137; D. Brorr1o, Storia del Canale di Brenta scritta
su documenti inediti e nuove ricerche, Bassano, Libreria Bassanese, 1927, pp. 346 ss.; J. CaBiaNca, F. LamperTIcO, Vicenza e il
suo territorio, Bornato in Franciacorta, Sardini, 1975% p. 747; F. SENECA, Bassano sotto il dominio veneto, in Storia di Bassano,
Bassano, Comitato per la storia di Bassano, 1980, pp- 72 ss.

19. F. Guicciarpint, Storia d’Ttalia, a cura di S. Seidel Menchi, saggio introduttivo di E. Gilbert, 1, Torino, Einaudi, 1971,
pp. 705-706: «Nel principio dell’anno medesimo Cesare ... usci ... di Trento con mille cinquecento cavalli e quattromila
fanti ... dirizzandosi al cammino che per quelle montagne riesce a Vicenza ... entrato nella montagna di Siago, le radici
della quale si approssimano a dodici miglia a Vicenza, pigliate le terre de’ Sette Comuni, che cosi denominati abitano
nella sommita della montagna con molte esenzioni e privilegi de’ viniziani, e spianate molte tagliate che per difendersi
e impedirgli il cammino avevano fatte, vi condusse alcuni pezzi d’artiglieria: donde, aspettandosi a ogn’ora piti prosperi
successi, il quarto di che era partito da Trento, ritornd subito a Bolzano...». Cfr. N. MacHIAVELLI, Rapporto delle cose della
Magna. Fatto questo di 17 giugno 1508, in Ipem, Tutte le opere, a cura di M. Martelli, Firenze, Sansoni, 1993, p. 64: Massimiliano
«se ne ando a Trento, e a’ di sei di febbraio fece quelli due assalti verso Roveredo e Vicenza con circa a cinquemila per-
sone, o meno, tra I'uno e I'altro luogo».

20. SANUDO, I Diarii, cit., vir, col. 284, 11 feb. 1508; cft. coll. 299-300. Su Angelo Caldogno (meta xv-1529), dott. in diritto
e membro dell’esclusivo collegio dei notai vicentino, vedi J. GUERIN-DALLE MEsE, Una cronaca vicentina del Cinquecento,
presentaz. di P. Preto, Vicenza, Accademia Olimpica, 1983, pp. 3-80, 147 ss.; J. P1zzeGHELLO, Tra salvaguardia del «publico»
ed aspirazioni personali: carriera del provveditore ai confini Francesco Caldogno, «Studi Veneziani», n.s., XXXVII, 1999, pp. 123-
162: passim; cfr. F CaLDOGNO [iunior], Caldogno. Manoscritti familiari, BCBVI: ms. 1577 (= GONz. 26.5.35), C. 9, 15 feb. 1508; la
nomina muoveva dalla constatazione della «probita et integerima fede» del soggetto. Avrebbe avuto potere di «comman-
dare a qualonque persona sotto a quelle penne che a lui parera, acio siino obsequentissimi in tutte le cose che sarano
per lui inzionte, che sono appresso lui nel suo secreto per noi commesso. Qual pene senza alcun dubio sarano tolte alli
desobedienti et etiam sarano esequite essendo corporale. Et in vero ad esequir esso ms. Anzolo et proveder all’esercito
et etiam fa[riJne come meglio a sua prudentia parera et disponera, facendo far proclame a notitia de tutti delle robbe che
havera da mandar in Asiago senza alcun datio overo gabella da esser pagato. Possa ancora inquirere et ricercare nelle case
dove a lui parera per haver vittuarie et quelle tor et far mandar al campo. Et tanto sia obbedito ... quanto fosse I'istessa
persona nostra, acio che le cose del Stado nostro non patisca di mora overo danno alcuno...». Cfr. G. Marzari, La Historia
di Vicenza, Vicenza, G. Greco, 1604, p. 160. Per i nomi dei capitani e dei nobili vicentini inviati ad arrestare 'avanzata
imperiale, vedi F. BARBARANO DE’ MIRONI, Annali della Cittd, Territorio e Diocese di Vicenza, BCBVI: ms. 2875 (= GONZ. 23.10.2),
c. 295: tra questi si citano Girolamo e Cristoforo Capra che «occuparono i passi di Asiago».

21. I Libri Commemoriali della Repubblica di Venezia. Regesti (1081-1787), a cura di R. Predelli, vi, Venezia, R. Deputazione
Veneta di Storia Patria, 1903, XIX, n. 159, C. 112V; allegati «A» e «B»; n. 160, c. 115; n. 158, c. 114t. Cfr. MACHIAVELLI, op. cit.,
p. 64. Sulla penetrazione regia nei Sette Comuni e la successiva tregua d’Arco, vedi anche S. ROMANIN, Storia documentata
di Venezia, x, Venezia, Naratovich, 1853-1861: Vv, pp. 184-187. Gli accordi troveranno conferma in quelli successivi di Roma
(1512), Bruxelles (1516) e Angers (1518) (cfr. I Libri Commemoriali, cit., XIX, n. 232, C. 198; XX, 1. 43, C. 42; 1. 84, C. 64v), prima
della stipulazione dei trattati di Worms (1521) e Venezia (1523).
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causale fra le trattative per la tregua e il ritiro delle truppe, altrimenti destinate a «cha-
lare in Vesentina».* Vicenda che, nel suo resoconto, riceveva amplificazione ulteriore da
quella del precipitoso invio dell’'ambasceria berica a Venezia a giustificare, sulla scorta
dei capitoli della dedizione, la piena liceita di un’eventuale resa al nemico; dettaglio non
eludibile dalla penna di questo esponente di una tra le famiglie piu in vista della classe
dirigente cittadina, che si sarebbe segnalata, all'ingresso di Leonardo Trissino in Padova,
per la sollecita esposizione di «una bandiera di I'imperio in caxa di pit di 100 anni».”? A
riprova, comunque, di un’eco riverberatasi nel tempo ben oltre il circoscritto orizzonte
locale, un «sommario di cose avvenute nella Lega di Cambrai 1508», compilato ad uso
di fra Paolo Sarpi (il quale pure vi contribul con aggiunte di suo pugno), avrebbe non
a caso esordito rievocando proprio I'offensiva mossa da Massimiliano dopo la solenne
processione tridentina del 3 febbraio 1508, allorché, cioe, «passd per la montagna di
Siago, prese le terre d’i 7 Communi, et adi 8 torno a Bolzano».*

Tesi, dal canto loro, alla preservazione se non all’estensione dei privilegi concessi
dal momento dell’autonoma dedizione a Venezia (1405), i Sette Comuni non avrebbero

22. G. E Buzzacarint, Storia d’Italia dal 1463 al 1520, 111, BCPD: BP 55, I, cC. 133v-1361 (autografi i voll. 1-11; apografo il 1,
in cui si citano, tra le fonti utilizzate, B. di Andwil e K. Wenger; vedi ivi, c. 152bis): «Im quili di [in cui Venezia acquista-
va Gorizia, Trieste, Pordenone, Fiume, Cormons e le terre del Friuli] vene in Nagesagho o in ti 7 Chomuni sete milia
fante alemani per chalare in Vesentina. Intendendo vesentini che in Asegagho era sete milia alemani fanti, fece subito tre
imbasatorii, i quali fo misier Zuane de Dreseno, misier Lunardo de Porto e misier lacometo de Tiene, i quale ando ala
Signoria de Venecia a farge intendere che in Nasegagho in sul Vesentino son g’inemici, e porto chon loro i chapitolli che
avia Vesentini chon la Lustrisima Signoria de Venecia, fati al tempo che dita Signoria ave Vicenca. Diti chapitoli era che
oni volta che innemici vene in sul Vesentino e starlli tri zorni, dapoi che i diti zentilomini vesentina I'avera fato intendere
a la Signoria de Venecia e che in chao de i tre zorni i non gi chace zo del Vesentino, che i zentilomini, de chompania
de tuto el populo, posa dar via Vicenca cenca esere iamadi traditorii de la dita Signoria de Venecia. In quilli zorni che
g'imbasatorii vensentini ando chon i chapitolli a la Signoria de Venecia, fo levato uno certo dire per tuto el Vesentino:
- Para el dugho [= “allocco’], pilga el dugho, quarda el dugho. Oni zorno non se sentiva altro per quele champagne ...
Abiando la Signoria de Venecia tal imbasata da g'imbasatorii vesentini I'ave molto per male, e ge dise: - Zentilomi[ni], se
vi avisti abuto el champo uno ano atorno Vicenca chom faristi, non c¢’¢ homo de vui che abia perso uno quatrim e si fati
tanta lamentanca. I diti imbasatore dise: - Lustrisima Signoria, la tera son debele, la se prenderia chon i ravi [="rape’]. La
Signoria ge dise: - Andadi pur a Vicenca, che nui provederemo al tuto che la sera forte e provederemo a quili alemani che
son in Nasegagho. In questo interim fo tratato una tregha per 6 messi intra la Cesara Maesta e la Signoria de Venecia chon
questo, che la Signoria dagha ala Cesara Maesta 40 milia ducati. Fata la tregha a 20 de marco sier Bortolamio d’Aviano
ando a Venecia; i ando in chontra el principo chon tuta la Signoria in boncitoro ... e questo fo adi 29 marco ... Fata
che fo la tregha, la Cesara Maesta subito revocho in dredo tuti i alemani che era ala preda, e quilli altrii alemani che era
in Nasegagho e in oni altro locho levo tute le ofese. Questo fo adi 15 aprille». Cfr. Ipem, Historia di Giovanni Francesco
Buzzacharin padovano dall’anno 1482 sin 1520, ivi, BP 1356 (sec. XvII), cc. 69v-71v; altra copia ivi, IDEm, Historia di Giovanni
Francesco Buzzacarino nobile padovano. La quale incomincia Uanno MccccLxxxir e termina del MDxx. In questa si contiene la Legga
fatta dalla Santita del Papa, Imperatore, Re di Francia, et di Spagna, Duca di Ferrara, e Marchese di Mantova contro la Republica
di Venetia, Bp 798 (sec. xviI), cc. 86-87. Il riscontro incrociato delle fonti consente peraltro di identificare con I'opera del
Buzzacarini I'anon. Storia della Repubblica di Venezia dall’anno 1482 al 1509, BUPD, ms. 2212 (= microfilm 2507), sec. xvi1, pp.
276-284 (lezione analoga ai due precc.). Parte della Historia relativa alla battaglia di Calliano ¢ stata pubblicata in R. ZotrTr,
Storia della Valle Lagarina narrata per Raffaele Zotti, 1, Trento, Monauni, 1862, pp. 498-511, e ripresa in La guerra Veneto-Tirolese
del 1487 in Vallagarina. Fonti narrative del xv e xvI secolo raccolte e tradotte da Pio Chiusole, a cura di P. Chiusole, Calliano,
Accademia Roveretana degli Agiati, 1987 («Rerum Tridentinarum Fontes», 1), pp. 91-101, nonché in C. PasQuaLi, Beseno.
Antiche cronache, Bolzano, Centro di studi atesini, 2001, pp. 53-65. Per I'uso di questa fonte ai fini della ricostruzione della
guerra veneto-retica, vedi P. L. RamBaLpi, La battaglia di Calliano e la morte di Roberto da Sanseverino, «Archivio Trentino»,
xv, Trento, Zippel, 1900, pp. 1-36; ONESTINGHEL, drt. cit., VIII, i, 1905, pp. 10-11.

23. SANUDO, I Diarii, cit., vii, coll. 366-367, 6 giu. 1509. Dopo la riconquista veneziana di Padova, il Buzzacarini riparera
nel campo imperiale e nel 1524 sara condannato al bando e alla confisca dei beni da parte di Venezia; vedi A. BoNaRDI,
Gian Francesco Buzzacarin e la sua storia, «Bollettino del Museo Civico di Padova», Padova, Fratelli Salmin, 11, 9-10, 1899,
pp. 85-95; IDEM, I padovani ribelli alla Repubblica di Venezia (a. 1509-1530). Studio storico con appendici di documenti inediti,
«Miscellanea di Storia Veneta edita per cura della R. Deputazione Veneta di Storia Patria», s. 11, v, Venezia, 1902, ad
indicem; sul personaggio e la sua famiglia vedi anche J. K. HypEg, Padova nell’etd di Dante. Storia sociale di una cittd-stato
italiana, Trieste, LINT, 1985, pp. 66, 140-142; R. ZAPPERI, Buzzacarini Giovanni, DBI, xv, ad v.; F. CANTON, Un impostore nella
Padova del 1509, «Padova e il suo territorio», XIx, 108, 2004, pp. 4-8; A. SMIONI, Storia di Padova dalle origini alla fine del secolo
xvir, Padova, Randi, 1968, ad indicem; A. CASTAGNETTI, La Marca Veronese-Trevigiana (secoli x1-x1v), in Storia d’Italia, dir. da
G. Galasso, v, i, G. Cracco, A. CASTAGNETTI, A. VASINA, M. Luzzati, Comuni e signorie nell’Italia nordorientale e centrale:
Veneto, Emilia-Romagna, Toscana, Torino, UTET, 1987, pp. 282 € 310; cfr. anche infra, nota 100; cenni in A. GLORIA, Monumenti
della Universitd di Padova raccolti da Andrea Gloria (1318-1405), 11, Padova, Tip. del Seminario, 1888, ad indicem; U. SIMIONATO,
Cognomi padovani e antiche famiglie di Padova e del suo territorio. Ricerca storico-linguistica sulle antiche famiglie di Padova e della
sua provincia, Padova, s.e., 1995, ad v.

24. AsvE: Consultori in iure, fz. 23, «Sommari e documenti di F. Paolo Sarpi e del Cavalier Treo», c. 21z
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perso di li in avanti occasione per rinnovare, sulla scorta di tali eventi, I'immagine di
una fedelta indefettibile, cristallizzata negli stessi stereotipati formulari delle suppliche,
a sollecitare la riconoscenza della Dominante verso uomini sempre pronti a versare il
sangue nella difesa di «quelli passi, come ne ponno render buona testimonianza Asiago
et Enego, che sono stati abbruggiati due volte da Imperiali nelle passate guerre, et
in altre tante occasioni, et particolarmente nelli tempi che sono passate le turbationi
coll'istessi imperiali, che tante volte vi sono stati li 500 huomini alla fiata a tagliar et
custodir quei passi...».”

La strategicita di quest’area confinaria spiega come, dopo la formazione della Lega
di Cambrai — per cui «furno subvertite tutte le cose d’ambo le parti» — quella stessa
via di penetrazione venisse ritentata dagli Imperiali, «trascorendo quelle montagne».*
In questo frangente, un’efficace resistenza in Val d’Assa li vide respinti dagli alpigiani
inquadrati da Angelo Caldogno, autore poi anche di una cronaca interrotta all’anno 1516,
volta probabilmente anche a segnalarlo alle istituzioni lagunari: fine propagandistico e
desideri di promozione personale dovevano averlo indotto a riaffermare — parlante lo
squadernamento dei connotati filomarciani della storia familiare — la propria devozione
alla capitale.” Personaggio destinato comungque a non passare inosservato, se lo si ritrova
come rappresentante degli interessi vicentini nel successivo Congresso di Verona e agli
incontri diplomatici di Venezia del 1523.

I mutamenti agli assetti confinari avevano in effetti imposto I'esigenza di convocare,
dopo la pace di Noyon (1516), un’assise per la loro sistemazione. I lavori avrebbero do-
vuto tenersi, secondo le intenzioni degli Imperiali, a Mantova (1517), ma la diplomazia
veneziana era riuscita ad ottenere, attraverso la corte francese, che si temporeggiasse
sino alla definizione di una pace generale. «Differentie ... accessorie», avevano sentenzia-
to i Pregadi, preoccupati semmai che si mirasse a indirizzare il confronto su altrimenti
gravose «exborsation de danari» o su capitoli che inficiassero I'accordo sul rientro delle
parti «ne li termini» anteguerra.>® Scoperta, oltre a cio, 'apprensione per la designazione
di una sede politicamente troppo prossima agli avversari per fornire sufficienti garan-
zie di equidistanza: «Ben diremo questo ... — aveva commesso all'oratore in Francia
il Senato — che per honor di quella [Maesta Cristianissima], per satisfaction nostra et
per ogni altro rispetto, vossamo se elezesse altro loco che quel di Mantoa, et che fusse
pit apresso la persona del Cristianissimo re per far questo convento, come ben sapera
elezer la Maesta Sua...».* Delle attese connesse, su scala locale, a questo appuntamen-

25. Ivi: Senato, Dispacci dei Rettori di Vicenza e Visentin, fz. 4 (1606), cc. n.n., relazione del cap. Vincenzo Pisani, acclusa
a dispaccio 31 ott. 1606 dello stesso, sulle istanze presentate dal «nodaro et sindico» di Asiago Paolo Dal Sasso, a nome
dei Sette Comuni, a scongiurare la possibile aggregazione di una locale «compagnia di ordinanze» a quelle del territorio;
cfr. ivi, dispaccio 17 ott. 1606. Cfr. G. MANTESE, La guerra di Cambrai a Marostica e nel Vicentino negli anni 1510-1512 secondo
nuovi documenti ed una cronaca inedita del notaio Paolo Bellodo, in IpEM, Scritti scelti di storia vicentina, 11, Vicenza, Ist. per le
ricerche di storia sociale e di storia religiosa, 1982, pp. 474-495; BoNoMo, op. cit., p. 37, ducale 19 gen. 1509; p. 99, ducale
19 lug. 1568.

26. Ivi: Provv. Conf., b. 113, c. 66v, «1602, adi 28 agosto in Venetia. Informatione data alla Serenissima Republica da me
Francesco Caldogno intorno alle montagne di Costa et Vezena del Teritorio Vicentino oltre I’haver I'istesso fatto con la
viva voce denanti gli Eccellentissimi Signori Savii»; cfr. ivi, cc. 81-85, copia della prec. con talune modifiche, dat. «1602,
settembre»; cfr. ivi, b. 115, fasc. 3, «Montagne Vicentine», cc. n.n., scrittura di E Caldogno su Vezzena, s.d. (ma probabile
scrittura preparatoria delle precc.).

27. Ivi, c. 7or; I'episodio bellico, con fini chiaramente politici, & pit volte citato nelle scritture ‘pubbliche’ del provve-
ditore ai confini E Caldogno senior; cfr., ad es., CALDOGNO, Relazione delle Alpi vicentine, cit., pp. 90-92. Sugli eventi citati,
vedi C. CaNTU, Storie minori, 1, Torino, UTET, 1864, Pp. 559-560; BONATO, op. cit., III, pp. 217-224; SARTORI, 0p. cit., pp. 136-137.
Per l'atteggiamento di A. Caldogno, cfr. GUERIN-DALLE MESE, op. cit., pp. 37 ss., 67 ss.; G. OrtaLLI, Cronisti e storici del
Quattrocento e del Cinquecento, in Storia di Vicenza, 11, 1, L’etd della Repubblica Veneta (1404-1797), a cura di E Barbieri, P. Preto,
Vicenza, Neri Pozza, 1989, pp. 368-369; S. ZAMPERETTI, Poteri locali e governo centrale in una cittd suddita d’antico regime del
dopo Cambrai al primo Seicento, ivi, pp. 67-73, 77-80.

28. ASVE: Senato, Secreta, reg. 47, c. 102v, 1° mar. 1518.

29. Ivi, c. 831, 20 ott. 1517, all’'oratore veneziano in Francia; cfr. ivi, c. 841, 20 ott.; c. 887, 12 nov;; c. 91v, 23 gen. 1518; cfr.
SaNuDpo, I Diarii, cit., xxv, col. 29, 15 ott. 1517; col. 35, 19 ott.; col. 86, 19 nov., col. 130, 14 dic. Per una contestualizzazione
della proposta mantovana, vedi I. DoNEsMONDI, Cronologia d’alcune cose piu notabili di Mantova del R. P. F. Ippolito Donesmondi
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to, testimonia peraltro una memoria redatta dal vicario di Ivano Fabian Pilosen, che
esplicita la chiara volonta di investire al tavolo delle trattative la ricostruzione delle
reiterate rivendicazioni dei Grignati e dei giusdicenti di quel castello su rilievi frontalieri
di evidente appetibilita economica come Marcesina e il monte Frizzon: «...Auch ist die
herschafft Yfan ye und ye in beruebten gebrauch ains annders perg gut Fritzon disem
anstoss[end] der ligt ferner hinab gen Vicentzwertz als Marcesina dabey verstanden mag
werden sich die Vicentz ditz pergs Marcesina unbillich annemen».” Dissidi di lontana
ascendenza, quelli che opponevano le realta contermini su quei siti, non senza tentativi
di formale composizione, come nel caso della richiesta inoltrata a Venezia dall’arciduca
Sigismondo mediante il suo vicario Jacob Trapp, cui il doge, ascoltate le parti, aveva
risposto sentenziando la competenza vicentina su Marcesina.” E se la storia di questa
montagna registrava ridefinizioni confinarie almeno dalla meta di quel xmr sec. che ne
ricorda anche la quasi completa cessione da parte del comune di Vicenza a un consorzio
di creditori di Ezzelino e Alberico da Romano,* la vertenza ravvivata dai recenti eventi

Lettor giubilato de” Minori Osservanti, et Padre di sua Provincia. All'lllustrissimo et Reverendissimo Signore, et Padrone suo colen-
dissimo, Monsignor Frate Francesco Gonzaga, Marchese d’Ostiano, Prencipe d’Impero, et Vescovo dignissimo di Mantova, Mantova,
Amelio et Lodovico Osanna, 1615, p. 24; Mantova. La storia, a cura di G. Coniglio, L. Mazzoldi, 1, Da Ludovico secondo
Marchese a Francesco secondo Duca, a cura di L. Mazzoldi, Mantova, Istituto Carlo D’Arco, 1958, pp. 149 Ss., 205 Ss.; 269 SS.;
C. MozzaRgLLl, Lo stato gonzaghesco. Mantova dal 1382 al 1707, in Storia d’Italia, dir. da G. Galasso, xv1, cit., pp. 402-409.

30. E PILOSEN, Informacio pro causa montis Marcesinae allemanico sermone. Am bericht vom Fabian Pilosen des pergshalber
Marcesina, BCTN: ms. 335, C. 54v: "...inoltre la signoria di Ivano da tempo usa un’altra buona montagna chiamata Frizzon
situata pill in 1a di Marcesina e declive verso Vicenza, quindi si vede che illecitamente Vicenza accampa diritti su Marcesina’;
in relazione alla datazione del ms., cfr. ivi, c. 10v: «Circa Conventum mantuanum 1517», di mano diversa, probabilmen-
te cinquecentesca, e «In facto Mantue», d’altra mano ancora; cfr. ivi: ms. 609, cc. n.n., copia della stessa; F PILOSEN,
Informacio pro causa montis Marcesinae allemanico sermone. Am bericht vom Fabian Pilosen des pergshalber Marcesina, cum notis
Domini Comitis Benedicti de Giovanelli Tridentini, TLMFL: Dipauliana, Hs. 797; vedi MAZZATINTI, op. cit., LXXI, pp. 17-18 (copia
del conte B. Giovanelli, 1819, probabilmente dal ms. 335; cfr. ivi, note del Giovanelli, e ms. 335, cc. 517, 55v). F. Peloso fu
capitano di Caldonazzo e poi vicario di Ivano, dove il figlio G. Battista sara capitano nel 1530; vedi risp. Miscellanea, BCTN:
ms. 543, cc. n.n., «Vicarii d’Ivano»; Biblioteca Tirolese, ossia Memorie storiche degli scrittori della Contea del Tirolo raccolte da fr.
G. G. Volano, Trento MDCCLXXX», ivi: ms. 167, . 486, «Serie dei capitani della giurisdizione di Ivano (1436-1635)». Cenni su F.
Peloso in CErToO, op. cit., ad indicem; ReicH, Notizie e documenti su Lavarone e dintorni, cit., ad indicem; BCBVI: AT, b. 692 (=
calto 24), fasc. 1, c. 3101; SaANUDO, I Diarii, cit., X, coll. 433, 447, mag. 1510.

31. Ibidem: «..und noch Enntlich und am Jungsten hat Her Jacob Trapp selis zu hof aber aufbracht da man doctor
Calapin seligen und annder Widerumb gentile Venedig gesanndt, solhe frevel und mutwill der von Vincentz oder Jr
unnfo]terthannen der herschafft angelanngen und begeren damit solhs vermitten werd, ist dem obgenannten Calaipin
und seinen Collegen, nach furbringung Jr bevelh, von der herschafft Venedig zu anntwort worden, man mog nichts enn-
tlichs hanndlen, es werden dan von beeden seiten lewt verordnet, und auf die zwittrecht geschickht zubesichtigen. Und
beede partheien verhoren. Und enndt geben, des sich die poten bennegten und abschiden, in dem ist her Jacob mit tod
abgegangen, also hanngts noch» [‘ed ora, come per il passato, il signor Jacob Trapp ha avanzato il problema a Corte in
modo che il dott. Calepino di nobile memoria ed altri furono inviati a Venezia per denunciare i misfatti e le prepotenze
di quelli di Vicenza e loro sudditi con preghiera di mediare in questa vertenza. Dopo che il soprannominato Calepino e i
suoi colleghi ebbero esposto la cosa, la Signoria di Venezia ha risposto di non voler intervenire subito, ma che si dovesse
mandare a chiamare dei rappresentanti di entrambe le parti per prendere conoscenza approfondita della cosa ed udirli
entrambi. Cosi ¢ finita